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ПРЕДИСЛОВИЕ.




Это краткая история великой голландско-английской вражды в Южной Африке вплоть до начала второй войны африканеров за независимость от Великобритании, которая началась 11 октября 1899 года.

При написании этих страниц я не чувствовал, что вступаю с кем-либо в полемику. Если бы я был подвержен влияниям, порождающим предвзятость, то почти три столетия американского происхождения от чисто англосаксонских предков без примеси какой-либо другой крови предрасположили бы меня к тому, чтобы преувеличивать всё в этой долгой вражде, что служило примером доблести и чести этой расы, и преуменьшать в рассказе любые ошибки, которые она совершила. Читателям моего труда, знакомым с первоисточниками по рассматриваемому предмету, предстоит судить, насколько мне удалось или не удалось представить «простой, неприкрашенный» рассказ. [10]

Я с большой благодарностью признаю свою признательность за данные следующим выдающимся авторам:

Канонику У. Дж. Литтлу, магистру искусств, автору «Южной Африки»; Джорджу Макколлу Тилу, магистру искусств, официальному историографу и в прошлом хранителю архивов в Кейптауне; профессору Джеймсу Брайсу, автору «Впечатлений о Южной Африке», «Американского Содружества» и др.; Ф. Реджиналду Стэтхэму, автору книги «Южная Африка как она есть»; Олив Шрейнер, автору «Южноафриканского вопроса»; британским «Синим книгам» и другим источникам достоверной информации.

АВТОР. [11]
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АФРИКАНЕРЫ.

ГЛАВА I.

ГОЛЛАНДЦЫ НА МЫСЕ.

(1652–1795.)




Это краткая история голландских буров в Южной Африке.

Португальцы были первыми европейцами, посетившими берега Южной и Юго-Восточной Африки, но они не предпринимали попыток заселить страну к югу от залива Делагоа. Они были торговцами. У готтентотов было мало товаров, которые стоили бы их внимания. Маршрут португальской торговли с Востоком проходил к западу от Мадагаскара, следовательно, им не было необходимости заходить в Столовую бухту; плавание от острова Святой Елены до Мозамбика можно было совершить с комфортом, не заходя в порты для пополнения запасов.

Но когда голландцы вырвали восточную торговлю у португальцев, юго-восточная часть Африки приобрела для них значение, которого она никогда прежде не имела в глазах любой другой нации. Их морской путь на Восток проходил к югу от Мадагаскара, и было практически необходимо иметь порт снабжения в поворотной точке долгого пути между Голландией и Батавией. Вскоре у них вошло в практику заходить в Столовую бухту, чтобы узнать новости, набрать пресной воды, наловить рыбы и выменять у туземцев скот — в чем они, впрочем, редко преуспевали.

В 1650 году Голландская Ост-Индская компания, действуя на основании отчетов и предложений влиятельных лиц, посещавших Столовую бухту и проживавших в Столовой долине несколько месяцев, решила основать в Столовой бухте станцию снабжения, как и было рекомендовано. В соответствии с этим корабли «Рейгер» и «Дромедарис» и яхта «Гуде Хоп» — все они в то время находились в гавани Амстердама — были снаряжены для доставки группы поселенцев в Столовую бухту под общим командованием Яна ван Рибека.

В воскресенье, 24 декабря 1651 года, экспедиция отплыла в сопровождении большого флота торговых судов. Утром в воскресенье, 7 апреля 1652 года, после плавания продолжительностью сто четыре дня, взорам измученных морем эмигрантов предстало место их будущего дома — Столовая гора высотой 3816 футов, ставшая центральной и впечатляющей деталью ландшафта. В свое время были приняты меры для высадки и начала необходимых работ по обустройству в новой и совершенно нецивилизованной стране.

Организация Голландской Ост-Индской компании строилась на строго военной системе. Она выстраивалась сверху вниз: от Совета Семнадцати в метрополии, обладавшего верховной властью, к генерал-губернатору Индии и его совету, находившимся в Батавии, и далее, в порядке подчинения, к огромному числу адмиралов, губернаторов и командиров — каждый из которых имел свой совет и действовал по строгому правилу: при контакте младший по званию должен был уступить место и подчиниться старшему. Важно помнить об этом, так как это дает ясное представление о системе управления, при которой происходила колонизация и которая с небольшими изменениями сохранялась более ста лет. Старшим офицером экспедиции был Ян ван Рибек, а вторыми по значимости в управлении были три командира, составлявшие его совет при основании поселения.

Ван Рибек и три шкипера, осмотрев Столовую долину, выбрали место для форта немного позади того участка, где сейчас стоит главное почтовое отделение Кейптауна. На этом месте была построена большая крепость в форме квадрата, укрепленная бастионами по углам. Каждая сторона форта составляла 252 рейнландских фута — около 260 английских футов. Стены были возведены из земли, высотой двенадцать футов, толщиной двадцать футов в основании, сужаясь к верху до шестнадцати футов, и были увенчаны парапетом. Вокруг всего сооружения был вырыт ров, в который можно было направить воду из реки Фреш-Ривер. Внутри стен находились жилые помещения, казармы, склады и другие удобства, которые могли потребоваться в условиях осады. Вокруг форта располагались обнесенный стеной крааль для скота, отдельное ограждение для мастерских и палатки, в которых поселенцы начали свою жизнь в Африке.

28 января 1653 года последний из кораблей, «Дромедарис», отплыл, оставив колонистов полагаться на собственные силы.

История этого первого европейского поселения в Южной Африке в деталях представляет огромный интерес; но здесь она должна быть изложена в самых кратких чертах, вплоть до первого контакта буров с британцами.

В течение первых двадцати пяти лет целью колонистов было оставаться в пределах легкой досягаемости от форта на Мысе. Вплоть до 1680 года самым отдаленным сельскохозяйственным поселением был Стелленбос, примерно в двадцати пяти милях от Мыса. Лишь к концу века они начали продвигать пионерские предприятия за первый горный хребет.

Наблюдался устойчивый, хотя и не очень быстрый рост населения. Уже в 1658 году был сделан катастрофический шаг — введение рабского труда, выполняемого поначалу западноафриканскими неграми. Этот шаг поощрял у белых нежелание работать и обрек ту часть Африки на зависимость от труда рабов. К своим африканским рабам Голландская Ост-Индская компания добавила множество малайских каторжников с Явы и других частей своих ост-индских территорий. Эти малайцы брали в жены женщин-каторжниц своей расы, а в некоторой степени вступали в браки с местными африканскими рабынями. От таких браков возник смешанный темнокожий народ низшего сословия, ставший значительным элементом населения Кейптауна и прилегающих регионов.

В 1689 году около трехсот французских гугенотов прибыли из Голландии единой группой и присоединились к колонистам на Мысе. Это было ценное приобретение, послужившее противовесом быстро растущему рабскому элементу. В большинстве своем это были люди утонченные, принесшие с собой привычки к трудолюбию, сильную приверженность протестантской вере и высшую любовь к свободе. Многие из наиболее уважаемых колониальных семей ведут свое происхождение от них.

Несколько нетерпимое правительство Компании ускорило слияние различных слоев населения в единое целое. Гугеноты любили свой язык и свою особую веру и очень хотели основать отдельную религиозную общину. Но Компания запретила использование французского языка в официальных документах и при богослужениях. В результате этой узколобой, но дальновидной политики к середине XVIII века гугеноты ассимилировались со своими голландскими соколонистами в языке, религии и политике. Только в 1780 году правительство Компании разрешило открытие лютеранской церкви, хотя многие немцы этого вероисповедания эмигрировали на Мыс.

Самобытный тип характера африканеров начал проявляться в то время, когда поселенцы стали перемещаться с побережья вглубь страны. Всё способствовало быстрому развитию нового типа человечества. По большей части голландцы и немцы принадлежали к низшим классам; ситуация была изолированной; связи с родиной были слабыми; плавание в Европу было таким долгим, что общение было затруднительным и дорогостоящим; поэтому они поддерживали мало связей с отчизной и вскоре утратили к ней всякие чувства. Что касается гугенотов, то у них не было страны, на которую можно было бы ориентироваться. Франция изгнала их, и они не принадлежали Голландии — ни по крови, ни по языку. Так случилось, что белые жители Южной Африки, уходившие вглубь страны в качестве первопроходцев, осознавали, что всякая связь между Европой и ими разорвана — что они новый народ, чьим истинным домом и судьбой, вплоть до последних поколений, должна быть Африка.

Многие из них стали скотоводами, кочуя со своими стадами по обширным пастбищным угодьям, за которые они платили Компании номинальную арендную плату. Некоторые стали могучими охотниками на крупную дичь — подобно Нимроду; и даже те, кто пас скот и овец, были вынуждены защищать себя и свой скот от львов и леопардов, а также от диких бушменов, которые вели постоянную войну, в которой пощады не давали и не ждали. В таких обстоятельствах неудивительно, что люди, в чьих жилах текла смешанная кровь Голландии и Наварры, развили в себе до почти беспрецедентной степени мужество, уверенность в себе и любовь к независимости, в сочетании со страстью к уединению и изоляции.

Как неизбежное следствие их жизни — такой изолированной и дикой — дети росли необразованными; женщины, обслуживаемые рабами, утратили как голландские, так и французские привычки к бережливости и чистоте; а мужчины стали равнодушны к изыскам жизни и становились всё более суровыми и узколобыми во всех вопросах государственной политики и религии. Но религиозное рвение не угасало. Во всех их странствиях Библия сопровождала их как оракул, к которому обращались по всем вопросам, и алтарь семейного богослужения никогда не оставался без утренней и вечерней жертвы. И они сохранили страстную любовь к личной свободе, которую никакие усилия правительства Компании не могли привести к полному подчинению.

В некоторых отдаленных поселениях были назначены магистраты и асессоры, но они не смогли контролировать кочующих скотоводов, которых называли трек-бурами, потому что они «трекковали» (переселялись) с места на место. Будучи хорошими стрелками и закаленными в конфликтах с дикими зверями и еще более дикими людьми, они формировали среди себя отряды ополчения, в чью обязанность входило рассеивать или уничтожать диких бушменов. Эти независимые военные организации правительство признало и одобрило, назначив над ними полевого командира для каждого округа и подчиненного ему полевого корнета для каждого подразделения округа. Эти офицеры и их соответствующие отряды стали постоянными элементами системы местного самоуправления, а военные отряды — называемые коммандос — всегда признавались в записях о военных операциях буров.

Администрация, представленная губернатором и советом, назначенными Голландской Ост-Индской компанией в Голландии, никогда не пользовалась популярностью у колонистов. Губернатор ни в каком смысле не был подотчетен людям, которыми управлял. Это было одной из причин, побудивших буров уйти в пустыню, где удаленность от центра власти обеспечивала им большую свободу.

В 1779 году недовольные колонисты отправили уполномоченных в Голландию, чтобы потребовать от Генеральных штатов возмещения ущерба за притеснения, перенесенные под властью Голландской Ост-Индской компании, и участия в управлении колонией. Это действие было вызвано отчасти реальными несправедливостями, причиненными свободолюбивому народу, а отчасти духом независимости, который характеризовал настроения той эпохи и побудил британских колонистов в Северной Америке сбросить контроль своей метрополии.

После длительных переговоров Генеральные штаты отправили двух комиссаров для расследования положения дел в Капской колонии и рекомендации мер по реформированию. Предложенная степень облегчения была сочтена недостаточной — особенно теми, кто жил в более отдаленных поселениях. Поэтому в 1795 году жители внутренних районов подняли восстание против правительства Компании, заявляя, однако, о неизменной лояльности к метрополии. Магистраты, назначенные компанией, были смещены, и были созданы маленькие республики, каждая со своим представительным собранием. Правительству на Мысе было бы легко подавить эти восстания, перекрыв им поставки продовольствия. Но как раз в это время другие события потребовали внимания как губернатора, так и управляемых — события, которые втянули Южную Африку в бурный поток европейской политики, привели к непосредственному контакту буров и британцев и положили начало борьбе между ними, которая возобновлялась с перерывами, с переменным успехом, на протяжении более ста лет.

Прежде чем перейти к событию 1795 года — первому контакту буров и британцев, — стоит отметить некоторые из наиболее важных особенностей состояния, в котором этот контакт застал буров.

Общая численность буров в Южной Африке в 1795 году составляла около семнадцати тысяч человек, при быстром темпе роста. В смешанной крови народа пропорции национальных элементов были следующими: голландцы — чуть менее двух третей; французы — одна шестая; остальное составляли преимущественно немцы с небольшой примесью других национальностей.

Народный язык сильно отличался от языка Голландии конца XVIII века. Ассимиляция с большой группой иностранцев, скудное книжное обучение и, прежде всего, необходимость говорить с рабами и готтентотами как можно проще — всё это способствовало разрушению грамматических форм. Язык, повседневно используемый бурами, превратился в простой диалект с очень ограниченным словарем. Но голландская Библия — книга, которую читал каждый, — значительно увеличила количество слов, с которыми он был знаком. Однако с этим дополнением большинство необразованных южноафриканских колонистов были не в состоянии полностью понять содержание газеты того времени, напечатанной в Голландии, или книги, затрагивающей незнакомую им тему. Естественно, этот диалект голландского языка был очень любим людьми, использующими его, — это был язык матери, возлюбленного, друга, прощающегося с другом навсегда.

Ни в одной другой стране женщины не были в большей степени равны с мужчинами, чем в Южной Африке. Имущество, принадлежавшее женщине до замужества или приобретенное ею после, закреплялось за ней навечно, так что муж не мог ни растратить его, ни распорядиться им каким-либо образом без ее согласия. Оно также не подлежало конфискации за долги, заключенные им, но было абсолютно ее собственностью, как если бы брака не существовало.

Права детей на обеспечение были священно защищены. Лицо, имеющее пять или более детей, могло распорядиться по завещанию только половиной имущества; остальное принадлежало детям, и после смерти родителя оно делилось между ними поровну; если кто-либо из них был несовершеннолетним, их доля передавалась в доверительное управление опекунам, предусмотренным законом. Если детей было не более четырех, родитель мог распорядиться по завещанию двумя третями имущества.

Промышленная деятельность людей за пределами Кейптауна была почти исключительно сельскохозяйственной и скотоводческой. Горнодобывающих интересов не было. Рыбы было в изобилии, но ее вылов сдерживался правительственными запретами на рыболовство в любых водах, кроме Столовой бухты летом и Фолс-Бей зимой. Эта мера была принята, чтобы избавить Компанию от расходов на обеспечение военной защиты рыбаков вдали от форта. В 1718 году было разрешено ловить рыбу также в заливе Салданья, но поскольку одна пятая часть улова взималась в качестве налога, лицензия не была принята.

Производство фургонов и повозок особого типа, необходимых в Африке в то время, было доведено до большого совершенства. Однако это была единственная важная производственная отрасль в стране. По большей части семьи обеспечивали себя предметами домашнего обихода, такими как мыло, свечи, мебель, кожа, ткань, упряжь и сельскохозяйственные орудия. Всё, что производилось таким образом, было грубым и неуклюжим, но изделия были долговечными и вполне справлялись со своей задачей.

В целом, это был достойный и очень своеобразный народ — эти буры. Они сильно отличались от всех остальных своими привычками, языком и идеалами; но они были верны своим идеалам и действовали с редким здравым смыслом и мужественной энергией, воплощая их в жизнь. Они были настолько свободны от преобладающего духа религиозной нетерпимости, что в 1795 году, помимо Голландской реформатской церкви — в некотором смысле национальной церкви, — допускались лютеранская и моравская конфессии.

Территория в Южной Африке, исследованная к 1795 году, включала Капскую колонию, западное побережье на севере до залива Уолфиш-Бей, восточное побережье до реки Замбези и долину Замбези до точки выше Тете, а также несколько местностей в регионе, ныне известном как Родезия. Возможно, некоторые странствующие охотники на слонов пересекали реку Оранжевую, но, если это и было так, они хранили молчание о сделанных открытиях.

Бушмены отступили из густонаселенных частей Колонии и были многочисленны только вдоль горного хребта во внутренних районах. Готтентоты сократились до нескольких тысяч. Редение этих коренных народов было вызвано не столько смертельными конфликтами с белыми, сколько опустошениями от оспы и крепких спиртных напитков. Подобно всем диким народам, они, казалось, таяли перед этими бедствиями, как стерня перед пламенем.

И здесь мы завершаем эту главу истории буров. Мы оставляем их на данный момент разделенными по вопросу об управлении Голландской Ост-Индской компании, но гомогенным народом численностью в семнадцать тысяч человек, развившим из элементов, смешанных в их крови, и своеобразной среды и опыта, в которых они жили, новую расу цивилизованных людей, известных в истории торговли, дипломатии и войны как африканеры. [26]
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ГЛАВА II.

ПЕРВЫЙ ДИПЛОМАТИЧЕСКИЙ КОНТАКТ АФРИКАНЕРОВ И БРИТАНЦЕВ.

(1795.)




Полковник Роберт Джейкоб Гордон был главным командующим всеми регулярными военными силами, содержавшимися в Капской колонии. Они состояли из пехотного полка численностью двадцать пять офицеров и пятьсот сорок шесть рядовых, артиллерийского корпуса в составе двадцати семи офицеров и четырехсот трех рядовых, пятидесяти семи человек, дислоцированных в полковых депо Мёрон и Вюртемберг, и корпуса горных солдат, называемых пандурами, численностью двести десять человек.

Важно помнить, что в это время колонисты были разделены в своих настроениях относительно правительства Голландской Ост-Индской компании, но объединены в лояльности к Генеральным штатам и штатгальтеру Голландии. Во внутренних районах люди подняли слабое восстание, распустили местных магистратов, назначенных Компанией, и учредили зачаточные республики под управлением представительных собраний. Даже в Стелленбосе и Кейптауне большинство сочувствовало этим движениям и только ждало благоприятной возможности, чтобы выступить против правления Компании.

Столь же важно знать, что военные также были разделены в своих настроениях по этому вопросу. В пехоте офицеры были лояльны оранжистской партии, но рядовые были наемниками почти из каждой страны на севере Европы и были преданы той партии или нации, от которой могли получить наибольшее жалованье. Артиллерийский корпус, напротив, состоял почти исключительно из нидерландцев, с небольшим числом французов и немцев. Эти люди были привязаны к метрополии. Однако подавляющее большинство из них сочувствовало республиканскому движению в Европе и предпочло бы союз с французами, а не с англичанами, ибо в то время Франция шла по пути республиканизма.

Таким образом, ослабленная внутренними раздорами, Колония представляла собой открытую дверь для вторжения любой державы, которая могла бы возжелать пункта столь важного стратегического значения на океанском пути между Европой и Востоком.

Английское правительство, собираясь вступить в военные действия с Францией, стало опасаться, что французы осознают ценность Капской колонии и немедленно захватят ее силой. Это они решили предотвратить любой ценой; ибо военная оккупация Мыса французами поставила бы путь Англии в Индию под контроль ее наследственного врага.

Еще 2 февраля 1793 года начались переговоры между британским правительством и голландскими властями метрополии и колонии относительно усиления гарнизона на Мысе контингентом британских войск с острова Святой Елены. Генеральные штаты и Голландская Ост-Индская компания в ответ на это предложение выразили желание получить помощь в виде военных кораблей для охраны побережья Капского полуострова, и что в случае, если такая помощь не может быть оказана, они примут предложенные войска.

Пока велась эта переписка, происходили события, вызвавшие неприязнь между голландцами и англичанами, хотя они и были в союзе против французов. Парализованные разногласиями среди собственного народа, Генеральные штаты обратились с настоятельными призывами к британскому правительству о более эффективной помощи как людьми, так и деньгами. На эти призывы ответом английских властей была горькая жалоба на то, что их войска уже несут основную тяжесть войны в защиту Нидерландов, и что штатгальтер и его правительство не прилагают должных усилий для сбора людей и денег у себя дома.

Давая такой ответ, британские министры, казалось, были намеренно слепы к подавленному состоянию голландского правительства. Французы поставили армию вторжения под командование Пишегрю, одного из самых способных генералов своего времени. Одна за другой голландские крепости падали перед ним. Провинция Фрисландия угрожала заключить сепаратный мир с Францией, если Генеральные штаты не поторопятся действовать в этом направлении от имени всей Голландии. Партия патриотов испытывала такую антипатию к своим английским союзникам, что было трудно получить места в госпиталях голландских городов для раненых британских солдат. И несмотря на все эти обстоятельства, английские власти утверждали, что неспособность штатгальтера выставить в поле большую и хорошо оснащенную армию объясняется апатией в его собственном деле, а не слабостью. Единственной мерой дополнительной помощи было предложение: если голландское правительство предоставит от пятисот до тысячи солдат для лучшей обороны Капской колонии, Английская Ост-Индская компания бесплатно перевезет их туда. Поскольку голландцы не могли предоставить людей, переговоры закончились.

Тем временем, как было обозначено в позиции Фрисландии, голландский народ рассматривал вопрос о смене сторон в войне. Этот факт — без ведома штатгальтера — был неофициально сообщен губернатору Капской колонии в письме, написанном главным адвокатом Голландской Ост-Индской компании с одобрения директоров. Письмо прибыло на Мыс 7 февраля 1795 года, информируя колонистов, что по всей вероятности Голландия вскоре может расторгнуть союз с англичанами и выступить заодно с Францией. В письме говорилось, что дела на родине находятся в неопределенном состоянии; что французские армии наступают и уже заняли часть страны, и что необходимо быть бдительными, чтобы не быть застигнутыми врасплох какой-либо европейской державой. Предупреждение, хотя и не конкретизирующее, какой именно державой, очевидно, относилось к Англии.

Более поздние сообщения информировали колонистов, что французская армия под командованием Пишегрю осаждает Бреду и угрожает региону за Маасом. Но эти сообщения не носили характера официальных депеш. Они были переданы устно капитаном Деккером с фрегата «Медемблик», который прибыл на Мыс 12 апреля 1795 года.

Следующие известия из Европы были призваны в высокой степени озадачить и встревожить колонистов. 11 июня 1795 года в замок стали поступать последовательные сообщения от гонцов из Саймонстауна о том, что несколько кораблей неизвестной национальности пробиваются в Фолс-Бей; позже — что корабли бросили якорь, а в десять вечера — что капитан Деккер отправил шлюпку к одному из чужеземных кораблей, чтобы выяснить подробности, приказав лейтенанту, находившемуся в шлюпке, подать сигнал флагом, если он обнаружит, что они дружественны, и что никакого сигнала не было подано, и шлюпка не вернулась.

Ситуация, так внезапно развившаяся, была, мягко говоря, тревожной. Губернатор созвал совет, чтобы рассмотреть ее. После совещания были поданы сигналы опасности, призывающие бюргеров сельских округов в Кейптаун. Подполковнику Де Лиллю было приказано немедленно отправиться в Саймонстаун с двумя сотнями пехотинцев и сотней артиллеристов, чтобы усилить там гарнизон. Войска покинули замок в течение часа и достигли Саймонстауна до полудня следующего дня.

Совет продолжал заседание до глубокой ночи, а после перерыва оставался в замке в готовности справиться с любой чрезвычайной ситуацией, которая могла возникнуть. В половине третьего утра 12-го числа они снова были созваны для рассмотрения письма, только что полученного из Саймонстауна. Сообщение было от г-на Брэнда, официального резидента в Саймонстауне, и содержало интересные новости. Шлюпка капитана Деккера вернулась из своего долгого визита к странному флоту. С ней прибыл г-н Росс, доставивший письма главе капского правительства от английского адмирала сэра Джорджа Кита Эльфинстона и генерал-майора Джеймса Генри Крейга.

Г-н Росс, получив лошадь и проводника, добрался до замка и доставил письма в должное время. Они оказались тремя комплиментарными записками от директоров Английской Ост-Индской компании комиссару Слёйскену, губернатору колонии. Г-н Росс также передал приглашение от адмирала Эльфинстона комиссару и полковнику Гордону посетить его корабль, намекая, что там они получат важную информацию и послание от штатгальтера Нидерландов. Было отмечено, что в разговоре г-н Росс старательно уклонялся от всех вопросов, касающихся положения дел в Европе, а также назначения и целей флота.

Пока совет обдумывал эти вещи, в замок прибыл лейтенант Ван Вегезак, посетивший корабль английского адмирала. У него было мало информации для передачи. Во флоте было три 74-пушечных корабля, три 64-пушечных, фрегат с 24 пушками, два военных шлюпа, несущих один 18, а другой 16 пушек; и на борту были войска под командованием генерал-майора Джеймса Генри Крейга, но сколько именно, он не смог узнать.

Теперь факты, объясняющие присутствие на Мысе этих британских военно-морских и военных сил, были неизвестны колонистам. Правительство штатгальтера было свергнуто. Демократическая партия в Голландии приняла французов с распростертыми объятиями. Национальное правительство было реорганизовано. Генеральные штаты упразднили штатгальтерство. И британские министры, встревоженные за свои огромные владения в Индии и осознавая, что теперь они должны полагаться на собственные усилия, чтобы не дать французам захватить порт, который практически контролировал морской путь туда, снарядили и отправили со всей поспешностью эту экспедицию с приказом занять — мирно, если смогут, но силой, если придется — замок и гавань Кейптауна. Флот совершил быстрый переход. Один дивизион отплыл 13 марта, другой — 3 апреля. Две эскадры встретились у Мыса 10 июня, а 11-го бросили якорь в Фолс-Бей.

Колониальные офицеры действовали с удивительной осторожностью, учитывая тот факт, что они не знали о недавних событиях, которые привели к появлению этой грозной экспедиции в южноафриканских водах.

На записку с приглашением комиссара и полковника Гордона посетить английского адмирала на его корабле они вежливо ответили, что этим офицерам невозможно покинуть Кейптаун, и попросили адмирала прислать на берег ответственного представителя с обещанной информацией и депешей. Они также проинструктировали резидента в Саймонстауне разрешить англичанам снабжать свои корабли провизией, но не позволять высаживаться вооруженным людям. Отряд из восьмидесяти четырех бюргеров и тридцати артиллеристов с тремя полевыми орудиями был размещен в Мёйзенбурге в позиции, контролирующей дорогу на Саймонстаун. 13 июня оборонительные сооружения залива Саймонстаун были усилены дополнительными войсками, и триста сорок пехотинцев и артиллеристов были отправлены для дальнейшего усиления поста в Мёйзенбурге.

14 июня в замок прибыла делегация от адмирала в составе подполковника Маккензи, капитана Харди со шлюпа «Эхо» и г-на Росса, секретаря генерала Крейга.

Г-н Росс передал комиссару Слёйскену послание от принца Оранского — последнего штатгальтера Нидерландов, которого колонисты все еще считали таковым. Мандат принца, датированный Кью 7 февраля 1795 года, предписывал комиссару допустить войска короля Англии в колонию и ее форты, допустить британские военные корабли в порты и обращаться с британскими войсками и военными кораблями как с силами державы, дружественной Голландии и посланной для защиты колонии от французов.

Делегация от адмирала также передала комиссару совместное письмо от адмирала Эльфинстона и генерала Крейга, в котором было изложено их описание тогдашнего положения дел в Нидерландах. Они сообщили ему, что зима в Европе была исключительно суровой; что к концу января реки замерзли настолько, что стали проходимыми для армий; что французы перешли по льду в Утрехт и Гелдерланд, изгнали английские войска в Германию и принудили голландские силы к сдаче. Они представили дело так, что всей стране оставалось лишь несколько дней до перехода во владение французов путем вынужденной капитуляции, без каких-либо предварительных условий сдачи, и что штатгальтер спасся от плена, лишь сев на рыбацкую лодку, которая доставила его из Схевенингена в Англию. Они далее намекнули комиссару, что это мрачное положение дел является лишь временным; что Британия и ее союзники готовятся вступить в поле с подавляющими силами и уверены в своей способности изгнать французов из Голландии в следующей кампании.

Письмо не содержало полных подробностей, оставляя колониальные власти в неведении относительно сердечного приема, оказанного французам демократической партией в Голландии, а также относительно реорганизации национального правительства и упразднения штатгальтерства. Впечатление, которое британские офицеры стремились произвести, заключалось в том, что Голландия была захвачена и покорена и что французы обращаются с ней с величайшей суровостью. Они тщательно скрывали факты, что реорганизованное правительство Нидерландов все еще существует и что французы рассматриваются большинством народа как друзья. Они хотели, чтобы колонисты верили, что принц Оранский все еще является штатгальтером Нидерландов, хотя временно и является беглецом в Англии; что он будет восстановлен с помощью своих верных союзников в следующей кампании и что лояльность своему принцу требует от комиссара Капской колонии открыть порты и форты колонии для дружественной оккупации британскими силами.

Совет решил, что никаких немедленных действий по мандатному письму принца предприниматься не должно. Это был приказ беглеца в чужой стране, он не имел одобрения Генеральных штатов и, следовательно, не имел официальной силы. Они были лояльны Дому Оранских, но чувствовали, что любые текущие действия будут предприняты в неведении об истинном положении дел. У них не было ничего, кроме этого письма их беглого принца и слов этих вооруженных и заинтересованных посетителей, которые стремились немедленно занять их гавани и крепости. Они решили тянуть время, насколько могли, не отдавая чужеземцам гавани добровольно, надеясь, что до них дойдут более полные и достоверные сведения из Нидерландов.

Ответ совета адмиралу Эльфинстону является примером редкой дипломатической проницательности. Он заверял его, что флоту будет разрешено принять все необходимые припасы, но просил, чтобы при этом на берег посылались только небольшие группы невооруженных людей. Он также выражал благодарность британскому правительству за его очевидную добрую волю и намекал, что, будучи уверенными в своей способности отразить любую атаку, которая может быть предпринята, они попросят у британцев помощи в случае, если французы попытаются захватить колонию. Он далее просил адмирала сообщить совету, какое количество войск он может предоставить, если таковые потребуются. Адмирал ответил, что генерал Крейг посетит комиссара в Кейптауне и сообщит более полную информацию. Тем временем прибытие сил бюргеров из Стелленбоса позволило совету добавить двести всадников к посту в Мёйзенбурге.

18 июня генерал Крейг встретился с комиссаром в Кейптауне. На следующий день генерал был представлен совету и изложил членам миссию, с которой он был послан, и свои инструкции относительно способа ее выполнения. Он заявил, что флот и войска были посланы его британским величеством для защиты колонии от захвата французами или любой другой державой, и что британская оккупация предназначена длиться только до тех пор, пока правительство в Нидерландах не сможет быть восстановлено в своей прежней форме, после чего в намерения его величества входило передать колонию ее законным правителям — штатгальтеру и Генеральным штатам Голландии. Он заверил их, что никаких изменений в законах и обычаях страны сделано не будет, и никакие дополнительные налоги не будут взиматься без выраженного желания народа. От колонистов не потребуется нести никаких расходов, кроме расходов на их собственное правительство, как оно существовало тогда, и они будут свободны извлекать большую выгоду из торговли с владениями Англии в Индии. Колониальные войска будут получать жалованье от Англии при условии, что они принесут присягу на верность его британскому величеству — обязательство по которой будет длиться только до тех пор, пока длится британская оккупация колонии. Гражданская служба останется такой, как была, и нынешние должностные лица сохранят свои посты, пока не будет объявлено о воле его величества.

На это предложение совет ответил в письменной форме, отклонив его и уведомив генерала, что они будут защищать колонию своими собственными силами против всех пришельцев.

Адмирал Эльфинстон и генерал Крейг ответили на этот акт совета всеобщей прокламацией к правительству и жителям страны, приглашая и требуя от них принять защиту его британского величества ввиду уверенности в том, что французы будут стремиться захватить колониальные владения Нидерландов.

Три дня спустя те же офицеры опубликовали обращение к жителям на голландском и немецком языках, возобновляя предложение о защите на условиях, представленных совету генералом Крейгом, и приглашая их отправить комитет по своему выбору в Саймонстаун для совещания с главами британской экспедиции. Обращение подчеркивало альтернативу, стоящую перед людьми, — французская или английская оккупация. Первая, утверждалось в нем, введет правительство на якобинских принципах и приведет к анархии, гильотине, восстанию рабов со всеми ужасами, которые были совершены на Сан-Доминго и Гваделупе, изоляции от Европы, разрушению торговли и нехватке денег и предметов первой необходимости. Но английская оккупация, продолжало оно, даст им безопасность под крылом единственной державы в Европе, которая способна обеспечить защиту личности и собственности в соответствии с существующими законами или любыми другими, которые колонисты могут пожелать принять; она обеспечит свободный рынок для всех их продуктов по лучшим ценам; она освободит их торговлю от тяжелых пошлин Голландской Ост-Индской компании; она откроет и будет способствовать торговле по морю и суше между всеми частями колонии, и она обеспечит лучшее жалованье для тех из колониальных войск, которые пожелают поступить на британскую военную службу.

Этот призыв, обращенный непосредственно к народу через головы их главных чиновников и к алчности их наемных солдат, был встречен с негодованием советом, который немедленно уведомил британских представителей, что дальнейшее общение по вопросу британской оккупации нежелательно.

Тем не менее, 26 июня адмирал и генерал отправили колониальным властям еще одно длинное письмо, повторяя в нем свои прежние заявления о том, что Нидерланды были поглощены Францией; что если оставить Капскую колонию в покое, она будет поглощена таким же образом, и добавив значимое намек на то, что его британское величество не может позволить ей попасть в руки своих врагов.

Совет ответил на это письмо запретом на любые дальнейшие поставки продовольствия британским силам и усилением поста в Мёйзенбурге конными бюргерами, пандурами и всем гарнизоном из Бутселаара, за исключением одного человека; он был оставлен, чтобы вывести из строя пушки в случае, если англичане высадятся. Совет также написал британским командирам, что они отмечают разницу между предложенной помощью против захватчика и требованием сдать колонию британскому правительству.

Когда истинный замысел англичан был раскрыт, недовольные бюргеры Мыса и Стелленбоса прекратили всякое сопротивление правительству и предложили сделать всё возможное для защиты колонии. Когда комиссар объявил, что страна не будет сдана англичанам, люди восторженно приветствовали его на улицах и называли отцом Слёйскеном.

Но несмотря на эти внешние признаки единства, высшие чиновники и народ не были вполне единодушны. Большинство бюргеров приняли республиканские идеи и, если бы их оставили в покое, были готовы приветствовать французов. Те английские посетители, которые прибыли на Мыс, раздражали колонистов хвастливыми предсказаниями окончательного подчинения колонии Великобритании. Бюргеры верили, что теперь они прибыли под видом дружбы, чтобы осуществить это оскорбительное предсказание. С другой стороны, официальные главы колонии были вялы в выполнении того, что они знали и признавали своим долгом для защиты колонии. Полковник Гордон открыто выражал свою готовность допустить английские войска, как только французы пригрозят нападением. Он зашел так далеко, что сказал, что даже в существующих обстоятельствах он допустил бы их, если бы они дали обязательство удерживать страну для принца Оранского, но если их цель — завладеть ею для Великобритании, он будет сопротивляться им всеми силами. Полковник стал разочарованием для англичан, ибо они рассчитывали на шотландскую кровь в его жилах и его хорошо известную оранжистскую партийность, чтобы склонить его к своим замыслам с самого начала.

Таким образом, три линии раскола препятствовали полной солидарности колонистов. Большинство бюргеров были готовы сопротивляться британцам, потому что они предпочитали французов, если уж должна была произойти смена хозяев. Большинство низших чиновников и некоторые городские бюргеры были готовы принять британскую оккупацию и ходили, распевая песни оранжистской партии, потому что верили, что англичане искренни в своих заявлениях, что их единственная цель — удерживать колонию в доверительном управлении для принца Оранского. Что касается комиссара Слёйскена и полковника Гордона, хотя их долгом была защита интересов Мыса против любой державы, стремившейся подорвать правление штатгальтера и Генеральных штатов Голландии, они не были вполне уверены в том, какой курс им следует проводить в отношении англичан, которые прибыли к ним, заявляя о верной дружбе к беглому принцу и будучи аккредитованными его мандатным письмом. В допущении или сопротивлении им могла крыться измена. Эти обстоятельства объясняют некоторую нехватку энергии со стороны гражданских и военных глав колонии в защите ее против британской атаки, которая вскоре должна была последовать. [46]
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ПЕРВЫЙ ВОЕННЫЙ КОНТАКТ АФРИКАНЕРОВ И БРИТАНЦЕВ.
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К концу июня 1795 года стало очевидно, что британские командиры, не сумев получить мирное владение Капской колонией, намерены использовать всю силу, необходимую для выполнения своей цели.

24 июня три голландских торговых судна, находившихся в заливе Саймонс-Бей, получили указание от комиссара Слёйскена следовать в Столовую бухту, но адмирал Эльфинстон запретил им отплывать. 28 июня два небольших судна, идущих под американским флагом, бросили якорь в заливе Саймонс-Бей. Одно из них — «Колумбия» — везло голландские депеши из Амстердама на Мыс и в Батавию. Английский адмирал немедленно взял «Колумбию» под охрану и захватил ее почту. Письма и депеши, касавшиеся общественных дел, были либо уничтожены, либо изуродованы, и были приняты меры, чтобы газеты не попали на берег. Одна газета, однако, была тайно передана в руки бюргера и стала средством передачи поразительных новостей колонистам. Самым ошеломляющим из ее содержания было официальное уведомление Генеральных штатов Голландии от 4 марта 1795 года, освобождающее от присяги на верность принцу Оранскому всех его бывших подданных, как в Нидерландах, так и в голландских колониях.

Из этого уведомления и из намеков, оставленных в изуродованных письмах частным лицам, стало известно, что Голландия вовсе не является покоренной страной под пятой суровой французской военной администрации, а является свободной и независимой республикой; что штатгальтерство было упразднено по свободному волеизъявлению нации, и что Франция находится в дружественных дипломатических отношениях с Голландской Республикой.

После этого комиссар и его совет решили, что их долг — держаться против англичан. Они рассудили, что если колониальные силы в конце концов будут подавлены, у Нидерландов будет больше прав на восстановление страны при заключении мира, чем если бы защита Великобритании была принята без борьбы. Они видели слабую возможность того, что британские силы могут быть вынуждены уйти из-за голода, если им откажут в поставках продовольствия. Более того, помощь из Европы могла быть уже в пути и могла прибыть вовремя, чтобы спасти колонию для Голландии. В любом случае, они судили, что в противостоянии британцам нечего терять, кроме контроля над колонией, тогда как они могли потерять головы как предатели, если бы прибыл объединенный голландско-французский флот, а они оказались бы сдавшимися британцам без признаков сопротивления. Они решили, что и долг, и личный интерес требуют от них сделать все возможное для обороны.
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По приказу совета в ночь на 29 июня Саймонстаун был оставлен как непригодный для обороны. Все продовольствие там было уничтожено, пушки выведены из строя, боеприпасы, которые нельзя было увезти, брошены в море, и войска присоединились к силам в Мёйзенбурге. Не имея возможности уклониться от кораблей, блокирующих Столовую бухту, совет зафрахтовал куттер, стоявший на якоре в заливе Салданья, и отправил его с депешами в Батавию, информируя голландских колонистов о положении дел как на Мысе, так и в Голландии. [49]

Когда призыв собраться на Мысе был подан сельским бюргерам, откликнулось только семьдесят человек из округа Свеллендам. Националисты, которые были в восстании против правительства Голландской Ост-Индской компании, отказались подчиниться. Дальнейшие призывы письмами не привели к тому, чтобы их пришло больше. Наконец, 7 июля в письменном сообщении националисты предложили, что они выступят на защиту страны, если правительство предоставит им амнистию за прошлое и пообещает разумное возмещение их жалоб как можно скорее. Среди основных условий были следующие: националисты должны быть освобождены от прямого налогообложения и иметь свободную торговлю; «картонные деньги» — обесцененная валюта — должны быть изъяты из обращения, и им должно быть предоставлено разрешение держать в вечном рабстве всех бушменов, захваченных коммандос или частными лицами.

Не успели граждане отправить письмо со своим предложением, как некоторым из них пришло в голову, что их требования непременно проигнорируют, если британцы получат контроль над колонией. Поэтому, не дожидаясь ответа от правительства, они решили помочь в защите страны и в то же время продолжать отстаивать свое право на самоуправление. В соответствии с этим был сформирован отряд из ста шестидесяти восьми конников под командованием коммандос Дельпона, который немедленно направился в Кейптаун.

Сбор из сельских районов Свеллендама, Стелленбосха и Дракенстейна собрал силы из одиннадцати сотен сорока всадников. Двести из них были добавлены к посту в Муйзенбурге. Остальные были размещены в Кейптауне и вдоль дороги к лагерю в качестве пикетов.

Враждебные действия развивались очень медленно. 9 июля адмирал Эльфинстон захватил еще три голландских торговых судна, стоявших в Саймонс-Бей. 14 июля он высадил четыреста пятьдесят солдат, которые заняли Саймонстаун, а неделю спустя укрепил этот пост, добавив четыреста морских пехотинцев.

Как ни странно, ни английские командиры, ни комиссар Слюйскен не пожелали расценивать эти движения как акты войны. Комиссар позаботился отдать распоряжение, чтобы против англичан не предпринималось никаких нападений и чтобы не делалось вообще ничего, что могло бы спровоцировать ответные меры или дать им повод возложить вину за развязывание военных действий на голландцев. Лишь 3 августа был совершен поступок, который обе стороны истолковали как акт войны. В тот день офицер-бюргер выстрелил в английский пикет и ранил одного из людей. За это он получил выговор от комиссара. Генерал Крейг сообщил об этом в своих донесениях как о начале военных действий.

Вскоре наступило время, когда британские офицеры сочли возможным предпринять наступление. Голландцы проявили небрежность, не укрепив свои земляные оборонительные сооружения в сторону моря. Они позволяли английским шлюпкам беспрепятственно производить промер глубин у Муйзенбурга. И английских командиров ободрила надежда на то, что граждане в составе колониальных сил не намерены серьезно противодействовать британскому наступлению — что по всей вероятности они в полном составе перейдут на британскую сторону, как только начнется первое боестолкновение. С другой стороны, армия вторжения полностью не имела полевых орудий и не могла собрать более шестнадцати сотен человек. Подкрепления были в пути, но никто не мог предсказать время их прибытия. Продвижение любой части их военных сил за пределы досягаемости орудий на кораблях подвергло бы всю экспедицию уничтожению в случае появления в Столовой бухте французской эскадры для сотрудничества с голландскими колонистами. Учитывая все обстоятельства, британские командиры решили захватить Муйзенбург, возобновить оттуда переговоры с капским правительством и не предпринимать никаких дальнейших наступательных действий до прибытия ожидаемых подкреплений.

Утром 7 августа голландским офицерам в Муйзенбурге стало очевидно, что британцы собираются нападать. Колонна из шестнадцати сотен пехотинцев и морских пехотинцев продвигалась из Саймонстауна. Две небольшие канонерские лодки и корабельные баркасы, несшие более легкие орудия, двигались вплотную к берегу примерно в пятистах ярдах впереди колонны, чтобы держать дорогу открытой. Военные суда «Америка», «Стейтли», «Эхо» и «Ретлснейк» держали курс на пляж Муйзен.

Голландский лагерь находился у подножья горы лицом к Фолс-Бей на западе, причем лагерь смотрел на юг и восток, поскольку располагался у северо-западного угла залива. Они установили одиннадцать артиллерийских орудий так, чтобы контролировать дорогу из Саймонстауна, которая шла вдоль западного побережья Фолс-Бей. От Калк-Бей до Муйзенбурга проезжая часть была узкой: с одной стороны находилась вода, а крутая гора — всего в нескольких шагах — с другой. Гора резко обрывается у Муйзенбурга, где начинаются Капские равнины — песчаная равнина, простирающаяся поперек от Фолс-Бей до Столовой бухты. Рядом с северным концом горы находится значительный водоем со стоячей неглубокой водой, называемый Зандвлей, который в сезон дождей подпитывается временным ручьем под названием река Кайсер, впадающим в северную сторону влея.

Как только британские корабли оказались в пределах досягаемости поста в Калк-Бей, они открыли огонь, и находившийся там пикет отступил через гору. Поравнявшись с Муйзенбургом, флот стал на якорь и дал бортовые залпы с небольшой дистанции по голландскому лагерю. Грохот первого залпа едва стих, как национальный пехотный батальон, а чуть позже и его основные силы под предводительством полковника де Лилля бежали с поста через Зандвлей. Одна рота под командованием капитана Варнеке отступала медленнее и в несколько более организованном порядке. Многие артиллеристы последовали за ними, оставив лишь одну роту под командованием лейтенанта Марница для обслуживания двух двадцатичетырехфунтовых орудий. Поскольку они были установлены на рыхлом грунте, их сбивало с позиций от отдачи при каждом выстреле, и их нельзя было снова выстрелить, пока их вручную не возвращали на место. Стрельба поэтому шла медленно и с неуверенным прицелом. Два человека были убиты, четверо ранены и одно орудие выведено из строя на «Америке», а один человек был ранен на «Стейтли» огнем лейтенанта Марница. То ли из-за плохой меткости, то ли по умыслу, трудно судить, но английские орудия были нацелены так высоко, что снаряды пролетали над лагерем и застревали в горе позади него. Марниц вскоре понял, что пост удержать невозможно, и, сначала забив пушки, отступил перед натиском британской колонны. Из лагеря не удалось спасти ничего, кроме пяти небольших полевых орудий.

Английские войска с криками устремились за отступающими бюргерами. Как только голландцы оказались вне досягаемости британских кораблей, они попытались занять оборону, но были быстро выбиты оттуда штыковой атакой. Обретя укрытие в горах, голландцы снова повернулись лицом к преследователям, на этот раз при поддержке орудий, введенных в дело против англичан с противоположной стороны Зандвлея, и с таким эффектом, что те отступили к Муйзенбургу. В этом втором столкновении были убиты один английский офицер, один бюргер и два голландских артиллериста, а один пандур получил ранение.

Вместо того чтобы собрать своих людей и занять оборону за Зандвлеем, как он мог бы сделать при хорошо защищенном фронте, де Лилль продолжил бегство к реке Дип, куда прибыл с остатками своего отряда, не ведая, что стало с его артиллеристами и бюргерами.

Как только поступило известие о наступлении англичан, отряд из пятисот конных бюргеров был спешно направлен из Кейптауна к Муйзенбургу. По дороге они узнали от беглецов, что Муйзенбург, лагерь и все имущество в нем захвачены британцами. Тогда они остановились и расположились лагерем на равнине небольшими группами.

На следующее утро, 8 августа, де Лилль продемонстрировал подобие сплочения и вернулся к вершине Зандвлея во главе части пехоты, потерпевшей поражение накануне. 8-е число превратилось в день всеобщей паники. Англичане продвинулись колонной для атаки на де Лилля у истока влея, бродя через воду, которая местами доходила им до пояса. Несмотря на даваемое ему преимущество, де Лилль и весь его отряд при их приближении пустились в паническое бегство. Когда британцы вышли из воды и стали преследовать их по равнине, они заметили группу бюргеров, выходивших из-за песчаных дюн на их фланге — тот самый отряд, который прибыл из Кейптауна и заночевал на равнине. Предположив, что бегство де Лилля и маневр этого соединения являются частью заранее подготовленной засады, британцы в свою очередь бросились бежать и преследовались голландцами до тех пор, пока не попали под огонь собственных пушек — забитых и брошенных лейтенантом Марницем, но высверленных и введенных в строй генералом Крейгом. Пока англичан оттеснял кейптаунский отряд, де Лилль со своим отрядом весь день бежал в противоположном направлении, а к вечеру разбил лагерь в миле от прошлогодней ночной стоянки, возле реки Дип.

Поведение де Лилля на поле боя вызвало всеобщее возмущение. В официальном документе, составленном рядом офицеров-бюргеров и направленном комиссару, его обвинили в измене. Прокурор, расследовавший дело, оправдал де Лилля по обвинению в измене, поскольку не нашлось доказательств его сговора с британцами с целью предать доверие. И тем не менее он не был ни трусом, ни слабоумным. Его поступки объясняются лишь тем, что он являлся преданным сторонником Оранского дома, считал граждан изменниками своему законному правителю и верил, что англичане выступают преданными друзьями истинного суверена и древнего правительства Нидерландов. По этим причинам он отказывался воевать против британцев. Он утверждал, что успех в отражении их натиска приведет к передаче страны колониальной национальной партии и республиканизму, что станет преступлением против божественных прав принца Оранского. Позднее он поступил на британскую службу и получил должность начальника казарм в Кейптауне. В дальнейшем он носил оранжевые цвета и открыто изливал свою ненависть ко всем якобинцам — будь то французы, голландцы или южноафриканцы.

9 августа начали прибывать ожидаемые британские подкрепления. 12 числа адмирал Эльфинстон и генерал Крейг написали комиссару и его совету, объявив, что они уже получили приток сил и ожидают немедленного прибытия еще трех тысяч солдат. Они также повторили предложение взять Капскую колонию под британскую защиту на тех же условиях, которые предлагались вначале, и добавили в качестве угрозы, что их люди приходят в ярость от оказываемого сопротивления и обуздать их свирепость может оказаться невозможным.

Письмо британских командиров было вынесено на рассмотрение совета комиссара, причем члены совета представляли сельских бюргеров и бюргерское ополчение; у всех них запросили свободного выражения их мнений и пожеланий. За единственным исключением они единогласно приняли резолюцию, объявляющую, что колонию следует защищать и она будет защищаться до последнего. В соответствии с этим комиссар передал британским офицерам решение народа, уведомив их, что колония по-прежнему будет защищаться.

Несмотря на столь бравый вид, продемонстрированный перед лицом захватчиков, действовали факторы, которые вели к быстрому распаду сил бюргеров. Среди них циркулировали слухи о том, что бушмены угрожают внутренним районам, а готтентоты в Свеллендаме и рабы в Стелленбосхе и Дракенстейне собираются поднять восстание. Истинные или ложные, эти тревожные слухи заставили многих бюргеров покинуть ряды и отправиться на защиту своих очагов и семей. В июле бюргерская конница насчитывала одиннадцать сотен сорок человек; к первому сентября она сократилась до девяти сотен. Попытки поддерживать прежнюю численность за счет зачисления иностранных пандуров, туземных метисов и готтентотов успехом не увенчались. В неизменном виде осталась лишь бюргерская пехота численностью триста пятьдесят человек, состоявшая из жителей города.

Колонисты были дополнительно деморализованы безуспешной попыткой захватить определенные английские аванпосты на Стеенберге. Атака была смело предпринята бюргерским ополчением и пандурами, но из-за отсутствия поддержки со стороны регулярных войск и полевой артиллерии они были отброшены. В тот же день пандуры взбунтовались. Сто семьдесят из них единым строем направились к замку и предъявили жалобы на то, что колонисты плохо обращались с их семьями, их жалованье неадекватно, их оскорбляют бранными словами, обещанная за примерное поведение премия в 40 фунтов стерлингов не выплачена, а рационы спиртного слишком малы. Комиссар Слюйскен до такой степени успокоил их обещаниями сатисфакции, что они вернулись в строй, но с той поры были озлоблены и угрюмы, а польза от их службы оказалась невелика.

Голландские офицеры запланировали массированное ночное нападение на британский лагерь в Муйзенбурге. Когда они собирались его предпринять, 4 сентября прибыл флот ост-индских кораблей, доставивший основные силы британских подкреплений. Они состояли из линейной пехоты, инженеров и артиллеристов — всего три тысячи солдат под командованием генерала Олруда Кларка. Это привело к столь полному упадку духа бюргерской кавалерии, что многие из них потеряли надежду и вернулись по домам. К 14 сентября в строю этого рода войск колониальных сил оставался лишь пятьсот двадцать один человек.

9 сентября британские командиры в очередной раз обратились к колонистам с призывом мирно допустить подавляющие силы, стоящие ныне у их ворот, и предупредили, что в противном случае они завладеют краем силой. Комиссар Слюйскен ответил, как и прежде, что будет удерживать и защищать колонию ради ее законных владельцев, поскольку к этому его обязывает присяга.

Английская армия двумя колоннами численностью от четырех до пяти тысяч человек выступила из Муйзенбурга для нападения на Кейптаун в 9 часов утра 14 сентября. Об этом маневре подали сигнал капским колониальным офицерам, которые приказали всей бюргерской кавалерии, за исключением одной роты, следовать на поддержку регулярных войск в Кейптауне. Часть бюргерских сил направили для усиления голландского лагеря в Вайнберге, находившегося примерно на полпути от Муйзенбурга до Кейптауна на пути следования британцев. Предпринимались попытки изнурять марширующие колонны, но с настолько ничтожным эффектом, что погиб всего один человек и семнадцать были ранены.

Майор ван Баален, командовавший тогда регулярными войсками в Вайнберге, выстроил боевую линию, оказавшуюся в корне ошибочной, и разместил свои пушки на позициях, где они практически не могли использоваться как наступательное оружие против продвигающейся армии. Отдельные артиллерийские офицеры и представители бюргерского ополчения выражали протест против его плана боя, но безрезультатно, и когда англичане оказались в зоне пушечного огня, он отступил с большей частью регулярных сил. Последовала сцена неразберихи. Бургеры выражали протест и кричали, что их предают в каждом сражении. Одна пехотная рота и большая часть артиллерии ненадолго задержали противника, а затем отступили в сторону Кейптауна, оставив лагерь со всем имуществом британцам.

Бюргерской кавалерии стало очевидно, что комиссар Слюйскен, полковник Гордон и большинство офицеров регулярных сил намеренно вели бой на поражение — что в том, что касалось господствовавшего тогда в Голландии республиканского правительства, они в душе были предателями и готовы — после лишь показного проявления сопротивления — позволить колонии перейти в руки британцев, дабы те удерживали ее в доверительном управлении в пользу беглого принца Оранжевого. Поэтому бургеры, не желая рисковать пленением или смертью в сражениях, которые те, кто ими руководил, не собирались выигрывать, рассеялись и вернулись по домам. Тем временем британская эскадра угрожала Кейптауну, оставаясь вне зоны досягаемости орудий замка.

Совет комиссара собрался в шесть часов вечера 14 сентября для обсуждения крайне серьезной обстановки. Британские силы численностью более четырех тысяч человек, прекрасно дисциплинированные и экипированные, стояли тогда биваком в Ньюлендсе, менее чем в десяти милях от Кейптауна. Колониальное войско насчитывало лишь около семнадцати сотен человек, причем почти половина их в тот же день отступила перед неприятелем без боя; остальные распределялись по укрепленным постам в Хаут-Бей, Кэмпс-Бей и Табл-Вэлли. Будь они все верны присяге и едины в решимости сражаться до конца, они бы несомненно в итоге потерпели поражение. Но в своей преданности они не были едины. Одни поддерживали смещенного и изгнанного принца Оранжевого и потому благоволили англичанам, выдававшим себя за его друзей. Другие твердо предпочитали новое республиканское правительство в Нидерландах. Будучи столь разделенными в политических настроениях, они остались без лидеров, которым могли бы доверять. Дальнейшие попытки обороны казались неоправданными перед лицом неминуемого поражения и бессмысленного уничтожения имущества и жизней, к которому они бы привели.

Один из членов совета, мистер ван Реде фон Аудтсхорн, выступил против капитуляции, предложив с вверенным ему корпусом пентистов принять на себя удар финального сражения с англичанами. Остальные члены единогласно решили отправить парламентлера к британцам в Ньюлендс с просьбой приостановить боевые действия на ближайшие сорок восемь часов для согласования условий сдачи. Генерал Кларк согласился на перемирие сроком всего на двадцать четыре часа, начиная с полуночи 14 сентября.

В результате переговоров между представителями капского правительства и британскими командирами были согласованы следующие условия капитуляции: голландские войска сдавались в качестве военнопленных, однако их офицеры могли оставаться на свободе в Кейптауне или вернуться в Европу под честное слово не служить против Великобритании до окончания военных действий. Новые налоги не вводились, а старые пошлины подлежали максимально возможному снижению ради оживления увядающей торговли колонии. Все имущество Голландской Ост-Индской компании передавалось англичанам, но права частной собственности подлежали уважению. Земли и прочая собственность Голландской Ост-Индской компании переходили в доверительное управление новых властей для выкупа той части бумажной валюты компании, которая не была обеспечена залогом.

Ранним утром 16 июля эти условия капитуляции были официально оформлены подписанием документа генералом Кларком и адмиралом Эльфинстоном. В одиннадцать часов того же дня совет приказал опубликовать статьи и направить официальные уведомления о содеянном главам ведомств и другим должностным лицам в сельских районах. Затем совет официально закрыл свое последнее заседание и прекратил существование.

Церемония, связанная с капитуляцией, состоялась в три часа пополудни в среду, 16 сентября 1795 года. Двенадцать сотен британских пехотинцев и двести артиллеристов под началом генерала Крейга выстроились на открытой площадке перед замком. Голландские войска вышли из своего недавнего оплота с развевающимися знаменами и под бой барабанов, прошли мимо британского строя, сложили оружие и сдались в качестве военнопленных. Некоторые сделали это с глубокой горечью в душе, бормоча проклятия в адрес комиссара Слюйскена и полковника Гордона за то, что те предали и опозорили их. Лейтенант Марниц в записках об этих событиях особо подчеркивал, что единственный раз, когда глава колониального военного ведомства, полковник Гордон, обнажил шпагу в столкновении с англичанами, был момент, когда он отдал приказ подчиненным ему войскам сложить оружие.

Так после почти бескровной войны Капская колония, основанная голландцами и находившаяся под непрерывным управлением Нидерландов на протяжении ста сорок трех лет, перешла во владение Великобритании и стала ее коронной колонией. Высказываемые некоторыми обвинения в том, что комиссар Слюйскен и полковник Гордон являлись слабоумными или предателями, возможно, не вполне соответствуют фактам. Безусловно, существует огромный разрыв между неизменно громкими и дерзкими словами, которыми они до самого последнего момента заявляли о решимости защищать колонию, и их жалкими усилиями по ее защите. Единственное разумное объяснение их поведения состоит в том, что они предпочитали уступить британцам после видимости сопротивления, нежели допустить в колонии новый режим республиканизма, воцарившийся на метрополии. По всей вероятности, втайне они рассчитывали выиграть время благодаря затягиванию номинального сопротивления, чтобы в Европе — где события развивались с головокружительной быстротой — произошло нечто такое, что восстановило бы принца Оранжевого в должности штатгальтера Нидерландов и тем самым лишило британцев любого предлога для захвата колонии в его интересах.

Эту главу уместно завершить несколькими краткими хроникальными записями о событиях, которые привели к первому северному треку африканеров.

Капская колония была возвращена голландцам по заключении Амьенского мира в 1802 году. Когда в 1806 году в Европе вспыхнула новая война, англичане снова захватили Капскую землю, чтобы помешать Наполеону оккупировать столь важную военно-морскую базу и промежуточный пункт на пути к британским владениям в Индии. Второй захват осуществился после единственного боестолкновения с голландцами. В 1814 году колония вместе с некоторыми голландскими владениями в Южной Америке была официально уступлена британской короне восстановленным в должности штатгальтером Нидерландов, получившим взамен денежную компенсацию в тридцать миллионов долларов.
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Когда британцы во второй раз насильственно завладели Капской колонией в 1806 году, они обнаружили общее население в 74 000 человек. Из них 17 000 составляли коренные готтентоты, 30 000 — рабы африканского, азиатского и смешанного происхождения, а 27 000 были выходцами из Европы, в основном голландцами с примесью немцев и французов. Почти все они говорили на диалекте голландского языка метрополии, в который выродилась речь столь смешанного и изолированного народа.

В начале второго английского режима существовали прекрасные перспективы мира и постепенного слияния африканерского и английского элементов в единый народ. Голландцы, от которых в основном происходили африканеры, и англичане принадлежали к родственным нациям. Хотя их разделяли в национальной жизни и истории четырнадцать веков, они обладали одинаковыми фундаментальными принципами, задающими тон характеру; оба языка были настолько схожи, что одному народу легко давалось изучение речи другого; оба любили свободу и оба разделяли протестантскую веру. Поверхностный взгляд давал все основания ожидать, что общность крови, языка, политических идеалов и религии приведет к дружескому общению, межэтническим бракам и полному слиянию двух рас в одну.

Первые годы опыта казались укреплением этих надежд на благо до степени уверенности. Два сменивших друг друга британских губернатора были людьми праведными и мудрыми. Торговые ограничения, наложенные Голландской Ост-Индской компанией, были сняты. Основывались школы. Принимались меры по улучшению породы лошадей и крупного рогатого скота. Торговля рабами была запрещена, а среди аборигенов стали рассылать миссионеров. Администрация этого периода старалась по возможности не трогать местные институты, официальное использование голландского языка и голландско-римское право, которое стало общим правом всей цивилизованной Южной Африки — как голландской, так и английской.

Под воздействием этих благоприятных факторов оба народа сблизились и начали заключать браки между собой. В 1820 году британское правительство поощрило эмиграцию из Англии и Шотландии в Южную Африку примерно в объеме пяти тысяч человек. С той поры наблюдался неуклонный рост населения из Великобритании и, в гораздо меньшей степени, из Германии, Франции и прочих европейских стран. Новоселы из континентальной Европы вскоре утрачивали свою национальность и научились говорить либо по-английски, либо на местном голландском диалекте.

Обещание мира и полного слияния всех элементов в единый народ, верный британской короне, не оправдалось. Причины неудачи — скрытые тогда, но ныне легко обнаруживаемые и анализируемые — следует рассмотреть здесь, ибо лишь в их свете мы способны понять народ африканеров и вынести справедливое суждение об их дальнейших шагах.

Несомненно, колонисты находились под влиянием — в большей степени, чем они сами осознавали, — естественной неприязни любого цивилизованного народа к подчинению власти чужеземной нации. Они не принадлежали к числу людей, способных придавать особое значение тому факту, что голландцы и англичане произошли от общего корня более четырнадцати веков назад, — если они вообще знали об этом. Для них британцы являлись иной расой, а британское правительство выступало неким нелюбимым отчимом, который сначала силой завоевал над ними власть, а затем купил их за деньги как вечную движимую собственность у их выродившейся родины.

Другой причиной неудачи в слиянии стал уже устоявшийся характер южноафриканских голландцев. Мало кто из них жил или стремился жить в сельских общинах. Правда, некоторые были фермерами, поддерживающими связь с городами, но большинство составляли скотоводы, кочующие пастушеским бытом по обширным просторам страны — почти без оседлого жилья. Изредка они видели кого-то из своих вечно далеких соседей-скотоводов, но не имели никакого представления о жизни в редких колониальных городах. Общение между этими пастушескими африканерами и британцами происходило так редко и было столь ограниченным по масштабам, что обе расы плохо знали друг друга. В результате процесс социального слияния, происходивший в Кейптауне и некоторых других местах, где население проживало общинами, почти не продвигался в сельских районах, где обитало подавляющее большинство африканеров.
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Отдельный эпизод, сам по себе не имевший огромных масштабов, заслуживает отдельного упоминания среди причин отчуждения между двумя цивилизованными расами в Южной Африке. Это была не столько причина возникновения новой линии раскола, сколько клин, забитый до упора в одну из уже существовавших трещин. В 1815 году бура обвинили в серьезном нанесении увечий туземному слуге. Когда власти выслали небольшой отряд для ареста обвиняемого, его соседи встали на его защиту, оказав кратковременное сопротивление при исполнении ордера. Восстание — чисто местное дело — было легко подавлено. Несколько человек взяли в плен, причем шестерых приговорили к смертной казни. Пятеро осужденных были повешены, а их женщины, сражавшиеся рядом с ними, были вынуждены стоять рядом и наблюдать за казнью. Губернатор лорд Чарльз Сомерсет давал некоторые обещания помилования. Толпа африканеров толпилась у виселицы в роковой день, надеясь до последней минуты, что их друзей пощадят, но помилование не пришло. Трагедия свершилась, и рассказ о ней вошел в фольклор африканеров, став и поныне оставаясь частью воспитания каждого африканерского ребенка в колыбели. Хребет, на котором совершилась казнь, они назвали «Слахтерс-Нек», что в переводе означает «Головорезный хребет» (Хребет мясника). Канонник Нокс Литтл в своей недавней работе о Южной Африке выступает авторитетным источником утверждений, что лорд Сомерсет на самом деле помиловал приговоренных, что помилование дошло до полевого корнета, назначенного для исполнения казни, вовремя, чтобы спасти жертв, и что полевой корнет привел смертный приговор в исполнение, имея в кармане губернаторское помилование, движимый к убийству личной злобой. Канонник добавляет, что полевой корнет был до такой степени уверен в собственном наказании за свое беззаконие, что покончил жизнь самоубийством. Остается лишь благочестиво надеяться, что ученый канонник хорошо осведомлен как о милосердных намерениях губернатора, так и о мотивах самоубийства корнета. Какими бы ни были закулисные факты, африканерам они оставались неизвестны. Жестокий поступок, оправдываемый вершителями как проявление необходимой твердости, породил горькое и всеобщее возмущение в то время и продолжает питать антибританские настроения среди всех голландцев Южной Африки.

Еще одной причиной, способствовавшей разрушению единства, стало неоправданное и крайне неразумное вмешательство британских властей в два заветных и гарантированных права колонистов — старую систему местного самоуправления и использование голландского языка в официальных документах и судебных разбирательствах. В формы правления внесли изменения, значительно сократившие долю участия, которой народ прежде обладал в управлении своими местными делами. Замена голландского языка английским в официальных и судебных документах стала еще более тяжелым бременем для народа, из которого по-английски понимала от силы шестая часть.

Еще один источник недовольства проистекал из войн с кафрами на восточной границе. В период с 1779 по 1834 год между белыми и племенами, жившими за рекой Фиш, произошло четыре борьбы не на жизнь, а на смерть. Ценой упорных боев кафры были окончательно покорены и вытеснены в район реки Кейскама. Но по какой-то причине метрополия решила, будто колонисты плохо обращались с туземцами и спровоцировали их на войну. Дорого доставшиеся победы белых свелись на нет строгими приказами Британского колониального управления разрешить кафрам вернуться в прежние места обитания, где они вновь превратились в источник постоянной тревоги для пограничных фермеров. Подобные действия властей метрополии воспринимались как свидетельство либо слабости, либо враждебности по отношению к африканерскому населению и привели к тому, что британское колониальное ведомство стали считать своим врагом.

Конечной, вероятно главной причиной, раздувшей тлеющее во множестве сердец недовольство в яркое пламя, стал вопрос о рабстве. В ущерб собственной нравственности ранние голландские колонисты прибегли к рабскому труду. Начиная с 1658 года рабство практиковалось по всей колонии, точно так же, как оно преобладало в большей части мира. Проблемы начали нарастать уже в 1737 году. В том году Моравская церковь предприняла первую европейскую миссию к готтентотам. Их деятельности всячески препятствовали колонисты, заставившие даже одного пастора вернуться в Европу из-за того, что он совершил христианское крещение нескольких туземных новообращенных. В последующие годы большинство миссионеров прибывало из Англии, где антирабовладельческие настроения стремительно завоевывали доминирующие позиции, и с 1810 года английские миссионеры снискали глубокую неприязнь колонистов, поскольку открыто встали на сторону рабов и сообщали о каждом дошедшем до них случае жестокого обращения с ними. Возможно, порой они преуспевали в преувеличениях, как им порой ставят в вину, но это можно простить единственным защитникам угнетенных чернокожих. Помимо этого конфликта между рабовладельцами и миссионерами неуклонно росло недовольство по схожей причине — из-за нрава и действий правительства по отношению к зависимым классам. В 1828 году к великому неудовольствию колонистов гражданский указ уравнял всех готтентотов и прочих свободных цветных людей Южной Африки в личных гражданских правах с белыми. За этим последовали постановления, ограничивающие власть хозяев над рабами ради смягчения страданий порабощенных. Затем последовала отмена рабства во всех британских владениях в 1834 году. Для компенсации рабовладельцам парламент выделил сумму в 20 000 000 фунтов стерлингов для распределения по колониям, где существовало рабство. Доля этой суммы, выделенная рабовладельцам Капской колонии, составила чуть более 3 000 000 фунтов стерлингов — сумму, значительно уступавшую справедливым притязаниям на освобождение 39 000 рабов. Дополнительное раздражение вызвало обнаружение того факта, что сертификаты на компенсацию подлежали оплате исключительно в Лондоне, из-за чего большинству капских рабовладельцев пришлось продавать их спекулянтам с огромной скидкой. Многие фермеры обеднели от перемены, а труд стал настолько дефицитным и дорогим, что вести сельское хозяйство с выгодой оказалось невозможно.

Итог причин, приведших к расколу голландского и английского классов в Капской колонии, выглядел достаточно серьезно. До сих пор африканеры могли предаваться своей тяге к независимости, проживая вдали от центров организованного управления. Но теперь они попали под завоевательную руку чуждого и властного народа; мать-родина продала их за деньги; с ними обращались с излишней резкостью и жестокостью — тому свидетельством злодеяние в Слахтерс-Неке; за ними шпионили и их обличали миссионеры; их принуждали вести все официальные и юридические дела на чужом языке, понятном лишь немногим из них; диких чернокожих аборигенов поставили с ними на один уровень; их победа над кафрами ценой пролитой крови была сведена на нет вмешательством правительства метрополии; и теперь их рабская собственность, приобретенная на законных основаниях, была отобрана без надлежащей компенсации, а дальнейшая практика рабства запрещена.

Восстание против британского могущества было безнадежным и не могло рассматриваться всерьез. Но они могли уйти в дикие земли и начать жизнь заново там, где смогли бы заниматься предпочитаемыми ими независимыми пастушескими промыслами, наслаждаться милыми их сердцу изоляцией и уединением, сохранить все древние обычаи и поступать с любыми встреченными там туземными народами по-своему, не будучи связаны по рукам и ногам англичанами, взявшимися управлять ими на принципах, которые они не могли ни понять, ни одобрить.

Тогда начался «Великий трек» 1836 года — сецессия и исход африканеров, оставивших прежнюю родину во владении англичан и искавших на севере страны, где они обрели бы свободу согласно собственным идеалам.

К северу и востоку от предельных границ европейского расселения 1836 года лежала область, ныне разделенная на Оранжевое Свободное Государство, Трансвааль, или Южно-Африканскую Республику, и британскую колонию Наталь. Несколько охотников проникали туда на небольшую глубину, а отдельные предприимчивые пограничные фермеры время éché прегоняли свои стары в ее южную полосу в поисках лучших пастбищ. Немногие исследователи описывали ее как край с хорошо орошаемыми и плодородными районами — страну пахотных и пастбищных земель. Внутри нее и вблизи ее северо-западных границ обитали свирепые зулусы, а вокруг изобиловала крупная дичь и огромные хищные звери. Но африканеры знали, каково это — сражаться за место под солнцем и за жизнь со зверем и дикарем. Они боялись их меньше, чем тех испытаний, что предвидели для себя при новом управлении, установленном в Капской колонии. Они выбрали дикие земли со всеми их тяготами и опасностями и пустились в путь.

Возможно, сегодня, спустя более полувека неуклонного прояснения света моральной истины, не стоит восхвалять все их мотивы для подобного шага, если судить такие материи с современных позиций. Приходится признать, что их поступки отчасти объяснялись привязанностью к рабству. Однако осуждение этой стороны их комплексных побуждений должно смягчаться осознанием того, что лучшие народы мира как раз тогда начинали разделять мнение Джона Уэсли о том, что человеческое рабство есть «сумма всех злодеяний». И следует помнить, что почти тридцатью годами позже африканерской сецессии и исхода, частично совершенных в интересах рабства, ровно треть свободного населения Соединенных Штатов отделилась от Союза исключительно ради сохранения того же «особого института», претендуя на владение как своими землями, так и рабской собственностью, причем нации это стоило миллиона жизней и миллиарда долларов, чтобы воплотить в американскую практику возвышенное чувство, заложенное в Американской декларации независимости: о том, что все люди созданы равными и обладают священными правами на «жизнь, свободу и стремление к счастью».

Сделав справедливую скидку на благородство их побуждений при совершении «Великого трека», любой непредвзятый ум признает, что с менее похвальными мотивами смешивались любовь к мужественной независимости и разумное возмущение несправедливостями, проявленными к ним в ряде вопросов, и что в этом рискованном предприятии их поддерживало мужество, ничуть не уступающее храбрости отцов-пилигримов, рискнувших отправиться в дикие земли Новой Англии.

Весьма уместно они сравнивали себя с Израилем, покидающим Египет и начинающим долгое странствие по пустыне в землю обетованную, полагая вполне вероятным, что британский губернатор, подобно фараону, станет преследовать их и попытается повернуть назад. Но их фараон, посоветовавшись с юридическим советником, решил отпустить их. Потерять столь стойких и полезных граждан было, конечно, серьезно, но законных способов остановить их не существовало; а применять грубую силу не годилось, поскольку Великобритания только что отменила рабство.

Исход начинался медленно и небольшими группами, ибо в каждом караване не должно было быть столько скота, чтобы истощить пастбища на выбранном маршруте. Места сбора назначались заранее, где через необходимые промежутки времени все могли соединиться для взаимного ободрения и советов. Мужчины носили оружие для защиты и добычи дичи на пропитание. Долгий опыт стрельбы не ради спорта, а ради самой жизни сделал их почти безупречными стрелками — навык, ставший их единственным спасением в яростной и затяжной борьбе, ожидавшей их впереди.

В период с 1836 по 1838 год в путь отправились почти 10 000 африканеров, передвигавшихся в больших крытых фургонах, запряженных упряжками волов, насчитывавшими в некоторых случаях по десять и даже двенадцать пар. Любопытно знать, что среди немногих уцелевших участников того исторического паломничества числится Пауль Крюгер, который ребенком десяти лет помогал перегонять отцовский скот через вельд и горные цепи.

Рассказ о скитаниях этих переселенцев-африканеров и об их столкновениях с воинственными аборигенами романтичен в высшей степени, напоминая в некоторых чертах приключения крестоносцев XI века и испанцев в Мексике XVI столетия.

Первое отправившееся в трек подразделение из девяноста восьми человек в тридцати фургонах потерпело поражение и почти катастрофическое крушение. Они проникли далеко на северо-восток за реку Вааль — на территорию нынешней Южно-Африканской Республики, — где многие из них пали в боях с туземцами. Оставшихся в живых стремительно косили лихорадка и лишения из-за массовой гибели скота от мухи цеце. После невероятных страданий лишь горстка людей спаслась на востоке у залива Делагоа.

Другое, более крупное подразделение образовалось путем объединения нескольких мелких отрядов у скалистого пика под названием Таба-Нтшу, расположенного близ восточной границы нынешнего Оранжевого Свободного Государства и видимого из Блумфонтейна. Это соединение вскоре втянулось в военные действия с ответвлением свирепого зулусского племени, известным в более поздней истории под именем матабеле. Вождь этого племени Мозелекатсе являлся талантливым и энергичным полководцем, а также храбрым воином. Матабеле, посчитав африканеров нарушителями границ их владений, немедленно спровоцировали войну, напав на небольшой изолированный отряд переселенцев и предав его резне. Несомненно, белые были непрошеными гостями; однако они знали, что матабеле незадолго до того перебили или изгнали из этих мест более слабые племена кафров, а потому не испытывали угрызений совести, поступая с ними так же, как те поступали с другими. Действительно, африканеры, судя по всему, расценивали свое отношение ко всем туземцам аналогично положению израильтян при Иисусе Навине по отношению к племенам Ханаана — они прибыли туда, чтобы завладеть землей и покорить языческое население послушанию и зависимости любыми необходимыми средствами. Теперь им предстояло отомстить за вероломное и кровопролитное нападение, что они и сделали с исключительной оперативностью и мужеством. Обрушив все свои силы на Мозелекатсе с предельной яростью, они обратили его многократно превосходящие силы в бегство с ужасающими потерями, так что он помчался перед ними далеко и стремительно на северо-восток, не останавливаясь до тех пор, пока не переправился через реку Лимпопо. Там он, в свою очередь, устроил погром обитавшим между этой рекой и Замбези туземцам и основал в тех краях царство матабеле такой силы, что оно оставалось бичом всех соседей вплоть до своего падения в 1893 году. Разгромив и изгнав матабеле, африканеры завладели огромными пространствами между рекой Оранжевой на юге и Лимпопо на севере. Небольшие общины, которыми они сперва заселили край, постепенно увеличивались численностью, превратившись со временем в население Оранжевого Свободного Государства и Трансваальской Республики.

Тем временем самая крупная и лучше всего организованная из трех первопроходческих экспедиций под умелым руководством Питера Ретифа — человека, поныне глубоко уважаемого всеми африканерами, — направилась на восток, а затем на юг в более теплый и плодородный край, лежащий между горным хребтом Кватламба и Индийским океаном. Здесь они обнаружили регион, практически опустевший от коренных жителей, за исключением не слишком многочисленного племени зулусов. Междоусобные войны почти обезлюдили эти земли в 1820 году. Они также нашли небольшое английское поселение у форта Наталь, где ныне располагается процветающий город Дурбан. Эти немногие англичане получили уступку занимаемой ими узкой прибрежной полосы от короля Тшаки и удерживали маленькую республику в качестве временной формы правления до приобретения статуса британской колонии. Они подали заявку на этот статус в 1835 году с просьбой даровать им законодательное собрание. Британское правительство все еще рассматривало их прощение и сомневалось, стоит ли занимать форт и учреждать там колонию, когда прибыли африканеры. Поселение было столь незначительным, а предполагаемые действия британских властей столь неопределенными, что переселенцы почти не обратили на них внимания.

Желая жить в мире с зулусами, африканеры обратились к их королю Дингаану с просьбой об уступке территории, опрометчиво нанеся ради этого визит в его крааль. Король с легкостью удовлетворил просьбу, но на следующий день, когда они собирались отбыть после прощальной чашки туземного пива, он вероломно приказал воинам умертвить гостей, заявив, что те являются колдунами. Питер Ретиф и все сопровождавшие его в посольстве погибли в тот же день, за чем последовало нападение на небольшой лагерь переселенцев неподалеку. Нападение оказалось полной неожиданностью, и без пощады была вырезана каждая душа.

Эти злодеяния побудили всю массу переселенцев к отмщению, и они выполнили его столь эффективно, что годовщины того дня, 16 декабря 1838 года, до сих пор отмечаются жителями Трансвааля. Горстка африканеров проредила и обратила в бегство огромную армию короля Дингаана. Своей победой они были обязаны искусной стрельбе и навыкам верховой езды, а также львиной храбрости и доблести. Стремительно влетев на расстояние легкого выстрела, они дали залп с убийственной точностью, после чего развернулись и столь же стремительно вышли из досягаемости зулусских ассегаев, не понеся потерь. Несколько повторений этого маневра настолько сократили боеспособность и боевой дух зулусов, что те повернули назад и обратились в паническое бегство. Два года спустя, в 1840 году, брат короля Панда, восставший тогда против Дингаана, выступил единым фронтом с африканерами, и вместе они изгнали воинственного правителя из Зулуленда. После этого Панда стал королем вместо своего брата, признав себя вассалом правительства Республики Наталь, созданной африканерами. Примерно в то время они приступили к межеванию и распределению земель, основав город примерно в шестидесяти пяти милях вглубь страны от порта Наталь, известный с тех пор как Питермарицбург.

Это действие наряду с некоторыми другими в том же роде привело ко второму контакту буров и британцев, чему посвящена следующая глава.
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ГЛАВА V.

ВТОРОЙ КОНТАКТ АФРИКАНЕРОВ И БРИТАНЦЕВ — В НАТАЛЕ.




Британские власти в Капской колонии позволили африканерам мирно отправиться в свой Великий трек в поисках изоляции и независимости. Однако свет последующих событий показывает, что правительство — пусть и не объявляя об этом официально поначалу — придерживалось мнения, будто африканеры, куда бы они ни направились, должны считаться британскими подданными, а любая занятая ими территория станет британской землей в силу самого факта этого обладания.

Примерно в то время, когда африканеры занимались организацией Республики Наталь, небольшой отряд британских войск, высаженный в порту Наталь, был выведен. Переселенцы истолковали это как отказ британского правительства от любых претензий на страну.

Однако вскоре стало очевидно, что действия новых поселенцев в Натале пристально отслеживаются капскими властями и что некоторые предпринятые меры вызывают серьезное неудовольствие. Изгнание кафров и попытка загнать их на территорию, уже занятую другим племенем, осуждались как способные спровоцировать новые беспорядки и конфликты. К тому же капское руководство после Великого трека вновь и вновь заявляло о своем праве контролировать африканеров в любом регионе их расселения как подданных британской короны. Их шаги по созданию нового независимого белого государства на побережье рассматривались с тревожным чувством, ибо они неизбежно затронули бы торговлю с племенами внутренних районов и могли породить местного соперника британскому морскому владычеству в пределах того, что считалось ее собственными границами. Кроме того, колониальная администрация почитала себя естественным опекуном и защитником туземцев, а нападение африканеров на кафров, обитавших в непосредственной близости от восточных рубежей капских поселений, расценивалось как наглая агрессия, требующая отпора и пресечения.
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Африканеры же, со своей стороны, отрицали, что капское правительство обладает какой-либо властью над ними. Британское правительство, утверждали они, носит территориальный характер и не имеет власти за пределами [89] региона, на который до того формально предъявляла права британская корона. Они же совершили трек (переселение) из территории, на которую претендовала Великобритания, именно с тем, чтобы быть отдельным, свободным и независимым народом. Тридцать миллионов долларов Англии приобрели такие территориальные права и общественные улучшения в Южной Африке, какими ранее обладали Нидерланды, но ее деньги не купили людей.

В то время британское правительство не желало увеличивать свои и без того слишком обширные колониальные владения и связанные с ними тяжелые обязанности. Тем не менее, после тщательного рассмотрения всех последствий непринятия мер против стремлений африканеров и их движения к независимости было решено установить британское владычество над Порт-Наталем и территорией к западу от него вплоть до гребня горной цепи Кватхламба и ее продолжения на север. Следуя этой политике, небольшой военный отряд под командованием капитана Смита был отправлен для захвата Порт-Наталя в 1842 году.

Отряд Смита был сформирован из гарнизона форта на реке Умгази и насчитывал всего двести человек и два полевых орудия. Маршрут пролегал почти по тремстам милям морского побережья в диких местах, через многочисленные реки [90] и сквозь места обитания слонов и львов, свежие следы которых солдаты видели часто. После трудного тридцати пятидневного марша, длившегося с 31 марта по 4 мая, они достигли Порт-Наталя и разбили лагерь на холме примерно в шести милях от города.

Проживавшие там англичане, хотя и были рады видеть солдат, одновременно забавлялись и тревожились, видя, сколь малый отряд был послан для борьбы с народом, способным выставить 1 500 хорошо вооруженных мужчин. Тем не менее, ничуть не испугавшись, капитан Смит взял с собой несколько артиллеристов и 5 мая вступил в город, спустил флаг Республики Наталия, поднял на его месте британский Юнион Джек и вывел из строя единственное орудие африканеров, обнаруженное у флагштока.

В течение следующих нескольких дней велась оживленная дипломатическая переписка между лидером африканеров А. В. Преториусом и английским командиром, не приведшая ни к какому соглашению. Тем временем англичане перенесли свой лагерь на ровный участок земли перед городом, а африканеры стали собирать силы на старом голландском месте стоянки в Конгелле, примерно в трех милях от британского отряда. Капитан Смит имел письменные инструкции дать «фермерам-переселенцам» пятнадцать дней [91] на принятие решения, каковое время фермеры использовали для укрепления своих рядов и возведения укреплений в лагере.

Пролить свет на политику, проводимую в то время африканерами, позволяет рассмотрение действий некоего голландского шкипера, зашедшего в Порт-Наталь за день до прибытия британцев. Этот человек, капитан Реус, выступая как лицо, наделенное полномочиями, дал африканерам понять, что голландское правительство поддержит их дело и привлечет к нему другие европейские державы. Он также посоветовал им проводить выжидательную политику, избегать столкновений и держать англичан в неведении до тех пор, пока их друзья в Европе не смогут действовать. В соответствии с этим советом африканеры составили декларацию о верности голландскому правительству в сочетании с протестом против оккупации страны англичанами. За исключением эпизодического угона скота, они воздерживались от враждебных действий.

Дела оставались в таком состоянии до 23 мая — на три дня дольше пятнадцати дней, отведенных африканерам на размышление, — когда британцы совершили ночное нападение на их лагерь. Капитан Смит обнаружил, что неприятель настороже, и после ожесточенного боя, в котором британцы потеряли 103 человека убитыми, ранеными и пропавшими без вести [92], а также оба полевых орудия, он отступил к укрепленному лагерю близ Порт-Наталя.

Африканеры немедленно осадили британский гарнизон и, несомненно, в конце концов заставили бы его сдаться, если бы не храбрость и выносливость молодого англичанина по имени Ричард Кинг. Расстояние от Порт-Наталя до Грэмстауна — ближайшего пункта, где можно было найти помощь для осажденного гарнизона, — составляло шестьсот миль через всю Кафррию. Молодой Кинг преодолел это расстояние, перейдя по пути через двести рек, за десять дней — фактически за восемь, так как из-за лихорадки он был вынужден отдыхать два дня из десяти.

Сразу по получении известия в Грэмстауне морем был отправлен отряд под командованием подполковника Клоте, который прибыл к изнуренному голодом гарнизону после того, как тот выдержал сорокадневную (прим.: в оригинале thirty-one — тридцатиоднодневную) осаду. Продвижение подкреплений было встречено сопротивлением в бою, в ходе которого британцы сумели высадиться, выбили африканеров с их позиций и соединились с гарнизоном в Порт-Натале. Человеческие потери в этом бою были невелики, но осада была снята, и в то время никаких новых враждебных действий не предпринималось. Африканеры отошли в лагерь примерно в двенадцати милях от Порт-Наталя, где стали ждать развития событий [93], ожидая нападения. Однако британский командир не был готов к немедленным наступательным действиям. Его продовольствие и боеприпасы еще предстояло высадить на берег, а также требовалось подготовить безопасные склады и создать стратегические посты.

30 июня 1842 года А. В. Преториус, командующий силами африканеров, насчитывавшими теперь четыреста человек, направил подполковнику Клоте послание с вопросом, не желает ли тот провести с ними переговоры. Ответ сводился к тому, что никакие переговоры не будут начаты без предварительного заявления африканеров об их подчинении британскому правительству.

3 июля мистер Преториус снова написал британскому командиру, жалуясь, что кафры чинят серьезные бесчинства против его людей и грабят их скот, который продается англичанам. Он также сообщил командиру, что, сколь ни стремились они положить конец войне и тем самым предотвратить любое кровопролитие в будущем, африканеры считают невозможным принять условие, выдвинутое в качестве необходимого предварительного условия для переговоров о мире, а именно: чтобы африканеры объявили о своем подчинении британской короне. Мистер Преториус добавил в обоснование этого, что они [94] уже передали страну королю Нидерландов и призвали его под свою защиту.

Подполковник Клоте ответил в тот же день, выразив сожаление по поводу мрачной перспективы продолжения войны, которая, несомненно, будет осложнена варварскими методами, которых следовало ожидать от местных дикарей. Однако он утверждал, что сами африканеры несут ответственность за эту перспективу из-за своих решительных враждебных действий против британского правительства. Он дал понять, что если они искренни в своем заявленном стремлении предотвратить грядущее кровопролитие, то в подчинении правительству ее британского Величества нет ничего унизительного, и заверил их, что со стороны британских властей существует полнейшая готовность сделать окончательное урегулирование дел справедливым и великодушным по отношению к фермерам-переселенцам. Он также выразил глубокое сожаление по поводу того, что они позволили ввести себя в заблуждение относительно намерений короля Голландии человеком, не имевшим никаких полномочий действовать в этом вопросе. В заключение он добавил, что будет рад приложить все усилия для предотвращения актов насилия со стороны зулусов и кафров, но чувствует неспособность сделать многое в этом отношении, пока африканеры продолжают оставаться с оружием в руках против власти ее Величества и тем самым дают этим племенам основания думать [95], будто любой ущерб, причиненный ее мятежным подданным, должен быть угоден ее правительству.

Дипломатическая переписка затянулась до 1843 года, когда в Питермарицбурге состоялась встреча между мистером Преториусом и другими лидерами африканеров и подполковником Клоте в сопровождении трех или четырех советников. Итогом конференции стал договор, согласно которому Наталь объявлялся британской колонией, однако в отношении прочих деталей он был на редкость неопределенным. Африканеры должны были признать себя британскими подданными, но от них не требовалось приносить присягу на верность королеве. Захваченные ими орудия, равно как и вся их собственная артиллерия, подлежали сдаче. Все государственное и частное имущество должно было быть возвращено законным владельцам или хранителям. Все заключенные подлежали освобождению, и должна была быть провозглашена всеобщая амнистия всем лицам, участвовавшим в боевых действиях против войск и власти ее Величества, за исключением четырех человек, среди которых был мистер Преториус. Согласно последующему пункту договора подполковник включил мистера Преториуса в число амнистированных в знак признания его ценных услуг и содействия в выработке окончательного урегулирования условий капитуляции.

Фольксраад маленькой республики африканеров [96] подчинился условиям договора и британской администрации со значительной горечью и гневом, яростно, но безрезультатно протестуя против процесса некоторого уравнения в правах, введенного вскоре после передачи власти, в результате которого дикие чернокожие получили равные гражданские права с белыми.

То, как африканеры Наталя в целом приняли новый режим и как они действовали при нем, станет предметом другой главы.
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Аннексия молодой республики англичанами сорвала первую попытку африканеров обеспечить себе выход к морю. Это казалось поворотным моментом в истории Южной Африки, поскольку благодаря этому Великобритания получила контроль над восточным побережьем и создала новый центр британского влияния в той части страны, которая стала именоваться садом Африки. Более того, это открыло путь к приобретению крупных смежных территорий в Зулуленде и Тонгаленде.

Утверждали, что если бы маленькая голландская республика была предоставлена сама себе, туземцы подверглись бы более суровому обращению, чем то, какое они испытали со стороны британского правительства, и что внутренние распри, ставшие весьма серьезными за время ее краткой истории, потребовали бы британского вмешательства [97] в общих интересах европейской Южной Африки. Но нельзя испытывать абсолютную уверенность в непредначертанных пророчествах. И нельзя подавить чувство, что люди, которые совершили трек в неосвоенную и незанятую страну ради изоляции от британцев, которые покорили свирепые зулусские племена и создали собственное цивилизованное правительство, обладали священными правами на мирное владение и независимость. [98]
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ГЛАВА VI.

ВТОРОЙ КОНТАКТ АФРИКАНЕРОВ И БРИТАНЦЕВ — К СЕВЕРУ ОТ ОРАНЖЕВОЙ РЕКИ.




Африканеры, совершившие трек на раскинутые нагорья, лежащие между Оранжевой рекой и Лимпопо к западу от Наталя, не были избавлены от невзгод, выпавших на долю их собратьев, обратившихся на восток к побережью. Подобно им, они были вынуждены вести непрекращающиеся войны с туземцами; но враги, с которыми им приходилось сталкиваться, были менее грозными, чем зулусы. Однако одно племя и их исторический вождь Мошеш были противниками, стоившими их оружия. В девятнадцатом веке среди кафрского народа было три человека, которые значительно превосходили всех своих соплеменников и на равных соперничали с самыми способными белыми противниками, встреченными ими в дипломатии и войне. Этим людьми были зулус Чака, Кхама из Бечуаны и Мошеш из Басуто. Переселенцам с Оранжевой реки выпала участь встретить этого Мошеша и басуто во множестве тяжелых сражений за обладание страной. [99] Мошеш отличался от других кафрских лидеров тем, что был милосерден к своим раненым и пленным врагам и управлял собственным народом мягко и справедливо. Еще в 1832 году он открыл путь и даже пригласил миссионеров учить басуто лучшему образу жизни, и они оказали мощное формирующее влияние на басутосцев. Миссионеры все были европейцами — некоторые из них британцами, — и этот последний факт проявился в результатах их труда. Когда неизбежный конфликт между басуто и белыми наступил, басуто под руководством своих миссионеров тщательно избегали любого рокового разрыва с британским правительством. Несколько раз Мошеш вступал в войну с переселенцами с Оранжевой реки, но лишь единожды — с англичанами.

В 1843 году африканеры этого региона были широко рассеяны по огромной территории протяженностью в семьсот миль и шириной в триста. На юго-востоке она ограничивалась горами Кватхламба, но на севере и западе не было никаких природных особенностей, отделявших ее от равнины, которая тянется до Замбези на севере и до Атлантического океана на западе. В пределах этой территории африканерское население в 1843 году составляло немногим более 15 000 человек. [100] Это кажется малым числом, учитывая тот факт, что пионеры-переселенцы 1836–1838 годов в значительной степени пополнились за счет Капской колонии. Но следует помнить, что их жизнь была крайне опасной; многие погибли — некоторые от болезней, некоторые в схватках с дикими зверями и еще большее число в частых войнах с туземцами. Белое население дополнительно пополнилось в период между 1843 и 1847 годами за счет второго трека африканеров из Наталя, который будет описан в другой главе.

Столь малочисленная группа людей, из которых насчитывалось не более 4 000 взрослых мужчин, занимавшая столь обширную территорию, испытывала серьезные трудности в создании эффективного управления. Трудности, проистекавшие из этой причины, усугублялись самими качествами африканеров, которые привели к их эмиграции из старой колонии и обеспечили им успех в завоевательных войнах во внутренних районах. В чрезмерной степени они были охвачены духом индивидуальной независимости и самостоятельности. Они желали изоляции — даже друг от друга. Они тяготились любым контролем и становились непокорными, до такой степени, что были не склонны подчиняться даже властям, созданным ими самими. Ради военных походов, которые сулили им приятное волнение, расширяли их территорию путем [101] завоеваний и обогащали захваченным скотом и иной добычей, они охотно объединялись под началом своих военных вождей и повиновались им, но любая другая форма контроля казалась им тягостной. Эта склонность к обособленной независимости постоянно подкреплялась обстоятельствами, в которых они жили. Почти повсеместно сухая и выжженная почва не располагала к сколько-нибудь значительному земледелию. Большинство людей обратилось к скотоводству, а неизбежный при этом кочевой образ жизни в поисках смены пастбищ для отар и стад укреплял стремление жить отдельно от других людей.

Из этих причин выросло стремление сделать свое гражданское управление абсолютно народным и всецело зависящим от воли управляемых. Но какое-то единствие должно было существовать, ибо само их существование зависло от совместных действий против туземцев и против неоднократных притязаний британского правительства на осуществление суверенитета над занимаемым ими регионом. Первые шаги к установлению гражданского управления были предприняты в ходе организации нескольких мелких республиканских общин, причем задумывалось, что каждая будет управлять своими делами через общее собрание всех граждан. Однако обнаружилось, что по мере распространения населения по стране такие независимые общинные органы управления [102] не обеспечивали необходимого единства всего народа во всем, что требовало совокупной силы всех граждан. Для устранения этого элемента слабости и опасности африканеры учредили нечто вроде федеративной связи между мелкими республиканскими общинами в виде выборного собрания, названного Фольксраадом — Народным советом, состоящим из делегатов от всех секционных органов власти. Эта федеративная связь была слабейшей — ее авторитет держался на неписаном взаимопонимании и общем согласии, а не на формальных статьях конфедерации, а ее смысл всегда зависел от такого толкования, которое могли подсказать ошибки или страсти текущего момента.

Территория за рекой Вааль, на дальнем северо-востоке от Капской колонии, оставалась нетронутой британским правительством. Проживавшие там африканеры находились в сотнях миль от ближайшего британского форпоста. Их войны с туземцами не оказывали дестабилизирующего влияния на племена, с которыми колониальные власти поддерживали связь и за чей мир и благополучие они чувствовали ответственность. Более того, британские власти на Мысе имели инструкции от Колониального министерства метрополии скорее сокращать, чем расширять сферу британского влияния в Южной Африке. [103] По этим причинам капское правительство совершенно не волновало происходящее в отдаленных регионах за Ваалем, если только речь не шла о каком-либо событии, способном потревожить туземцев, живших по соседству с границами колонии.

Совершенно иначе, по мнению властей Мыса и Колониального министерства, обстояли дела в регионе, простиравшемся к юго-западу от реки Вааль до границ Капской колонии. Внутри этой территории происходили частые распри между общинами африканеров. К тому же наблюдался быстрый рост опасных элементов в среде туземного населения. Басуто набрали силу. Среди белых смешались гриквы — полукровный охотничий народ, происходивший от отцов-африканеров и матерей-готтентотов и частично цивилизованный. Возможность серьезных туземных войн, порождаемых ссорами как между самими белыми переселенцами, так и между ними и смешанным цветным населением, постоянно тревожила как колониальных губернаторов, так и власти метрополии.

В то время Капская колония считалась наименее процветающей из всех британских колоний, и росло нежелание аннексировать какие-либо новые территории в Южной Африке. Почва была по большей части засушливой. Население африканеров было чуждым. [104] Кафрские войны грозили стать бесконечными и очень дорогостоящими в отношении людей и денег. Это нежелание расширяться было преодолено в случае с Наталем; но Наталь был садом Южной Африки, и владение им давало британцам контроль над восточным побережьем почти до залива Делагоа. На севере же не виделось ничего столь привлекательного, что оправдало бы принятие на себя новых обязанностей и расходов.

Проблема обеспечения мира в старой Капской колонии без принятия на себя обременений по управлению и удержанию всей африканерской территории на северо-востоке, включая регион к северу от реки Вааль, считалась решенной доктором Филиппом, английским миссионером, имевшим некоторое влияние на правительство. План, рекомендованный доктором Филиппом, заключался в том, чтобы правительство создало цепь туземных государств под британским контролем вдоль северо-восточной границы Капской колонии. Они должны были, как он утверждал, послужить барьером, прерывающим влияние более мятежных африканеров в регионах к северу от этой линии на тех из их сородичей, кто все еще оставался гражданами старой колонии, и они точно так же разделили бы туземные племена внутри колонии и во внутренних районах.

План доктора Филиппа был принят с большим [105] энтузиазмом. Договор, подходящий для предполагаемой цели, уже был заключен с северным лидером гриквов по имени Ватербур. В 1843 году были заключены еще два договора: один с Мошешем из басуто, а другой — с Адамом Коком, лидером гриквов Оранжевой реки. Было наивно поверье, что эти три государства, признанные Великобританией и связанные с ней договорами, изолируют колонию от беспокойных и опасных людей к северу от них.

Многообещающие договоренности доктора Филиппа разочаровали всех. Африканеры, жившие на территории гриквов, отказались считать себя связанными хоть какими-то обязательствами по договору, заключенному презренными полукровками, и прежние неприятности продолжились. Было предпринято дальнейшее усилие воплотить в жизнь государственную мудрость доктора путем создания военного поста в Блумфонтейне, примерно на полпути между Оранжевой рекой и Ваалем, с целью поддержания порядка и выполнения положений договора. Этот шаг закрепили в 1848 году формальной аннексией всей страны, лежащей между Оранжевой и Ваалем, в состав британских владений в Южной Африке под названием Оранжевое Речное Осуществление (прим.: Оранжевая Речная Суверенность). Второй контакт буров и британцев, начавшийся в [106] Натале в 1842 году, таким образом распространился на территорию Оранжевой реки.

Африканеры восстали, чтобы отстоять свою независимость, воодушевленные и поддержанные собратьями из-за Вааля. Под умелым и энергичным руководством мистера Преториуса, выступавшего против британцев в Натале, они атаковали Блумфонтейн, захватили находившийся там гарнизон и продвинулись на юг до Оранжевой реки.

Губернатор Капской колонии сэр Гарри Смит спешно направил достаточные силы, которые встретили и разбили африканеров у Бумплатса, примерно в семидесяти пяти милях к северу от Оранжевой реки, 29 августа 1848 года. Единственным результатом этой битвы стало восстановление британской власти над Оранжевой Речной Суверенностью. Территория не была включена в состав Капской колонии, равно как и проживавшие к северу от реки Вааль африканеры не подвергались дальнейшим преследованиям.

Прежние условия неуспокоенности сохранялись. Новые распри среди туземных племен, казалось, требовали британского вмешательства и втянули их в войну с басуто под предводительством Мошеша. Из этого конфликта и порожденных им угрожающих осложнений выросло осознанное изменение имперской политики в [107] Южной Африке, о чем англичане никогда не переставали жалеть.

Ситуацию, столь чреваемую далеко идущими последствиями, можно вкратце обрисовать следующим образом: британский резидент в Блумфонтейне не располагал силами, способными справиться с басуто под мастерским руководством Мошеша. Проживавшие в округе африканеры были недовольны британским правительством, даже враждебны к нему. Поэтому они отказались поддержать резидента, предпочитая вести лишь собственные войны и заключать собственные условия с басуто. Положение британцев стало еще более критическим, когда мистер Преториус — по-прежнему ведущая фигура среди африканеров к северу от Вааля — пригрозил выступить единым фронтом с басуто. Что же касается старой колонии на Мысе, то она уже была втянута в ожесточенный конфликт с кафрами южного побережья и не могла выделить ни единого человека для помощи в усмирении северных волнений.

В этот момент обстоятельств мистер Преториус выступил с мирными инициативами перед колониальными властями, дав понять, что он и северные африканеры желают достичь какого-то постоянного мирного соглашения с Великобританией. Британские власти, отвергая всякое право на управление территорией к северу от Вааля, но все еще претендуя на верность [108] проживавших там африканеров, назначили комиссаров для переговоров с мистером Преториусом и другими представителями трансваальской группы переселенцев. Впоследствии власти метрополии британского правительства назначили и направили сэра Джорджа Р. Кларка, обладателя ордена Бани (K.C.B.), «Специальным комиссаром Ее Величества по урегулированию дел Оранжевой Речной Суверенности». Проведя консультации со всеми, кто был лично заинтересован в делах Суверенности, сэр Джордж на встрече, состоявшейся на Санд-Ривере в 1852 году, заключил конвенцию с комендантом и делегатами африканеров, живших к северу от Вааля.

В положениях этой конвенции британское правительство прямо «гарантировало фермерам-переселенцам за рекой Вааль право управлять своими собственными делами и править самими собой согласно собственным законам без какого-либо вмешательства со стороны британского правительства», а также разрешило переселенцам закупать боеприпасы в британских колониях в Южной Африке. Оно также отказывалось от «любых союзов с какими бы то ни было цветными народами к северу от реки Вааль» и оговаривало, что «никакое рабство не разрешается и не будет разрешаться или практиковаться фермерами к северу от реки Вааль». [109]

Трансваальская республика, позднее названная Южно-Африканской Республикой, ведет отсчет своей независимости от этой конвенции, заключенной на Санд-Ривере в 1852 году. Ей же она тем же актом отделила себя и свои интересы от африканерских переселенцев, живших в Суверенности к югу от Вааля, — шаг, который их южные собратья сочли не иначе как предательством.

В течение нескольких месяцев после конвенции 1852 года Суверенность оставалась британской и могла бы оставаться таковой долгие годы, если бы не серьезное поражение британского оружия на этой территории от рук басуто. Генерал Каткарт, только что назначенный губернатором Мыса, опрометчиво атаковал басуто сильным отрядом регулярных войск, был завлечен в засаду и потерпел столь крупное поражение, что дальнейшие наступательные операции оказались невозможны без новой и более крупной армии. Дальновидный Мошеш усмотрел в сложившейся ситуации возможность заключить мир с англичанами на благоприятных условиях, что немедленно и предпринял.

Это сокрушительное поражение вызвало появление отчета британским министрам относительно положения дел в Суверенности и изложения политики, которой он отдавал предпочтение в отношении этой части владений ее Величества, составленных сэром Джорджем Кларком, [110] специальным комиссаром, назначенным для урегулирования ее дел. Заключительные абзацы этого отчета гласили:

«Чем больше я рассматриваю положение дел как по отношению к Капской колонии, так и к ее собственным внутренним обстоятельствам (Суверенности), тем больше убеждаюсь в ее бесполезности в качестве приобретения и проникаюсь осознанием тщетности идеи продолжать снабжать ее гражданскими и военными учреждениями образом, подобающим достоинству британского правительства и выгодным для наших ресурсов.

Это огромная территория, не имеющая ничего, что могло бы оправдать ее постоянное присоединение к и без того неудобно расширенной границе. Она не обеспечивает никаких подлинных интересов; ее не рекомендуют никакие благоразумные или оправданные мотивы; она не служит никакой действительно благотворной цели; она не придает силы британскому правительству, не добавляет авторитета его репутации и не приносит блеска короне. Оставаться здесь, следовательно, чтобы руководить этим расширением британского владычества или поощрять его, либо принимать участие в каких-либо административных мерах по продвижению столь несущественной цели, означало бы, как я полагаю, поощрение серьезного зла и участие в одном из самых вопиющих заблуждений, с какими мне когда-либо доводилось сталкиваться в [111] течение почти тридцати лет государственной службы».

Британское правительство, уставшее от бесконечных туземных войн, возмущенное недавним поражением британских регулярных войск от рук Мошеша и его басуто и под влиянием весомого и весьма многозначительного отчета своего специального комиссара, который был горячо поддержан губернатором Каткартом, решило полностью отказаться от Оранжевой Речной Суверенности. Был принят акт парламента в соответствии с этим решением. Позже, когда раздались яростные протесты против отказа — протесты со стороны миссионеров, опасавшихся за благополучие туземцев, и английских поселенцев в Суверенности, желавших оставаться подданными британской короны, — в Палате общин было внесено предложение с умолением к Королеве пересмотреть отказ от своего суверенитета над территорией Оранжевой реки, но это предложение не встретило никакой поддержки и было отозвано. Вместо этого парламент выделил 48 000 фунтов стерлингов в качестве компенсации тем, кто мог понести убытки в результате предстоящих перемен, до такой степени власти жаждали избавиться от этой обширной территории с ее постоянными хлопотами и дороговизной. И именно так независимость была буквально навязана стране Оранжевой реки. [112]

По конвенции от 23 февраля 1854 года, подписанной в Блумфотейне, британское правительство «гарантировало будущую независимость страны и ее правительства» и постановило, что они будут «во всех отношениях свободным и независимым народом». Далее предусматривалось, что правительство Оранжевой реки получает свободу закупать боеприпасы в британских южноафриканских колониях и что ему будут предоставлены щедрые привилегии в отношении импортных пошлин. Как и в случае с Трансваалем, в этой конвенции было оговорено, что к северу от Оранжевой реки не допускаются и не будут допускаться никакое рабство или работорговля. Новому государству было дано название «Оранжевое Свободное Государство».

Нельзя отрицать, что эти конвенции 1852 и 1854 годов создали два новых и независимых государства. Нельзя также отрицать, что, давая согласие на их создание, британское правительство действовало не под давлением войны или мощного иностранного вмешательства, а всецело по собственной доброй воле и с убеждением, что, отрывая от себя нежелательную и оспариваемую территорию, оно действует во благо империи.
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Канон Нокс Литтл в своей книге «Южная Африка» называет этот шаг британского правительства «серьезной ошибкой». Как бы то ни было, африканеры [113] действовали в полном соответствии со всеми своими прежними устремлениями и притязаниями и не совершили никаких промахов в переговорах, обеспечивших им независимое национальное существование. Британская «ошибка» — если это была ошибка — была зафиксирована в официальном документе и подписана уполномоченными представителями правительства, назначенными специально для проведения в жизнь имперского законодательства, и от нее нельзя отказаться столь же праведно, сколь невозможно отказаться от письменного договора между частными лицами. [114]
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ГЛАВА VII.

ВТОРОЙ ТРЕК АФРИКАНЕРОВ НА СЕВЕР.




Обзор, который предполагается дать на этих страницах, требует, чтобы мы теперь вернулись к Наталю, а также к положению и перемещениям африканеров, проживавших в этом регионе после того, как он стал британской территорией. Как уже говорилось в главе V, англичане насильственно завладели Наталем в 1843 году. Два года спустя он стал зависимой территорией старой колонии на Мысе; в 1856 году он был преобразован в отдельную колонию, каковой остается и по сей день.

Небольшое меньшинство африканеров — около пятисот семей — будучи сильно привязано к домам, которые они основали в этой привлекательнейшей части Южной Африки, смирилось с британской администрацией и осталось. Но большинство, включая всех наиболее свирепых и беспокойных людей, забрало свои семьи и скарб, стада и табуны и вновь отправилось в трек [115] в поисках независимости. Их путь лежал на северо-запад через горы к возвышенным плато района Оранжевой реки и Трансвааля.

Африканеры с величайшим сожалением оставили солнечный и плодородный Наталь и единственный плацдарм на побережье, которым им довелось завладеть. Но благодатная земля и выход к морю, чтобы иметь для них большую ценность, должны были сочетаться со свободой управлять самими собой и обращаться с туземным населением как с низшей и раболепной расой, не имеющей права на гражданское равенство с белыми.

Любовь африканеров к независимости и их разумное возражение против того, чтобы стоять на одном гражданском уровне с невежественными и дикими чернокожими, вызывают уважение и восхищение; однако их обращение с туземцами там, где их не сдерживало британское правление, было чем угодно, но только не похвальным. Их можно извинить за множество войн с бушменами и кафрами, ибо их жизнь зависела либо от принуждения последних к покорности, либо от вытеснения их на безопасное расстояние от белых поселений. Но обращение мужчин и женщин, а впоследствии и детей в рабство под предлогом ученичества сроком на несколько лет оправдать невозможно; это было чудовищно [116] несовместимо с настойчивым требованием личной свободы для самих себя, столь заметным в африканерской расе. Единственным смягчающим обстоятельством является то, что, ведя обособленный образ жизни, они медленнее других цивилизованных народов усваивали дух эпохи — дух, который ратует за свободу и неуклонное улучшение положения каждого человека.

Исход африканеров из Наталя в период между 1843 и 1848 годами поощрил огромный приток кафров, которые заселили страну настолько обильно, что с тех пор пропорция чернокожих к белым составляла десять к одному.

Переселенцы, обосновавшиеся к северу от Вааля — как участники Великого трека, так и те из Наталя, кто начал присоединяться к ним в 1843 году, — были грубы и необразованны по сравнению со своими собратьями из региона Оранжевой реки. В жилах северной группы было меньше английской крови, и из-за расстояния и трудности сообщения они вовсе не подвергались влиянию общения с более культурными людьми Капской колонии.

Испытывая недостаток в направляющем вверх импульсе, который дало бы соприкосновение с прогрессивной цивилизацией, эти более северные переселенцы претерпели заметную деградацию характера. Их любовь к независимости переросла в дух фракционности и внутренних расцветей. Их львиная храбрость извратилась в излишнюю [117] готовность воевать по малейшему поводу и склонность наживаться за счет более слабых соседей-туземцев. Из стремления расширить свои пастбища они стали алчными до территории и почти постоянно вели кровопролитную борьбу с туземными обитателями тех областей, которые они настаивали на присоединении.

Почти патриархальный образ жизни, которого они придерживались, привел к их раздроблению на семейные группы, широко удаленные друг от друга, в значительной степени освобожденные от какого-либо контроля со стороны магистратов и судов и восприимчивые к междоусобным распрям и ожесточенному личному соперничеству между лидерами фракций. Это отсутствие эффективного контроля стало причиной дальнейшего зла, поощряя приток беспринципных авантюристов из других частей Южной Африки. Они бродили по менее заселенным местам и вдоль границы, обманывая и часто жестоко притесняя туземцев, создавая великую угрозу миру как в Трансваале, так и в смежных британских провинциях. В качестве примера царившей вокруг смуты, в которой люди жили и участвовали, приводится следующий рассказ об экспедиции африканеров под командованием и исполняющего обязанности главнокомандующего Шольца против Сечели, вождя бакуэнов, одного из зулусских племен. Он также затрагивает инцидент с разграблением дома доктора [118] Ливингстона силами под командованием генерала Шольца.

Поводом для жалоб служило то, что бакуэны постоянно дестабилизировали страну воровством и угрозами и укрывали мятежного вождя по имени Мосолеле. Чтобы наказать их и принудить к повиновению, против них был отправлен коммандос. После нескольких мелких стычек с разведчиками силы африканеров приблизились к селению Сечели в направлении Большого озера 25 августа 1852 года. Еще два дня марша привели их настолько близко, что разведчики африканеров обнаружили и доложили: Сечели ведет полную подготовку к обороне.

28 числа Шольц подошел вплотную к городу, где укрепился Сечели, и разбил лагерь у городской воды, на небольшом расстоянии от укреплений. Поскольку была суббота, Шольц решил ничего не предпринимать для провокации боя до понедельника, желая провести день Господень в тишине. Тем не менее он направил Сечели письмо с требованием выдать Мосолеле следующего содержания:

«Друг Сечели! Как честный друг, я посоветовал бы вам не позволять сбивать себя с толку Мосолеле, который бежал к вам, потому что [119] совершил проступок. Лучше верните его мне, чтобы он ответил за свое преступление. Я также готов заключить с вами наилучшие соглашения. Приходите ко мне, и мы все устроим наилучшим образом, пусть даже сегодня вечером. Ваш друг,

П. Э. Шольц, и. о. главнокомандующего».

На это Сечели ответил:

«Подождите до понедельника. Мосолеле я не выдам. *** Но в понедельник я вызываю вас показать, кто сильнее. Я, как и вы, обеспечен оружием и боеприпасами и имею больше бойцов, чем вы. Я не должен был позволять вам так входить и наверняка открыл бы по вам огонь; но я заглянул в книгу, из-за чего воздержался от стрельбы. Я сам обеспечен пушками. Ведите себя спокойно завтра и не ссорьтесь из-за воды до понедельника; тогда мы посмотрим, кто сильнее. Вы уже у меня в горшке; мне останется только накрыть его крышкой в понедельник».

В воскресенье Сечели прислал в лагерь двух человек одолжить немного сахара, что Шольц счел за браваду. Посланцы также передали слова Сечели с указанием Шольцу хорошо следить за тем, чтобы волы не паслись на ядовитой [120] траве поблизости от его лагеря, поскольку теперь он считает их своими.

В понедельник Шольц отправил к Сечели посланцев, чтобы выяснить его намерения и возобновить мирные предложения. Зулусский вождь ответил, что никакой мир ему не нужен, что теперь он вызывает Шольца на бой, и добавил: «Если у вас недостаточно боеприпасов, я вам одолжу».
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После некоторых дальнейших обменов дипломатическими любезностями между африканцем (прим.: в оригинале african — вероятно, опечатка автора вместо вождя/африканцев) и африканером началась битва. Шестичасовым упорным боем Шольц взял все туземные укрепления, перебил множество воинов и захватил много ружей и пленных. Зулусы все еще удерживали один укрепленный скалистый хребет, когда наступление темноты положило конец сражению. Утром выяснилось, что Сечели отступил из своего оплота под покровом ночи. Шольц выслал в погоню отряд, который нанес беглецам дополнительные потери и вернулся на следующий день без единой потери в своих рядах.

Официальный отчет генерала Шольца об этой экспедиции содержит следующее примечательное заявление относительно мародерства в доме доктора Ливингстона:

«1 сентября я направил коменданта П. Шутте с патрулем к старому селению Сечели [121]; но он обнаружил его покинутым, а жилище миссионера — взломанным кафрами. Однако комендант нашел две капсюльные винтовки; а пленные кафры заявляли, что в доме Ливингстона, который все еще был заперт, находятся боеприпасы и что незадолго до этого он обменял тринадцать ружей с Сечели, о чем я также узнал двумя неделями ранее от миссионеров Инглиса и Эдвардс, которые рассказывали об этом бюргерам А. Бийтелю и Дж. Сэйману; и что дом Ливингстона был взломан Сечели ради добычи пороха и свинца. Поэтому я решил вскрыть все еще запертый дом, в котором мы обнаружили несколько полуготовых ружей и оружейную мастерскую с обилием инструментов. Мы нашли здесь больше ружей и инструментов, чем Библий, так что это место больше напоминало оружейную мастерскую, чем миссионерскую станцию, и больше контрабандную лавку, чем школу».

Личность доктора Ливингстона слишком хорошо известна во всем цивилизованном мире, чтобы нуждаться хоть в каком-то оправдании. Генерал Шольц, если считать его искренним в своих заявлениях, впал в вопиющую и едва ли извинительную ошибку относительно инструментов, найденных в доме доктора, и ружей на различных стадиях готовности. В тех краях, столь удаленных от плотников, извозчиков [122] и кузнецов, исследователю было абсолютно необходимо иметь при себе все инструменты, нужные для изготовления или ремонта повозок, сбруи, ружей и всего прочего, что входило в его снаряжение. Объяснить утверждения генерала Шольца относительно абсолютно безупречного доктора Ливингстона как-то иначе, кроме как предвзятостью, невозможно. Общеизвестно, что в умах африканеров укоренилась глубокая враждебность к миссионерам, главой которых был Дэвид Ливингстон, поскольку те осуждали практику рабства и сообщали о сопутствующих ему жестокостях. Будь генерал Шольц полностью свободен от предвзятости, вызванной этой причиной, он увидел бы в помещениях доктора Ливингстона не подпольную оружейную фабрику, а честную ремонтную мастерскую, какая должна быть у любого пионера в тех краях. [123]
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ГЛАВА VIII.

НЕЗАВИСИМЫЙ АФРИКАНЕР И РАБСТВО.




Помнить следует, что конвенции 1852 и 1854 годов, которыми гарантировалась абсолютная независимость африканеров, живущих за рекой Вааль, и тех, кто проживал в районе Оранжевой реки, обязывали их отказаться от практики рабства. Однако им было непросто соблюдать ни букву, ни дух этого договора. На протяжении поколений как мужчины, так и женщины привыкли быть свободными от наиболее тяжелой и неприятной работы в жизни. Дважды они совершали трек, во многом ради того, чтобы уйти от британской власти, поскольку она больше не желала терпеть рабство на британской земле. Но теперь они приняли независимую национальную жизнь и были честью обязаны выполнять условия договоров, гарантировавших их независимость, освободив имевшихся у них рабов и не приобретая новых. Следующим по порядку является рассмотрение того, каким образом эти обязательства выполнялись. [124]

Какими бы ни были внешние признаки прекращения принуждения чернокожих к подневольному труду, существуют несомненные свидетельства того, что на деле произошло немногим больше, чем смена названия, — все продолжалось по-прежнему. Была изобретена и широко применялась новая система фактического рабства под благовидными названиями «ученичества» и «регистрации» пленных, захваченных в войнах с туземцами; и приходится опасаться, что многие грабительские походы предпринимались главным образом ради получения новых жертв для этого нового метода принуждения к неоплачиваемому труду — и все это являлось вопиющим нарушением договоров, которыми республикам были установлены и гарантированы независимость.

Новая система защищалась теми, кто ее придумал и извлекал из нее выгоду, как благотворительный институт, поскольку он забирал детей-сирот кафров, о которых их собственный народ не заботился, и отдавал их в ученики к хозяевам-африканерам на ограниченный срок, заканчивающийся в любом случае по достижении двадцать одного года. Но если понимать, что во многих случаях кафрские дети-сироты осиротели от пуль африканеров, благотворительность этого института стремится к нулю. И следует помнить при оценке этого вопроса, что эти невежественные кафрские ученики не имели возможности узнать свой собственный возраст, равно как не было никого, кто мог бы заступиться и действовать от их имени, когда наступало время их освобождения от кабалы. Новая система представляла собой рабство под менее отталкивающим названием и воспринималась таковой ее жертвами.

Справедливости ради по отношению к африканерам следует проследить их поведение в этом вопросе вплоть до убеждений и принципов, искренне разделявшихся ими и которыми они оправдывали перед самими собой свои действия в отношении туземцев. Почти без исключения они были людьми глубоко религиозными и преданными Библии. Большим несчастьем для них самих и для туземцев Южной Африки было то, что свой этический эталон они находили не в каких-либо моральных предписаниях Нового или Ветхого Завета, а в собственных умозаключениях из обрывков ветхозаветной истории, которые никогда не предназначались для того, чтобы служить идеалами и стандартами добродетели и праведности для последующих поколений. Так, они смотрели на темные расы вокруг них как на до сих пор «проклятых» сыновей Ханаана, сына Хама, обреченных небесами на вечное рабство любому народу, который пожелает поработить их, из-за греха их праотца Хама. Они, казалось, слишком легко забывали, что божественное наследование злых последствий за определенные грехи ограничивалось «третьим и четвертым поколением», и без всяких на то оснований настаивали на перенесении этого на сто тридцатое поколение и применении к нему. Придерживаясь таких взглядов, они считали, что служат Богу, когда навязывают унижения, лишения и жестокости рабства потомкам Хама. У них был обычай собираться для молитвы перед отправкой в один из своих набегов, чтобы испросить помощи и защиты Всевышнего в том, что они собирались совершить; затем они отправлялись в путь, ободренные и воодушевленные убеждением, что предстоящая битва — дело Господне, а пасть в ней станет верным пропуском на небеса. Было бы неправдой сказать, что все африканеры придерживались такой веры и практики, но несомненно, что большинство из них верили именно так и так поступали.

Многие белые ссорились со своими пасторами из-за того, что те упорно продолжали проповедовать христианство людям, считавшимся проклятыми — со стороны их хозяев. Голландский термин «зенделинг» (Zendeling), изначально означавший «миссионер», превратился в бранное ругательство, приобретя новое толкование мелкого ремесленника и разносчика, который под предлогом поучения туземцев [127] странствовал вокруг, преследуя светские цели ради наживы — человека, которого следует презирать и избегать.

В записях этого периода немало примеров, показывающих, что дух и практика некоторых африканеров были именно таковы, как изложено выше. Мистер Холден в приложении к своей «Истории Наталя» цитирует слова друга порабощенных чернокожих:


«Что касается рабства, то вопреки договору с помощником комиссара на этой самой неделе здесь были проданы два кафрских мальчика: один — за сто риксдолларов бурскому фермеру, а другой — за сто пятьдесят риксдолларов торговцу в Рустенбурге. В прошлом месяце также двое были проданы господам С. и Г. Марицам, торговцам из Наталя, и были немедленно “записаны” (ingeboekt) у ланддроста Потчефструма на двадцать пять лет каждый! Разве это соответствует договору? Если нет, то почему губернатор Каткарт не вмешивается силой, если доводы бесполезны? Ибо без некоторой силы я вижу мало надежды на то, что туземцы будут спасены от полного и всеобщего рабства».






Г-н Холден также приводит из «Грэмстаунского журнала» от 24 сентября 1853 года следующий примечательный случай:


«Нам достоверно известно, что во время частной беседы с сэром Дж. Р. Кларком один из наиболее уважаемых и лояльных буров, проживающий на конфискованной ферме в самом неблагонадежном округе, “inter alias res” прямо заявил сэру Джорджу, что у него в хозяйстве имеется около двадцати или тридцати детей бушменов; и что если правительство уйдет, он будет вынужден продать их, поскольку, если он этого не сделает, придут другие люди, заберут их и продадут. Ответ, как нам передали, был примерно таким: “Вы слишком долго были хорошим подданным, чтобы я мог подумать, что вы поступите так сейчас”. На это последовал ответ: “Я был хорошим подданным, но если правительство сделает из меня негодяя, я ничего не могу с этим поделать”».






Эти свидетельства, исходящие из разных и весьма удаленных друг от друга источников и содержащие подробности прямого и явного рабства, практикуемого под другим названием, не оставляют разумных сомнений в том, что дух соглашения между британским правительством и африканерами нарушался.

Считалось, что описание этого же вопроса, данное г-ном Тилом в его книге «Южная Африка», представляет практику «ученичества» в совершенно ином свете.


«В это время, — пишет он (1857 г.), — начали доходить жалобы на то, что практика передачи учеников или продажи контрактов становится частой. Ходили также слухи, что некоторые беззаконные личности занимались тем, что добывали чернокожих детей у соседних племен и распоряжались ими под видом учеников. Сколько таких случаев произошло, сказать с какой-либо претензией на точность невозможно, но число их было невелико. Состояние страны делало почти невозможным удержание кого-либо, способного к труду, дольше, чем он сам желал оставаться у белого хозяина, так что даже если бы фермеры в целом были склонны стать рабовладельцами, они не смогли бы воплотить такие склонности в жизнь. Действия нескольких наиболее недисциплинированных лиц в стране могли, однако, поставить под угрозу мир и даже независимость республики. Поэтому президент 29 сентября 1857 года издал прокламацию, указывающую на то, что продажа или обмен чернокожих детей запрещены недавно принятой конституцией, и запрещающую передачу ученичества, кроме случаев, совершенных перед ланддростами».






Переходя к более позднему периоду (1864–1865 гг.), он возвращается к этому вопросу, говоря:


«Вопрос, который в этот период широко обсуждался как в Европе, так и в Южной Африке, заключался в существовании рабства в республике. Обвинения бюргеров в низведении слабых и беспомощных чернокожих до состояния рабства были многочисленны и смело заявлялись с одной стороны, и с негодованием отрицались с другой. То, что законы были явно против рабства, ничего не значит, потому что во время анархии закон — мертвая буква. Существуют неопровержимые доказательства того, что чернокожих открыто передавали от одного лица другому, и есть самые решительные утверждения людей, несомненно честных, о том, что рабства не было. Людям в Европе казалось невозможным, чтобы и то, и другое было правдой, и преобладало мнение, что фермеры внутренних районов Южной Африки, безусловно, являются рабовладельцами».

«С 1877 года многое из того, что ранее вызывало сомнения в этом вопросе, прояснилось. 12 апреля того же года Южно-Африканская республика была провозглашена британской территорией, и когда вскоре после этого было проведено расследование, ни один раб не был освобожден, потому что в стране не было ни одного. В самом сердце территории были найдены краали чернокожих, находящиеся в таком же процветающем состоянии, как и в любой другой части Южной Африки. Было установлено, что эти чернокожие всегда жили в мире с белыми жителями и что у них не было никаких жалоб. Не менее убедительным было свидетельство, предоставленное численностью банту. В 1877 году, по самым скромным оценкам, в пределах Южно-Африканской Республики проживало в шесть раз больше чернокожих людей в состоянии полунезависимости, чем на той же земле сорок лет назад. Конечно, эти люди не переселились бы сюда, если бы характер бюргеров был таким, каким его считало большинство англичан. Таким образом, изложение фактических обстоятельств сейчас гораздо скорее вызовет доверие за рубежом, чем это было бы возможно в 1864 году».

«Лиц, которых миссионерская партия называла рабами, фермеры называли учениками. Подавляющее большинство — вероятно, девятнадцать из каждых двадцати — были дети, ставшие пленниками в войнах, которые племена постоянно вели друг с другом. В старые времена у завоевавшего племени был обычай предавать смерти всех побежденных, за исключением девушек и нескольких мальчиков, которые могли быть полезны в качестве носильщиков. В последнее время они стали менее бесчеловечными, обнаружив, что за детей помладше можно получить бусы и другие товары».

«Поскольку ряд племен, граничащих с республикой, были готовы продавать своих пленников, а бечуаны повсюду были готовы сбывать детей своих потомственных рабов, нашлось несколько предприимчивых европейцев, желающих заняться гнусной торговлей. Целые фургоны детей привозили в республику, где их отдавали в ученики на несколько лет первому владельцу, а контракты об ученичестве впоследствии можно было передать перед ланддростом. Это и было рабство Южно-Африканской Республики. Его эквивалент можно было найти несколькими годами ранее в Капской колонии, когда негров, захваченных на рабовладельческих судах, отдавали в ученики частным лицам. Система была бы опасной, если бы спрос на учеников был выше. В этом случае племена могли бы нападать друг на друга специально ради захвата пленников для продажи. Но спрос был очень ограничен, так как услуги необученного чернокожего ученика не представляли большой ценности. Мальчик-пастух мог стоить немного больше, чем его еда, одежда и несколько голов скота, которые давали ему по истечении срока ученичества; но никакой другой класс необученных туземцев таковым не являлся».

«Остается открытым вопрос, было ли лучше, чтобы эти дети оставались с разрушителями своих родителей и, согласно случаю, росли либо как рабы, либо как приемные члены завоевавшего племени; или чтобы они служили десять или пятнадцать лет учениками у белых людей, приобретали некоторые привычки европейской жизни, а затем оседали как свободные люди с небольшим имуществом. На этот вопрос ответили в 1864 году, и сегодня на него ответят в зависимости от предвзятости индивида».






В конце концов, описание г-на Тила существенно не меняет облик системы принудительного труда, которая преобладала в общинах африканеров после того, как они стали независимыми. Эти дети-слуги были либо захвачены, либо куплены у торговцев детьми; они удерживались на основании купчих и контрактов; и их продавали от хозяина к хозяину путем законной передачи контракта перед магистратом.

Низкая оценка г-ном Тилом ценности услуг, которые могли оказывать необученные чернокожие дети, и ограниченного спроса на них не согласуется с его собственным утверждением о том, что таких детей привозили в республику целыми фургонами, а также со свидетельствами, приведенными г-ном Холденом, охватывающими два конкретных случая, когда один мальчик-кафр был продан за сто, а другой — за сто пятьдесят риксдалеров. А его утверждение о том, что в 1877 году британские власти не смогли найти ни одного раба для освобождения на всей территории Южно-Африканской Республики, просто забавно, если рассматривать его в свете того, что он заявляет на следующей странице — что эта система принудительного труда по контрактам, которые были законно предметом купли-продажи, «была рабством Южно-Африканской Республики». Несомненно; и, насколько известно, никакая другая форма рабства никогда серьезно не вменялась африканерам после установления их независимости. Однако вызывает удивление, что британская совесть того периода не смогла уловить зловоние рабства под новой формой и названием «ученичества», которое прикрывало право собственности на человеческий товар.
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ГЛАВА IX.

ТРЕТИЙ КОНТАКТ АФРИКАНЕРОВ И БРИТАНЦЕВ — В ОРАНЖЕВОМ СВОБОДНОМ ГОСУДАРСТВЕ.




«Великий трек» 1836 и 1838 годов удалил из старой колонии на Мысе элемент населения, который, при всей своей достойности в некоторых отношениях, был беспокойным и неблагонадежным, оставив много места для новой иммиграции из Европы. Однако прошло несколько лет, прежде чем начался значительный приток из континентальной Европы. Судя по мрачным слухам, которые повсюду ходили, Южная Африка была опасной страной для жизни из-за воинственных и беспощадных кафров; и тенденция британской эмиграции все еще была направлена в сторону Америки.

Около 1845 года поток людей, ищущих удачи, повернул в сторону Капской колонии. Британское правительство того времени стимулировало иммиграцию в эту область настолько щедро, что за пять лет от четырех до пяти тысяч лояльных подданных из метрополии переселились на Мыс. Позже значительное число расформированных немецких солдат, служивших под британскими знаменами в Крымской войне, были отправлены туда в качестве граждан, а в 1858 году более двух тысяч немецких гражданских лиц крестьянского сословия поселились вдоль южного побережья на землях, когда-то занятых кафрами.
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Отрасли промышленности, естественные для климата и почвы, развивались медленно, но неуклонно. Разведение овец и крупного рогатого скота, а также сельское хозяйство в ограниченных масштабах стали источниками богатства и соответственно расширили экспортную торговлю. Государственные финансы постепенно восстанавливались до здорового состояния, возникали церкви и школы, и не было серьезных препятствий для прогресса колонии, кроме частых вторжений кафров через восточную границу. Они стоили больших человеческих жертв и материального ущерба совершавшим набеги поселениям, но расходы на возникшие в результате войны несло правительство метрополии. При британском правлении население увеличилось с 26 000 европейцев в 1806 году до 182 000 в 1865 году.

С ростом населения произошли изменения в форме правления. Ранние губернаторы обладали почти самодержавной властью, не боясь ничего, кроме возможной апелляции на их действия в Колониальное министерство в Лондоне. Следует, однако, отметить, что колонисты находили столь же частые поводы для жалоб на правительство метрополии, как и на своих губернаторов. Периодическое раздражение, перераставшее в открытый протест, было вызвано, по большей части, трудностями с туземцами. Европейцы, проживающие среди низшей расы, естественно, смотрели на туземцев как на существующих для их блага и горько возмущались склонностью как имперских властей, так и губернаторов предоставлять равные гражданские права и защиту чернокожим. Миссионеры были особыми объектами этого возмущения, потому что считали себя обязанными в силу своего священного сана осуждать несправедливости, причиняемые кафрам, и даже защищать их поведение при восстании против угнетения.

Эти прискорбные разногласия привели к объединению английских и голландских колонистов в вопросах политики и управления в отношении туземцев. После различных попыток удовлетворить народ губернатором, назначенным короной, и Законодательным советом, сформированным по номинации губернатора и имперскому назначению, власти метрополии в 1854 году уступили общественному требованию представительных институтов.

Был учрежден законодательный орган, состоящий из Законодательного совета и Палаты собрания, оба из которых должны были избираться на основе избирательного права, достаточно широкого, чтобы включить людей любой расы или цвета кожи, обладающих разумным имущественным цензом. Единственным контролем над колониальным законодательным органом, сохраненным имперским правительством, было право британской короны отклонить любой из его актов, сочтенный нежелательным по конституционным или иным основаниям министрами ее Величества. Исполнительная власть оставалась некоторое время за губернатором и его советом, которые назначались короной и никоим образом не были подотчетны колониальным палатам. Позже исполнительная власть была изъята у губернаторов и передана кабинету министров, подотчетному колониальному законодательному органу и занимающему должности по его усмотрению.

Круг отраслей промышленности, которыми занимались жители Капской колонии, не расширялся до открытия алмазов в 1869 году. Это вызвало внезапный приток населения из Европы и Америки и настолько раздуло торговлю, что колониальные доходы более чем удвоились за следующие пять лет. Затем началось то беспрецедентное развитие минеральных ресурсов в Южной Африке, которое создало огромное богатство и предоставило элементы политической ситуации, исход которой не могут предвидеть даже мудрейшие.

С этим общим взглядом на состояние Капской колонии в три десятилетия, последовавшие за Великим треком африканеров, мы снова обращаемся к предложенному специальному исследованию и рассматриваем цепь событий, которые привели к третьему недружественному контакту между бурами и британцами — на этот раз начавшемуся в Оранжевом Свободном Государстве.

Согласно конвенциям 1852 и 1854 годов Великобритания официально отказалась от всех претензий на ту часть внутренних районов Южной Африки, которая лежит к северу от Капской колонии, и признала республики Оранжевое Свободное Государство и Трансвааль. Не может быть сомнений в искренности британского правительства при принятии этого решения. Преобладающими желаниями, побуждавшими как парламент, так и исполнительную власть, было избавиться от ответственности и расходов по управлению этими регионами и оставить две новые республики африканеров самим вершить свою судьбу своим собственным путем.

В течение нескольких лет отношения правительства Капа и его северных соседей были дружественными. Первым событием, нарушившим желанный мир и гармонию, стала серьезная война, разразившаяся в 1858 году между басуто под предводительством Мошеша и Оранжевым Свободным Государством. Басуто предъявили права на определенные фермы, удерживаемые по английским титулам в округах Харрисмит, Винберг и Смитфилд. Они были захвачены мелкими капитанами басуто, и когда были предприняты попытки изгнать захватчиков, Мошеш, верховный вождь, и его старший сын Летсие присвоили себе право вмешаться. Этот эпизод, вместе с другими недружественными действиями со стороны басуто, привел к состоянию, которое, как стало очевидно, можно было исправить только войной. Соответственно, Фольксраад Оранжевого Свободного Государства уполномочил президента, г-на Бошофа, предпринять любые шаги, необходимые для предотвращения вторжения на территорию Государства. После долгой и очень неискренней дипломатической переписки, время которой было использовано правительством Свободного Государства для сбора сил своих западных и северных дивизий, а басуто — для сбора своих воинов, мелкие набеги начали конфликт и привели к военным действиям в более широком масштабе ближе к концу марта 1858 года.

К 26 апреля г-н Бошоф убедился, что Свободное Государство не сможет устоять против басуто и что спасение страны от захвата врагами зависит от получения помощи извне. Действуя согласно этому убеждению, 24 апреля г-н Бошоф написал сэру Джорджу Грею, губернатору Капской колонии, информируя его о критическом состоянии Свободного Государства и умоляя о посредничестве. Сэр Джордж, получив санкцию Палаты собрания на такой курс, немедленно предложил свои услуги в качестве посредника г-ну Бошофу и Мошешу, и был безоговорочно и сердечно принят обоими. После этого было достигнуто соглашение о прекращении военных действий до момента выработки окончательных условий мира сэром Джорджем.

Тем временем Свободное Государство подвергалось разорению на своей западной границе мелкими вождями, которые видели в борьбе между белыми и могущественными басуто благоприятную возможность обогатиться за счет добычи. В бедствии, вызванном этими набегами, Свободному Государству помог отряд бюргеров из Трансваальской Республики под командованием коммандос Пауля Крюгера.

Из этого дружественного акта выросло желание и даже предложение объединить две республики в одну. Президент Преториус, коммандос Пауль Крюгер и около двадцати других представителей из Трансвааля посетили Блумфонтейн, чтобы обсудить с Фольксраадом Свободного Государства вопрос об объединении — меру, которую многие считали единственным средством спасения страны от ее диких врагов.

В то время как конференция по объединению была в самом разгаре, 11 июня пришло письмо от сэра Джорджа Грея, объявляющее, что в случае заключения соглашения об объединении двух республик конвенции 1852 и 1854 годов, гарантирующие их отдельную независимость, более не будут считаться обязательными для Великобритании. Несомненно, это действие продемонстрировало желание, если не сказать решимость, чтобы Свободное Государство нашло безопасность не путем объединения с сестринской республикой на севере, а путем возвращения под британский суверенитет и формирования одной из групп колоний, которые должны быть объединены в великий Британский Доминион в Южной Африке. Переговоры об объединении были прекращены после получения письма сэра Джорджа, и обе стороны решили назначить комиссаров для переговоров с ним после того, как будет устроен мир с басуто.

Только 20 августа сэр Джордж Грей прибыл в Блумфонтейн, чтобы выступить посредником между Мошешем и Свободным Государством. Пока обсуждались предварительные условия, губернатор получил срочные депеши из Лондона с приказом отправить все имеющиеся войска в Индию, где свирепствовало восстание сипаев. Поэтому стало делом первостепенной важности немедленно установить мир между Свободным Государством и басуто — ибо ни одного солдата нельзя было безопасно высвободить, пока это не будет достигнуто. 29 сентября договор был завершен и подписан. Он установил новую границу для Свободного Государства рядом с Басутолендом и обязал Мошеша либо самому наказывать мародеров из своего народа, либо дать согласие на то, чтобы это делали власти Свободного Государства.

Этот мир продлился всего семь лет. В 1865 году возникли новые проблемы, приведшие к возобновлению войны между Свободным Государством и Мошешем. Снова губернатор Капской колонии выступил посредником, но его решения были отвергнуты басуто, и начались новые военные действия. На этот раз, благодаря героическим усилиям, предпринятым в 1868 году, белые победили и рассеяли басуто с большими потерями и были на грани полного сокрушения их мощи, когда всегда политичный Мошеш обратился к британскому Верховному комиссару на Мысе с просьбой взять его народ под британскую защиту.

Комиссар, несомненно, учитывал интересы Капской колонии, которая в случае рассеяния басуто могла быть наводнена беглецами и понести от этого ущерб. И очевидно, что он не хотел, чтобы Свободное Государство усилилось настолько, чтобы никогда не искать возможности вновь войти в состав британских владений, путем аннексии Басутоленда. Поэтому, заботясь о безопасности старой колонии и надеясь когда-нибудь присоединить к ней Оранжевое Свободное Государство, комиссар взял побежденных басуто под крыло имперского правительства и объявил их британскими подданными.

Свободному Государству было позволено сохранить значительную площадь хорошей земли, которую оно завоевало на северной стороне реки Каледон, но достигнутое урегулирование было чем угодно, только не удовлетворительным. Британцы теперь установили свою власть к югу от республики на всем пути от Капской колонии до Наталя и, таким образом, во второй раз погасили упорную надежду африканеров на расширение своей территории до моря. Так, в 1869 году возобновилось британское продвижение вглубь страны.

Почти сразу же был сделан еще один важный шаг к расширению сферы британского влияния. В 1869 году в округе, лежащем между реками Моддер и Вааль, где сейчас стоит город Кимберли, были обнаружены алмазы. В течение нескольких месяцев тысячи старателей и спекулянтов со всех частей Южной Африки, Европы, Америки и некоторых частей Азии хлынули в этот регион и превратили его в место исключительной ценности и интереса. Вопрос о собственности был поднят сразу же. Оранжевое Свободное Государство заявило на него права. Трансваальская Республика заявила на него права. На него претендовал Николас Ватербур, капитан гриква, сын старого Андриса Ватербура; его претензия основывалась на неудачном договоре, заключенном со старшим Ватербуром в 1834 году, когда по предложению доктора Филипа была предпринята попытка вклинить между старой колонией и северными народами линию из трех туземных государств под британской защитой. И на него претендовал туземный вождь батлапинов.

Трое из этих претендентов — Трансваальская Республика, Николас Ватербур от имени гриква и вождь батлапинов от имени своего клана — согласились разрешить конфликт путем арбитража, назначив губернатора Наталя арбитром. Губернатор незамедлительно присудил спорную собственность Николасу Ватербуру из гриква, который столь же незамедлительно поместил себя под британское правительство, которое с равной оперативностью учредило в этом округе коронную колонию под названием Грикваленд. Оранжевое Свободное Государство, не будучи стороной арбитража, выразило протест и впоследствии было поддержано решением британского суда, который признал, что претензия Ватербура на эту территорию является ничтожной. Но колония уже была создана, и британский флаг был поднят над ней до того, как решение суда могло остановить разбирательство.

Не признавая и не отрицая доводов Свободного Государства, британское правительство получило отказ от претензий за денежное вознаграждение. Было заявлено, что округ, который так трудно держать в порядке из-за преходящего и беспокойного характера населения, должен находиться под контролем более энергичного правительства, чем правительство Свободного Государства. В конце концов, британцы предложили, а власти Свободного Государства приняли 90 000 фунтов стерлингов в урегулирование любых претензий, которые республика могла иметь на территорию Грикваленда.

Инцидент завершился выплатой и принятием в 1876 году согласованной цены. Но африканеры Свободного Государства в то время чувствовали — и это чувство никогда не переставало терзать их сердца, — что они стали жертвами мошенничества; что алмазоносная территория была поспешно передана во владение британцам и превращена в коронную колонию, не дав им справедливой возможности доказать свои права на нее; и что, хотя предложенная и выплаченная цена была молчаливым признанием обоснованности их претензий, она была настолько ничтожна по сравнению с переданными правами, что подразумевала, что в британской практике не только владение составляет девять десятых закона, но и оправдывает владельца в удержании девяти частей из десяти от стоимости.

И это была не единственная британская обида, на которую в то время жаловалось Свободное Государство. Проект объединения двух республик для большей силы и взаимной безопасности был отклонен без какой-либо видимой причины, кроме как для того, чтобы держать их слабыми, чтобы они могли скорее стать готовыми вновь войти в состав британских владений в Южной Африке. А британский Верховный комиссар на Мысе взял побежденных басуто и их территорию под имперскую защиту в тот момент, когда победоносное Свободное Государство собиралось принудить их к постоянному подчинению и расширить свою территорию до моря — снова вклинив руку Великобритании, чтобы предотвратить усиление республики за счет предложенного приобретения Басутоленда и получения морского порта в устье реки Сент-Джон.

Тем не менее, Оранжевое Свободное Государство приняло ситуацию философски и внешне продолжало поддерживать дружественные отношения с британским правительством вплоть до начала войны между этой державой и африканерами Трансвааля в 1899 году.
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ГЛАВА X.

ТРЕТИЙ КОНТАКТ АФРИКАНЕРОВ И БРИТАНЦЕВ — В ТРАНСВААЛЕ.




Агрессивная политика британцев, которая послужила расширению и углублению разрыва между ними и африканерами Свободного Государства, ощущалась и в Трансваальской Республике и привела к открытому разрыву в 1880 году. Необходимо будет довольно внимательно проследить условия и события, которые привели к этому конфликту.

Африканеры, поселившиеся за рекой Вааль, были более грубого сорта, чем их братья из округа Оранжевой реки. Более того, безрассудные, беспринципные и даже преступные классы привлекались в Трансвааль из различных частей Южной Африки, ища свободы от ограничений, испытываемых при более строгом правительстве, преобладающем в британских колониях. Они вызывали много скандалов и провоцировали множество конфликтов с кафрами из-за своего беззакония и насилия вдоль границы и в более диких районах территории.

Фермеры Вааля в целом считали себя одним народом, но стали группироваться в несколько округов, разделенных значительными расстояниями. Так, в 1852 году существовало четыре отдельных общины — Почефструм, Утрехт, Линденбург и Зоутспансберг, каждая из которых имела свой фольксраад и президента. Не было скоординированных действий всего народа для внутреннего управления и общественного улучшения, но для защиты от туземцев существовал своего рода федеративный союз — скорее вопрос взаимного понимания и согласия, чем лояльности формальному письменному документу. То, что имели место случайные независимые действия отдельной общины в отношении внешних дел, очевидно из вторжения в Оранжевое Свободное Государство жителей округа Почефструм в 1857 году под руководством г-на Преториуса. Целью было завоевание Свободного Государства, и она была оставлена только тогда, когда выяснилось, что молодая сестринская республика расположена и готова защищаться. Это вторжение привело к договору, по которому независимость, границы и взаимные обязательства двух республик были полностью определены и признаны.

В 1858 году был избран единый фольксраад для всех четырех округов к северу от Вааля, и «Грондвет» или Основной закон — инструмент по своей природе федеральной конституции — был подготовлен делегатами, специально избранными для этой цели. Он был немедленно принят Почефструмом и Зоутспансбергом. В 1860 году Линденбург и Утрехт последовали их примеру. Хотя утверждалось, что «Грондвет» не следует рассматривать как фиксированную конституцию, подобную конституции Соединенных Штатов Америки, народ Трансвааля рассматривал его как достаточную федеративную связь для объединения четырех полунезависимых округов в одну национальность. Практическое объединение всех, однако, было отложено гражданской войной, которая разразилась в 1862 году и оказала самое катастрофическое влияние на будущее страны.

Эта внутренняя распря выросла из избрания президента Трансваальской Республики, младшего Преториуса, на пост президента Оранжевого Свободного Государства. Его сторонники в обеих республиках надеялись, что двойное президентство поможет осуществить желаемое объединение Свободного Государства и Трансвааля под одним правительством. Пока г-н Преториус отсутствовал в Свободном Государстве, находясь в шестимесячном отпуске, предоставленном фольксраадом Трансвааля, фракция, враждебная ему, начала протестовать против того, чтобы это двойное достоинство принадлежало одному человеку, и доказывать, что преимущества объединения будут в основном на стороне Свободного Государства. Враждебность к г-ну Преториусу росла настолько быстро, что стала достаточно сильной, чтобы провести в фольксрааде резолюцию, запрещающую ему совершать какие-либо исполнительные действия к северу от Вааля в течение шести месяцев его пребывания в Свободном Государстве и требующую от него отчета о своих действиях по истечении срока отпуска.

10 сентября 1860 года г-н Преториус предстал перед фольксраадом Трансвааля в сопровождении комиссии из Свободного Государства, назначенной просить о дальнейшем отпуске для президента и содействовать интересам объединения. Когда Преториус предложил дать отчет о своих действиях в качестве президента Свободного Государства, оппозиция подняла вопрос о том, что явно незаконно быть президентом Трансваальской Республики и Оранжевого Свободного Государства одновременно, ибо в их конституции было предусмотрено, что во время своего срока полномочий президент не должен заниматься никакой другой деятельностью, и на Преториуса начали давить, чтобы он ушел в отставку с одного или другого поста.

Преториус немедленно ушел в отставку с поста президента Трансвааля; но его сторонники провели массовое собрание в Почефструме 8 и 9 октября, на котором были приняты революционные решения. Было решено, почти единогласно, что фольксраад больше не пользуется доверием народа, который он представляет, и должен считаться прекратившим свое существование; что г-н Преториус должен оставаться президентом Трансваальской Республики и получить годовой отпуск для осуществления объединения со Свободным Государством, г-н Стефанас Шуман — вместо г-на Гроббелара — должен быть исполняющим обязанности президента во время его отсутствия; и что до возвращения г-на Преториуса к исполнению своих обязанностей должен быть избран новый фольксраад.
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Новые выборы были сфальсифицированы таким образом, что проголосовала лишь тысяча бюргеров, и из них более семисот высказались за резолюции Почефструмского собрания. Комитет, осуществивший эту ловкую политическую стратегию, состоял из г-нов Д. Стейна, Преллера, Ломбарда, Спруйта и Боденштейна. Новый исполняющий обязанности президента, г-н Шуман, немедленно приступил к исполнению официальных обязанностей.

С поразительной непоследовательностью — ибо его считали верным другом г-на Преториуса — Шуман созвал собрание старого фольксраада, который был распущен революцией. Он занимал свою должность от той же власти, которая объявила этот орган утратившим доверие и несуществующим, и все же он признавал его законное существование. Старый фольксраад собрался 14 января 1861 года, и после двухчасового заседания большинство членов ушло в отставку, будучи убежденными во всеобщем антагонизме народа. Не довольствуясь тем, чтобы оставить дела в состоянии мирного согласия с революцией, г-н Шуман созвал старый фольксраад во второй раз под вооруженной защитой и добился приказа о возбуждении судебного преследования против комитета, который выполнил резолюции Почефструма. Суд, состоящий из двух ланддростов — одним из которых был Корнелиус Потгитер, их злейший политический враг, — судил комитет за подстрекательство к мятежу 14 февраля, признал их виновными и приговорил каждого к уплате штрафа в 100 фунтов стерлингов, за исключением г-на Боденштейна, чей штраф составил всего 15 фунтов стерлингов.

Эти действия привели к большим беспорядкам по всей республике и, наконец, к войне. Шуман собрал вооруженные силы для поддержки своей власти. После этого коммандос Пауль Крюгер из Рустенбурга призвал бюргеров своего округа и двинулся на Преторию с целью изгнать Шумана и установить более совершенное правительство.

Среди мер, к которым прибегли для предотвращения кровопролития, был избран новый фольксраад, назначен новый исполняющий обязанности президента, и в течение нескольких месяцев в Трансваале существовало два соперничающих правительства. Исполняющий обязанности президента Шуман, поддерживаемый сильной партией, упорствовал в попытках управлять страной. Царило такое тяжкое состояние анархии, что Крюгер решил положить этому конец силой. Шуман и его сторонники отступили из Претории в Почефструм, где он был осажден силами бюргеров под командованием Крюгера. Потери в живой силе при бомбардировке и одной вылазке гарнизона были невелики; но Шуман пал духом и бежал в ночь на 9 октября в Свободное Государство в сопровождении своих главных приверженцев.

Несколько дней спустя, когда Крюгер перевел свои силы к реке Клип, Шуман вернулся в Почефструм, собрал вокруг себя около восьмисот человек, и Крюгер вернулся, чтобы дать ему бой. В этот критический момент президент Преториус вмешался в качестве посредника, и было достигнуто соглашение, благодаря которому немедленные военные действия были предотвращены. Шуман, однако, продолжал агитировать.

Согласно условиям соглашения были проведены новые выборы, на которых В. К. Янсе Ван Ренсбург был избран президентом вместо г-на Преториуса, а Пауль Крюгер был назначен генерал-коммандос.

Но испытания Трансвааля отнюдь не закончились. Под предлогом того, что избирательные бюллетени были подделаны, знамя восстания было поднято снова — на этот раз Яном Вильоном. Первое столкновение произошло с Крюгером, который недооценил силу нового восстания. Позже, 5 января 1864 года, произошла битва, в которой Вильюн был разбит и вынужден отступить в укрепленный лагерь на Лимпопо.

Снова г-н Преториус предложил себя в качестве посредника, и по общему согласию были проведены новые выборы, на которых Преториус был избран президентом подавляющим большинством голосов над Ван Ренсбургом. С Преториусом в качестве президента и Паулем Крюгером в качестве генерал-коммандос правительство было настолько гармоничным и сильным, что предотвратило любое дальнейшее открытое восстание со стороны недовольных бюргеров.

Но хотя гражданская распря закончилась, ущерб, который она нанесла, был почти неизлечим. Это следует считать главной среди причин слабости в последующие годы, которая сделала возможным — и, по мнению некоторых, необходимым и оправданным — для британского правительства вмешаться своей сильной рукой и свергнуть независимую, но шатающуюся республику, чтобы заменить ее более стабильной колониальной администрацией. Казна была истощена. Налоги не собирались и были невозвратны. Жалование и другие государственные обязательства имели огромные задолженности. Хуже всего то, что республика утратила доверие других наций до такой степени, что никто не верил в ее стабильность. Даже ее ближайший сосед и сестринская республика, Оранжевое Свободное Государство, больше не желали объединения, предпочитая стоять в одиночестве перед постоянной угрозой басуто, чем присоединяться к стране, в которой эффективное правительство, казалось, погибло. Чтобы сделать положение еще хуже, раздоры среди белых были использованы их цветными врагами.

Когда различные фракции в Трансваале объединились вокруг г-на Преториуса как своего исполнительного главы в 1864 году, белое население в общей сложности не превышало 30 000 человек — менее одного человека на три квадратные мили — в то время как чернокожих на той же территории насчитывались сотни тысяч. В течение трех лет, последовавших за 1861 годом, царившая анархия делала невозможным уделение внимания уступкам земли, согласованным вождями зулусов. В результате границы не были установлены, и эти районы оставались незанятыми белыми. С восстановлением подобия порядка в 1864 году правительство осознало, что его отношения с некоторыми из его туземных соседей требуют определения и формального урегулирования. Это было успешно сделано, и линии, взаимно согласованные между белыми и туземными властями, были должным образом обозначены.

Ведущим духом среди зулусов того времени был Кечвайо, вождь замечательной хитрости и силы. Менее чем через два месяца после урегулирования и обозначения границ в южном регионе Трансвааля Кечвайо нашел какой-то предлог для отказа от своей сделки, появился на границах Утрехта во главе армии зулусов в феврале 1865 года и убрал ориентиры, установленные совсем недавно. Во время последовавших переговоров Кечвайо не появлялся ни на одной конференции, но присутствие его сил на границе настолько повлияло на окончательное урегулирование, что граница была изменена около реки Понголо, вернув небольшой район в том регионе Зулуленду.

Это было время постоянной борьбы с чернокожими. Некоторые из племен были сделаны данниками Республики, другие были практически независимыми, и с ними велись частые и жестокие войны. Неописуемые зверства совершались с обеих сторон — кафры безжалостно вырезали такие белые семьи, которые им удавалось застать врасплох в беззащитном состоянии, а африканеры безжалостно мстили, когда настигали дикарей в краалях или горных твердынях.

Белые всегда могли победить туземцев в генеральном сражении, но удерживать такое огромное число в подчинении было выше их сил. И они, казалось, наслаждались всем, что было связано с экспедицией против чернокожих, кроме расходов; у них была непреодолимая неприязнь к уплате налогов на любые цели.

В грубой форме эти трансваальские африканеры жили, наслаждаясь достатком, полученным от своих отар и стад, но металлическая валюта была им почти неизвестна. Тот бизнес, который они вели, был в основном по своей природе бартерным. Они были еще слишком грубы и примитивны в своих идеях, чтобы по достоинству оценить преимущества, обеспеченные цивилизованному обществу хорошо организованным и твердо управляемым правительством, контролирующим фискальные и другие внутренние дела, представляющие общий интерес, а также направляющим внешнюю политику.

Государственная казна находилась в состоянии хронической пустоты. Бумажная валюта обесценивалась все больше и больше, пока в 1870 году ее покупательная способность не составила всего двадцать пять процентов от номинальной стоимости. Общественные работы и надлежащее внутреннее управление были неизвестны. По большей части воля каждого человека была его законом, который он был склонен навязывать другим — будь то черный или белый — сильной рукой.

В 1872 году г-н Преториус стал сердечно нелюбим народом и был вынужден уйти в отставку с поста президента, потому что принял решение арбитража, который присудил алмазные поля Николасу Ватербуру, а не Трансваальской Республике. Его преемник, г-н Бургерс, уроженец Капской колонии и лишенный сана священник Голландской реформатской церкви, был неудачным выбором. Ученый, красноречивый и энергичный, он, тем не менее, был лишен практической деловой мудрости и политической проницательности, и ему сильно не доверяли бюргеры из-за его теологических взглядов. Некоторые из них обвиняли его в том, что он виновен в утверждении, что настоящий Дьявол отличается от изображений его в старых голландских Библиях тем, что у него нет хвоста. За это и худшие формы ереси его винили как причину бедствий, пережитых нацией во время его президентства. Говорят, что г-н Бургерс вынашивал много провидческих, хотя и патриотических планов развития своей страны и распространения власти африканеров на всю Южную Африку, но его народ не был того сорта, который мог бы их оценить, да и у него не было ресурсов, достаточных для их осуществления.

Затем приблизилась кульминация зла — неизбежное следствие слабости в численности; нежелания подчиняться сильному правительству; казны, истощенной гражданской войной; постоянного конфликта с дикими чернокожими; и, ко всему прочему, состояния анархии среди них самих. В 1876 году предзнаменования приближающегося бедствия умножились. В войне с Сикукуни, могущественным вождем кафров, верховным в горном районе на северо-востоке, африканеры были разбиты настолько полностью, что вернулись в свои дома обескураженными и в смятении. На юго-востоке их границе угрожали орды зулусов под предводительством Кечвайо, теперь проявлявшие решительную склонность к нападению.

На самом деле, слабое и беспорядочное состояние республики подвергало ее собственный народ — многие из которых были британскими подданными — немедленной и страшной опасности. Более того, это представляло опасность для всех европейских общин в Южной Африке. В случае, если два таких вождя, как Сикукуни и Кечвайо, объединят силы против белых и одержат верх, как они, казалось, были способны и склонны сделать, над пограничной цивилизацией в Трансваальской Республике, ничто не могло помешать им двинуться с силой против Свободного Государства на юге и Наталя на юго-востоке, а позже — против самой Капской колонии.

Поэтому не без причины британское правительство решило предотвратить угрожающий конфликт. Было два возможных способа сделать это. Британия могла бы выйти на поле боя как дружественный союзник, объединив дело с Трансваальской Республикой против общей опасности и оставив ее независимость нетронутой. Другой путь заключался в аннексии территории Трансвааля, свержении его республиканского правительства и придании ему статуса и управления британской колонии. Нет никаких записей, показывающих, что британское правительство когда-либо рассматривало мысль о выступлении в качестве союзника республики. Напротив, сэр Теофилус Шепстоун был назначен имперским комиссаром для посещения места опасности и изучения состояния страны. Он был тайно проинструктирован и уполномочен провозгласить немедленную аннексию территории Трансвааля к британским владениям в Южной Африке в случае, если он сочтет это необходимым для общей безопасности, и если, по его суждению, большинство народа поддержит этот шаг.

После трех месяцев, проведенных в наблюдении и изучении ситуации, сэр Теофилус Шепстоун, действуя согласно данным ему секретным инструкциям, 12 апреля 1877 года объявил Трансваальскую Республику аннексированной для защиты к британским владениям в Южной Африке. Его акт был официально одобрен резидентным британским Верховным комиссаром на Мысе и секретарем Колониального министерства в Англии. В 1879 году территория была объявлена коронной колонией Великобритании. Таким образом, в третьем контакте буров и британцев независимая республика была лишена своей независимости той самой властью, которая гарантировала ее в 1852 году, и была низведена до статуса коронной колонии без формального согласия ее народа и вопреки протестам многих из них.

Перед закрытием этой главы событий, связанных с этой произвольной и поразительной мерой, будет хорошо рассмотреть некоторые дополнительные факты, которые относятся к обстановке, в которой следует рассматривать этот акт. Г-н Бургерс, президент, неоднократно предупреждал народ, что если определенные реформы не будут осуществлены, они должны потерять свою независимость. Они соглашались с ним, но ничего не делали для проведения необходимых реформ, и не хотели платить налоги. Г-н Бургерс не был силен ни в одной партии в стране. Одна часть народа была за Пауля Крюгера, его соперника на предстоящих президентских выборах. Другая партия — в основном английские поселенцы — выступала за аннексию. Кроме того, он оттолкнул большую часть народа своими еретическими взглядами в теологии. Будучи беспомощным, г-н Бургерс записал свой личный протест против аннексии и вернулся на Мыс, где жил на пенсию, предоставленную ему в знак признания того, что он потратил все свое личное состояние на службе своей стране.

Г-н Крюгер — тогда вице-президент, весь исполнительный совет и фольксраад — все протестовали против аннексии; и делегаты были отправлены в Лондон, чтобы донести протест до подножия британского трона. Масса народа не оказала сопротивления в то время, и не выразила особого недовольства; но чуть позже подавляющее большинство из них подписало петицию с просьбой об отмене акта аннексии. Их временное согласие с потерей независимости было вызвано, без сомнения, гнетущими страхами, которые так недавно обременяли их, и чувством облегчения от осознания того, что теперь вторжение кафров, которое угрожало самому их существованию, будет отражено военной мощью Великобритании.
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ГЛАВА XI.

ПЕРВАЯ ВОЙНА АФРИКАНЕРОВ ЗА НЕЗАВИСИМОСТЬ.




Несмотря на свою врожденную любовь к независимости и свой протест британскому трону против акта аннексии, африканеры Трансвааля могли бы смириться с британским правлением, если бы с ними обращались справедливо. Сначала была хорошая надежда на мир. Финансы страны были немедленно облегчены расходованием английских денег в щедрых количествах. Многие из ведущих африканеров сохранили свои официальные должности по просьбе британского комиссара сэра Теофилуса Шепстоуна. Вполне разумно предположить, что народ в целом успокоился бы и остался доволен в качестве британских подданных, если бы дела вновь созданной колонии управлялись к удовлетворению лидеров.

Но вместо того, чтобы следовать политике, продиктованной как мудростью, так и праведностью, прямо противоположное, по-видимому, было правилом, соблюдаемым при попытке управлять этими новыми и самыми трудными подданными британской короны. Был совершен ряд ошибок — так называемых, — которые, как признает даже каноник Нокс Литтл, были достаточным оправданием для лидеров африканеров в заговорах и агитации против британской связи.

Первой из этих ошибок был слишком ранний отзыв сэра Теофилуса Шепстоуна, который так ловко осуществил бескровную, хотя и произвольную аннексию, который хорошо знал страну и был очень уважаем народом. Вместо его правления в качестве специального комиссара была подставлена администрация под руководством сэра Бартла Фрера как губернатора Капской колонии и британского Верховного комиссара для Южной Африки. Поскольку после аннексии в Трансваале не было представительного правительства, администрация стала, возможно, по необходимости, самодержавной как по форме, так и по духу. Сэр Уильям Оуэн Ланьон, который был назначен губернатором Трансвааля, был офицером с некоторой известностью в успешном подавлении туземных восстаний, но оказался совершенно непригодным для деликатного управления, требуемого при руководстве африканерами. Его описывали как высокомерного и надменного по духу, не склонного извинять грубость трансваальских фермеров и неспособного терпеть социальное равенство, столь дорогое им. Его смуглый цвет лица также работал против его популярности, ибо это предполагало возможность наличия доли черной крови в его жилах — пятно, непростительное в глазах любого рабовладельческого народа. Под его правлением жалобы игнорировались, налоги взимались и принудительно собирались путем описи имущества, и вскоре скрытое недовольство переросло в открытую и активную неблагонадежность.

Второй ошибкой — если она не заслуживает более сурового названия — стало нежелание ввести обещанное сэром Теофилусом Шепстоном местное самоуправление через представителей, когда он провозгласил аннексию. Текст этой части прокламации гласит:

«И я далее провозглашаю и довожу до сведения, что Трансвааль останется отдельным правительством с собственными законами и законодательным органом, и что на то есть воля ее Всемилостивейшей Величества, дабы он пользовался самыми полными законодательными привилегиями, совместимыми с обстоятельствами в стране и просвещенностью народа. Будет достигнута договоренность, в соответствии с которой нидерландский язык фактически станет в такой же мере официальным языком, как и английский. Все законы, прокламации и правительственные извещения будут публиковаться на нидерландском языке; и в судах то же самое может делаться по усмотрению истцов или ответчиков по делу. Законы, действующие таким образом в Государстве, сохраняют силу до тех пор, пока они не будут изменены компетентной законодательной властью».
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Ни одно из этих обещаний никогда не было выполнено. Фольксраад никогда не созывался. Обещанная конституция местного самоуправления так и не была обнародована. Вместо выполнения этих обещаний в 1879 году Трансвааль был переведен на положение коронной колонии, а предложенный для него законодательный орган должен был состоять из нескольких чиновников короны и шести членов — и все они назначались губернатором по воле последнего.

Мистер Брайс в своих «Впечатлениях о Южной Африке» называет эту неспособность выполнить обещание, авторитетно данное в качестве уступки народу, независимость которого произвольно подрывалась, «оплошностью». Канонник Литтл использует еще более мягкий термин, называя это «ошибкой», и добавляет: «Оно было дано в добром здравии и вере, и с верой было принято. Сэр Теофилус Шепстон пытался его выполнить. Он сразу же представил свои соображения относительно необходимых законодательных мер. Никаких действий предпринято не было — ни консерваторами, ни либералами, и его депеша, вероятно, и поныне пылится без внимания в Министерстве колоний!» — (1899 г.)

И вот, в ходе изменений значения слов, принятых в настоящее время в истории и христианской этике, получилось так, что это проявление национального вероломства — это вероломство сильного против слабого — это вероломство, в которое вовлечены обе ведущие политические партии Великобритании и их лидеры, считается всего лишь «промахом», «ошибкой»!

Одна реальная и весьма серьезная оплошность все же была допущена, если судить о ней с точки зрения политики, которую британское правительство намеревалось проводить в Трансваале. Африканеры приняли акт об аннексии под протест главным образом потому, что смертельно боялись зулусов. Эту причину для подчинения британцы принялись устранять путем сокрушения могущества зулусов.

На северо-востоке сэр Гарнет Уолсли разгромил Сикукуни и установил то, что обещало стать прочным миром. В 1879 году сэр Бартл Фрир нанес аналогичное поражение Кетайо на юго-авке и тем самым завершил покорение зулусов. Ошибка при выборе такого курса обнаружилась, когда после усмирения туземцев ценой огромных жертв кровью и средствами британцы обнаружили, что тем самым избавили африканеров от единственного страха, который до сих пор мешал им вновь заявить о своей независимости.

Многие люди как в Англии, так и в Южной Африке считали аннексию Трансвааля окончательной. Но ведущие члены Либеральной партии, находившейся тогда в оппозиции, решительно осудили ее, и это породило надежды у трансваальских африканеров и их сочувствующих в Англии на то, что, когда Гладстон снова придет к власти, то, что они считали несправедливостью, будет исправлено. Такие надежды были обречены на разочарование.

В 1880 году либералы победили на выборах в стране и в апреле того же года приступили к исполнению обязанностей. Руководствуясь информацией, полученной от чиновников короны в Южной Африке, новые министры были введены в заблуждение относительно масштабов недовольства в Трансваале и заявили, что акт об аннексии отменен не будет.

Этот категорический отказ привел к немедленному обострению ситуации. Бюргеры Трансвааля, хотя они продолжали вести агитацию, протестовать и направлять петиции к престолу, с изрядным терпением ждали три года, надеясь либо на восстановление своей независимости, либо — что было бы следующим лучшим исходом — на учреждение такого представительного местного самоуправления, какое им было обещано имперскими властями. Но теперь новое либеральное правительство, воспользовавшись жалобами Трансвааля в предвыборных целях, отказалось рассматривать и возмещать эти жалобы; военное управление простой коронной колонии продолжало действовать во всей красе при ненавистном сэре Уильяме Оуэне Ланьоне; и казалось, не было никакой надежды на то, что обещания, данные для умиротворения их гнева во время подрыва их независимости, когда-либо будут выполнены.

В качестве смягчающего обстоятельства утверждалось, будто британское правительство того времени было слишком занято другими насущными делами, чтобы уделять внимание, необходимое для правильного понимания положения, а также прав и неправ трансваальских африканеров. И в качестве дополнительного оправдания говорилось, что у правительства было искреннее намерение выполнить данные обещания — когда-нибудь — как только власти до этого дойдут. Как бы то ни было, по истечении трех лет, не принесших улучшений их положения, бюргеры пришли к выводу, что их протесты и терпение были потрачены впустую, и решили больше не ждать.

Соответственно, в декабре 1880 года в Паардекраале состоялось народное собрание, на котором было решено прибегнуть к помощи оружия. Бюргеры избрали господ Преториуса, Пауля Крюгера и Жубера провозгласить от их имени восстановление их прежнего правительства в качестве Южно-Африканской Республики, что и было сделано в Хайдельберге, а 16 декабря 1880 года был поднят национальный флаг.

Первые сражения этой войны были немногим больше чем стычками. Британские войска были рассредоточены по стране небольшими отрядами, которые африканерам — каждый из которых был метким стрелком и опытным бойцом — было легко либо отрезать, либо гнать перед собой до позиций, которые можно было укрепить.

Ближайшие доступные британские войска, помимо тех, что уже находились в Трансваале, располагались в Натале. Генерал сэр Джордж Колли собрал все силы, которые смог, и двинулся на север для подавления восстания. Однако до того, как он успел вступить в Трансвааль, главнокомандующий Жубер пересек границу с Наталем и занял прочную позицию у Лаингс-Нека. Это ныне историческое место представляет собой крутой хребет, образующий водораздел между рекой Клип, притоком Вааля, и рекой Буффало, притоком Тугелы, которая впадает в Индийский океан. Здесь 28 января 1881 года произошло кровопролитное сражение. Британцы атаковали африканеров с большим воодушевлением, но позиция Жубера была неуязвимой. Хребет защищал его людей от артиллерийского огня британцев, в то время как те, поднимаясь штурмом по склону, косились метким ружейным огнем африканеров и были вынуждены отступить. 8 февраля в том же районе, на высотах Ингого, британцы потерпели новое поражение, понеся тяжелые потери.

Генерал Колли решил захватить ночью Маджуба-Хилл — гору, которая в действительности представляет собой значительную возвышенность, поднимающуюся почти на 2000 футов над Лаингс-Неком и господствующую над этим хребтом в целях артиллерийского боя. Ночью 26 февраля, оставив основные силы своей армии в лагере и необъяснимым образом забыв приказать им наступать на противника, чтобы отвлечь внимание от своего тактического маневра, генерал Колли повел меньший отряд на вершину Маджуба-Хилл.

Силы бюргеров были охвачены временным смятением, когда они впервые заметили британских солдат на этой господствующей позиции. Но когда против них не последовало наступления с фронта и артиллерийского огня с вершины Маджубы, они выслали добровольческий отряд для штурма холма. История этой атаки вошла в историю навсегда как пример, с одной стороны, суровой доблести и великолепного мужества, приведших к победе, а с другой — столь же равной доблести и мужества, странным образом преданных чьей-то оплошностью и приведших к поражению и гибельной катастрофе. Почему главным силам британской армии не было отдано приказа содействовать этому маневру, почему на холме не было возведено укреплений, почему приказ «Беглый огонь штыками!», которого так ждали британские солдаты на вершине холма, так и не был отдан — генерал Колли уже не мог рассказать, а никто другой не знал. Африканеры взобрались на холм, отстреливаясь по ходу дела в каждого человека, показавшегося на фоне неба, — сами при этом будучи защищены крутыми склонами выше них, — и захватили вершину холма, обратив в бегство и почти полностью уничтожив британский отряд. Генерал Колли и девяносто два его человека были убиты, а пятьдесят девять захвачены в плен.

Тем временем к месту конфликта спешили дополнительные британские войска под командованием сэра Эвелина Вуда. Каков был бы исход дальнейших военных действий между африканерами и значительно увеличившимися британскими силами, сказать не может никто. Внезапные и удивительные действия британского правительства, положившие конец войне, основывались вовсе не на каких-либо оценках вероятного исхода затяжного конфликта, а исключительно на моральных аспектах ситуации, какими их видели мистер Гладстон и его соратники по британскому кабинету министров. Прежде чем сэр Эвелин Вуд успел нанести хотя бы один удар, направленный на смывание позора Маджуба-Хилл, правительство метрополии 5 марта 1881 года распорядилось о перемирии, а 23-го числа согласовало условия мира, согласно которым Трансвааль возвращал себе прежнюю политическую независимость во всех отношениях, за исключением того, что он оставался под сюзеренитетом британской короны.

В августе 1881 года в Претории состоялась более официальная конвенция, на которой было оговорено, что правительство Трансвааля будет независимым в ведении своих внутренних дел; что Республика обязуется уважать независимость свази — племени туземцев на восточной границе Трансвааля; что британским войскам будет разрешено проходить через территорию Республики во время войны; и что британский суверен будет признан сюзереном Республики и получит право вето на все договоры между правительством Трансвааля и иностранными государствами.

Несколько положений этой конвенции пришлись очень не по душе Паулю Крюгеру и другим ведущим деятелям Трансвааля, а также Фольксрааду. Переговоры о желаемых изменениях продолжались до 1884 года, когда 27 февраля была составлена и подписана новая редакция, именуемая Лондонской конвенцией, сформулировавшая обязательства Республики следующим образом:
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Суверен Великобритании получал сроком на шесть месяцев с момента их заключения право вето на все договоры между Республикой и любыми туземными племенами к востоку и западу от ее территории, а также между ней и любым иностранным государством или нацией, за исключением Оранжевого Свободного Государства.

Положения двух предыдущих конвенций, касающиеся рабства, 1852 и 1881 годов, подлежали соблюдению со стороны Республики.

И Республика должна была предоставлять Великобритании режим наибольшего благоприятствования, а также благожелательно относиться к чужеземцам, прибывающим на ее территорию.

В этой новейшей конвенции не было сказано ни слова о сюзеренитете британского суверена, упомянутом в конвенции 1881 года, и поскольку этот документ, согласованный в Лондоне с лордом Дерби, министром колоний, рассматривался как заменяющий все прежние конвенции, африканеры Трансвааля вполне резонно утверждали, что это упущение является достаточным доказательством отказа британского правительства от сюзеренитета. Более того, согласно Лондонской конвенции 1884 года, британская корона впервые уступила Трансваалю название «Южно-Африканская Республика», под каким наименованием он с тех пор и обозначался во всех дипломатических сделках и переписке между ним и другими государствами.
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ГЛАВА XII.

АФРИКАНЕРСКИЕ РЕСПУБЛИКИ И БРИТАНСКАЯ ПОЛИТИКА.




Удивительная политика, проводимая британским правительством при произвольной аннексии Трансвааля в 1877 году и при восстановлении его независимости в 1881 году после короткого и нерешительного вооруженного конфликта, когда сильные подкрепления позволили имперским войскам раздавить африканерское восстание, вызвала широкое недовольство и ожесточенные споры как в Англии, так и в Южной Африке. Зачем вообще была аннексирована эта страна? И коль скоро она была аннексирована, почему от нее так позорно отказались сразу после позора Маджуба-Хилл? В метрополии и в южноафриканских колониях было немало тех, кого устроило бы восстановление независимости Трансвааля — но только после нанесения силам африканеров хотя бы одного сокрушительного поражения.

Единственным ответом либерального правительства было то, что аннексия и отказ от ее отмены стали следствием неверного понимания фактов; что официальные лица короны в Южной Африке отчасти по невежеству, а отчасти из предвзятости докладывали, будто среди африканеров нет столь страстного стремления к независимости, о котором заявляли их лидеры и которое на деле доказало свое существование через восстание; что, как только факты стали известны, долгом свободолюбивого народа, подобного англичанам, стало чествовать собственные принципы путем немедленной рецессии Трансвааля, не дожидаясь предварительного отмщения за поражения и подтверждения военного превосходства Великобритании; и что великая страна лучше иллюстрирует свое величие вершинением правосудия и проявлением милосердия, пусть даже ценой больших собственных затрат, нежели кровавой местью за неудачи, понесенные на полях сражений при попытке проведения политики, которая теперь представляется морально неверной.

Более того, с этими моральными соображениями переплетались резоны государственной мудрости, из-за которых отказ от Трансвааля казался столь же мудрым шагом, сколь и справедливым. Было известно, что африканеры Оранжевого Свободного Государства, Капской колонии и Наталя разделяют горячие симпатии к своим братьям из Трансвааля. Разумеется, мощь Великобритании со временем могла бы сокрушить мятеж, охватывающий все нидерландоязычное население Южной Африки, но ценой каких сокровищ, крови и горькой нелояльности к британской короне! По сравнению с неизбежными результатами всеобщей гражданской войны потеря Трансвааля была ничем. Насколько обоснованными были эти опасения всеобщего восстания в 1881 году, можно видеть по более ранним событиям Второй африканерской войны за независимость в 1899 году. Не имея свежих обид на Великобританию, требующих возмещения, Оранжевое Свободное Государство с самого начала выступило единым фронтом с Южно-Африканской Республикой, а африканеров Капской колонии и Наталя подозревали в тайном содействии и пособничестве делу, за которое взялись обе республики.

Если британские министры рассчитывали на некоторое признание великодушия, проявленного при осуществлении рецессии сразу после поражения, — гуманности, отказавшейся от мести за унижение Маджуба-Хилл, когда оно было столь близко, — они были разочарованы. Африканеры видели в внезапной и легкой уступчивости британцев не щедрость, не гуманность, а лишь страх; к своему естественному ликованию они примешали презрение к своим недавним противникам, и потому стали и продолжали оставаться крайне неприятными соседями для столь гордого народа, как англичане. И это главная причина, почему англичане во всей Южной Африке всегда осуждали восстановление независимости Трансвааля — и больше всего время и манеру этого акта. Они не смогли забыть тот факт, что условия мира в некотором роде были продиктованы африканерами как победителями-интервентами и держателями британской территории в колонии Наталь.

Для того чтобы осмысленно взглянуть на причины Второй африканерской войны за независимость, необходимо рассмотреть общую тенденцию событий в Южной Африке и противоречивую политику, которую пытались проводить там в течение нескольких лет после восстановления независимости Трансвааля.

Южно-Африканская Республика вышла из своей короткой и успешной борьбы за независимость обедневшей и пребывающей в состоянии политического хаоса, но тем не менее радующейся ощущению национальной свободы и более чем когда-либо уверенной в том, что она пользуется особой благосклонностью Небес. Старая конституция, или Грондвет, была возрождена, Фольксраад был созван, и прошли выборы, завершившиеся избранием мистера Пауля Крюгера президентом. Мистер Крюгер сразу же задумал смелые и далеко идущие шаги по трем сторонам территории республики.

Планировался великий трек на север для оккупации Машоналенда, но он так и не был осуществлен. К югу Зулуленд теперь был открыт, и туда отправилось некоторое количество авантюристов-треккеров, за которыми чуть позже последовали другие, поступившие на службу к одному из воюющих местных вождей. Когда они предприняли шаги по созданию собственного правительства в северных районах Зулуленда, британские власти вмешались и ограничили их претензии небольшой территорией площадью около трех тысяч квадратных миль, которая существовала независимо в качестве Новой Республики с 1886 по 1888 год, после чего была аннексирована Трансваалем.

Другие банды африканеров совершали набеги на части Бечуаналенда на западе, насильственным образом завладевая территориями или получая земельные участки с помощью не всегда честных уловок. Они запугивали местных вождей, принуждая их признать свою власть, и основали две небольшие республики — Стеллу и Гошен — к северу от Кимберли.

Эти действия открыли глаза британскому правительству на политику, которую начала проводить Южно-Африканская Республика, — аннексировать Бечуаналенд и закрыть путь британским сообщениям с еще более северными регионами, к которым у нации возник интерес. Чтобы вовремя пресечь эти замыслы, военная экспедиция под командованием сэра Чарльза Уоррена вошла в Бечуаналенд ближе к концу 1884 года, без кровопролития изгнала африканеров и провозгласила весь этот регион коронной колонией под названием Британский Бечуаналенд. Эта территория была присоединена к Капской колонии в 1895 году. В 1885 году над еще более северным регионом был установлен британский протекторат, охвативший всю страну вплоть до границ Матабелеленда. В 1888 году британское влияние было закреплено еще сильнее договором с королем матабеле Ло Бенгулой, по которому тот обязался не уступать никаких территорий и не заключать никаких договоров ни с одной иностранной державной властью без одобрения британского Верховного комиссара.

Поднятие британского флага в заливе Сент-Люсия на Индийском океане в 1884 году и договор с племенами тонга, обязывающий их не заключать никаких договоров ни с какой другой державой, кроме англичан, завершили установление контроля британской короны над восточным побережьем вплоть до южной границы португальских владений.

Африканеры, лишенные возможности расширяться на север, искали компенсации в приобретении Свазиленда к востоку от трансваальской республики — небольшого, но плодородного региона с большими минеральными богатствами. Там обитало около 70 000 каффов, близких родственников, но врагов зулусов. После долгих переговоров, в которых участвовали Южно-Африканская Республика, зулусский Кетайо и британские власти, африканеры добились уступки права на прокладку железной дороги через заболоченную местность, лежащую между Свазилендом и морем, до побережья у залива Коси; эта концессия была предоставлена в 1890 году и находилась в подвешенном состоянии до приобретения самого Свазиленда, через который должна была пройти дорога. В 1894 году вся территория Свазиленда была передана под контроль Южно-Африканской Республики при условии формальной гарантии защиты местного населения.

Трудно определить, была ли то африканерская тупость или британская проницательность, либо и то и другое вместе, что из Свазилендской конвенции 1894 года была исключена концессия Южно-Африканской Республике, предоставленная в 1890 году, на право строительства железной дороги к морю через заболоченный район Тонгаленд, прилегающий к береговой линии. Тем не менее из этого документа она была исключена, и считалось, что, поскольку более поздняя конвенция заменяла и аннулировала более раннюю, положение о доступе к морю утратило силу. После этого британское правительство незамедлительно заручилось согласием трех заинтересованных вождей тонга и провозгласило протекторат над всей полосой земли, лежащей между Свазилендом и океаном, вплоть до южной части португальской территории. Таким образом, одним росчерком пера государственной мудрости доступ африканеров к морю посредством железнодорожной связи, находящейся полностью под их собственным контролем, был эффективно пресечен.

В течение девяти лет британский контроль, установленный в Бечуаналенде в 1885 году, распространился на всю незанятую страну вплоть до Замбези. Согласно новому договору, заключенному с Ло Бенгулой в 1888 году, сфера британского влияния расширилась дальше, охватив не только Матабелеленд, но и Машоналенд — частично исследованную территорию на востоке, на которую Ло Бенгала предъявлял определенные права.

Следующим шагом в реализации политики британцев в Южной Африке стало дарование королевской хартии корпорации, известной как Британская Южно-Африканская компания, созданной для освоения этого восточного и неопределенного региона территории Ло Бенгулы. Мистер Сесил Родс ярко проявил себя в качестве лидера этого движения. Цель компании была двоякой: разрабатывать золотые прииски, предположительно существовавшие там, и упредить трансваальских африканеров в овладении страной. Хартия наделяла компанию не только правами торговой корпорации, но также административными полномочиями в качестве представителя британской короны. В 1890 году первые переселенцы-пионеры под этим управлением начали прибывать на пожалованную по хартии территорию и принялись основывать поселения и строить форты вдоль восточного плато.

С конфликтами, возникшими между Британской Южно-Африканской компанией и португальцами, — осложненными союзами с аборигенами, с войнами, выросшими из них, и с последовавшими окончательными урегулированиями и договорами, — мы на этих страницах не имеем дела. Единственный факт, представляющий для нас интерес при завершении этой главы конфликта в сфере государственного управления, заключается в том, что британцам наконец удалось изолировать африканеров от моря и окружить их идеальным кордоном британских территорий и преемственных прав. С выдачей хартии Британской Южно-Африканской компании к северу от Трансвааля последнее звено в цепи, замыкающей две африканерские республики, было завершено. Ибо не оставалось никакой возможности для продвижения на восток к морю со стороны Трансваальской Республики — в Арбитражном договоре 1872 года Великобритания приобрела права первоочередного выкупа в отношении португальских колониальных владений.
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ГЛАВА XIII.

ПРИЧИНЫ ВТОРОЙ ВОЙНЫ АФРИКАНЕРОВ ЗА НЕЗАВИСИМОСТЬ.




В некотором смысле причины Второй войны за независимость, подобно причинам первой, уходили своими корнями столь же далеко в прошлое, сколь и захват британцами Капской колонии в 1795 году, и годы между 1814 и 1836, когда происходило накопление обид, приведших к «Великому треку». Семена неприязни к англичанам были посеяны в умах африканеров тогда и никогда не переставали давать всходы — зловещая наследственность — от отца к сыну через все последующие поколения.

Непосредственные причины этой войны имели более свежую дату. Прослеживая события в обратном порядке, война была вызвана предполагаемыми обидами множества чужеземцев — значительно превосходивших числом граждан, — которые в собственных целях проникли на территорию Южно-Африканской Республики в течение всего одного десятилетия; эти чужеземцы отправились туда в погоне за богатством; богатство, приманившее их туда, таилось в богатых золотых россыпях района Витватерсранд в Трансваале. Если бы золота там не было или оно не было обнаружено, избыток чужеземцев не хлынул бы в страну; если бы чужеземцы не нахлынули в страну в количестве, значительно превышающем число граждан, не было бы никаких мнимых обид для устранения, а следовательно, не было бы и войны, если только одна из воюющих сторон или обе они заранее не предрешили вызвать конфликт в этот момент и не нашли какого-либо другого предлога.

Прослеживая путь от причины к следствию вплоть до войны, мы начнем с незначительных открытий золота вблизи восточной границы Трансвааля между 1867 и 1872 годами. Хотя сами по себе они не были богатыми, они стимулировали более энергичные и масштабные поиски, чем те, что практиковались прежде. Это привело к открытию в 1885 году поразительно богатых залежей драгоценного металла в пластах конгломератов в районе Витватерсранд. Приток чужаков был значительным с 1882 года, но с 1885 по 1895 год пополнения населения Трансвааля за счет иностранцев угрожали затопить коренных граждан-африканеров, поскольку прибывшие были в основном мужчинами и значительно превосходили по численности все африканерское население, включая женщин и детей.

Первый результат новой горнодобывающей промышленности и быстрого роста городов был вполне отрадным — доходы нуждающейся республики увеличились, появилась перспектива беспрецедентного процветания. Тем не менее в приливной волне прибывающих чужеземцев из британских колоний в Южной Африке, из Европы и из Америки — большинство из которых были британцами и почти все говорили по-английски — дальновидный президент Пауль Крюгер и другие лидеры политической жизни Трансвааля рано разглядели элемент угрозы их заветным внутренним институтам.

В качестве защиты от перехода контролирующей власти в руки временных поселенцев избирательное право было несколько ограничено. До конвенции 1881 года испытательный срок для чужеземца, добивавшегося избирательных прав в Трансваальской Республике, составлял два года проживания в стране. В то время, держа в памяти произвольную аннексию 1877 года и зная, что британские власти подвергались просьбам со стороны английских жителей Трансвааля предпринять этот шаг, не вызывает никакого удивления тот факт, что африканеры продлили испытательный срок для получения избирательных прав до пяти лет — периода, требуемого в Соединенных Штатах Америки. Это положение действовало при подписании Лондонской конвенции в 1884 году, прошло незамеченным со стороны британского правительства и все еще действовало в 1890 году. До этой даты избирательное право удерживало коренной африканерский элемент в надежном большинстве.

В качестве уступки требованиям иностранцев о сокращении срока проживания, необходимого для натурализации, мистер Крюгер в 1890 году предложил разделить Фольксраад, состоявший из сорока восьми членов, на две палаты по двадцать четыре члена в каждой: первая сохраняла верховную власть, вторая получала право издавать законы по всем вопросам местного значения для нового промышленного населения, собравшегося главным образом в Йоханнесбурге и вокруг него, причем ее акты всегда подлежали вето со стороны Первого фольксраада. Мера также предусматривала, что при избрании членов Второго фольксраада от иностранцев требовалось лишь двухгодичное проживание и обычный процесс натурализации, тогда как их право голоса в отношении Первого фольксраада по-прежнему подлежало дополнительному пятилетнему испытательному сроку.

Эта мера была принята Фольксраадом после изрядного сопротивления со стороны более консервативных членов. Ее клеймили как неуклюжую и неадекватную; но стоит взвесить собственные слова мистера Крюгера, объясняющие его цель в этом. «Я задумываю этот второй фольксраад, — говорил он, — как мост. Я хочу, чтобы мои бюргеры увидели: новому населению можно смело доверить участие в управлении страной. Когда они увидят, что это делается и что никакого вреда не происходит, тогда оба фольксраада смогут снова соединиться, и различие между старым и новым населением будет стерто». Следует, однако, помнить, что двухлетнее избирательное право не давало гражданину права голоса на выборах президента и исполнительного совета — для этой привилегии ему нужно было пройти дополнительный пятилетний испытательный срок — и ни один натурализованный бюргер не мог стать членом Первого фольксраада.

Недовольство продолжало распространяться среди нового промышленного населения, которое горько жаловалось на исключение из важных политических прав и на притеснения, от которых они и горнодобывающая промышленность страдали при существующей системе законов и управления. В качестве средства возмещения в 1893 году была создана ассоциация реформ. Для правильной оценки сложившейся к тому времени ситуации необходимо рассмотреть утверждения обеих сторон относительно причин жалоб.
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Согласно канонику Литтлу, которого нельзя обвинить в симпатиях к африканерам,—

«Жалобы уитлендеров сводились к следующему:

1. Таможенный тариф чрезмерно высок, из-за чего еда стала постыдно дорогой, а тарифы на железнодорожные грузоперевозки непомерно тяжелы.

2. Пошлины на оборудование и химикаты грабительские.

3. Все это вместе с динамитной монополией делает расходы на любые горные работы чрезмерно высокими.

4. Крайняя несправедливость в отношении обременительных законов, касающихся образования и использования языка».

Этим утверждениям противостоят заявления мистера Ф. Реджинальда Стэтэма в его книге «Южная Африка какая она есть». Мистер Стэтэм пишет с африканерской точки зрения, но подкрепляет некоторую гарантию искренности и уверенности в собственных заявлениях апелляцией к цифрам, которые всегда можно проверить. Говоря в общем плане об условиях, царивших в этот период, он отмечает:

«Идея о преследуемых и угнетаемых уитлендерах настолько укоренилась в сознании англичан — благодаря усилиям тех, кто был занят подготовкой и оправданием мятежа, — что даже самое простое изложение фактов кажется бессильным изгнать ее. Никто не станет утверждать, никто никогда не утверждал, что правительство Южно-Африканской Республики безупречно. Принимая во внимание чрезвычайные перемены, произошедшие в стране за последние десять лет, настоящее чудо, что правительство не гораздо более несовершенно, чем оно есть. Нынешнее положение трансваальской исполнительной власти неплохо сравнили с положением команды угольщика-бригантины, которая внезапно оказывается за штурвалом первоклассного почтового парохода. Как бы сильно они ни желали делать всё возможное, они едва ли смогли бы избежать некоторых ошибок. Если бы у иностранного населения было гораздо больше поводов для жалоб, чем есть на самом деле, это не должно вызывать ни удивления, ни возмущения.

«И на что они жалуются? Поистине, жизнь обычного иностранца в Йоханнесбурге — самая свободная, какую только можно вообразить. Он может следовать своему ремеслу, своей профессии, какой бы она ни была, без каких-либо вопросов или препятствий со стороны правительства. Его положение как уитлендера никоим образом не мешает ему инвестировать в недвижимость, практиковать в судах в качестве адвоката, предпринимать, по сути, столь же свободно, сколь и в своей собственной стране, любой законный вид бизнеса или занятий. Если он платит высокую арендную плату за свой дом, то это вина не правительства, а земельных спекулянтов, скупивших строительные участки. Если его водоснабжение в некоторой степени несовершенно, в этом виноваты крупные иностранные капиталисты, которые думают больше о дивидендах, оседающих в их собственных карманах, чем о воде, которую они подают людям в роты.

«Правительство, зависящее от благосклонности строго сабатарианского населения, позволяет уитлендеру проводить воскресенье именно так, как ему заблагорассудится. Он может играть в лаун-теннис, если хочет, — и, по правде говоря, обычно так и делает; он может участвовать в матчах по крикету, посещать так называемые священные концерты, программы которых заимствованы из мюзик-холла или комической оперы. Если он настроен более весело, воскресным вечером он может наблюдать показы «живых картин», которые определенно не потерпели бы в Королевском аквариуме. Короче говоря, делая скидку на мелкие неудобства климата и дороговизну жизни, уитлендер может жить более припеваючи в Йоханнесбурге или Претории, чем практически в любом другом городе под солнцем.

«Но он платит налоги.

«Как он платит налоги? В Трансваале, вероятно, нет никого, будь то богатый или бедный, чьи личные налоги составляли бы более 5 фунтов стерлингов в год. Если жалуются, что он облагается налогом через свою долю в золотой промышленности, легко обратиться к опубликованным цифрам. В 1895 году золотодобывающая компания Crown Reef произвела золото стоимостью свыше 420 000 фунтов стерлингов и распределила около 97 000 фунтов стерлингов прибыли. Ее выплаты правительству за аренду, лицензии и все прочие привилегии и права составили 1191 фунт 9 шиллингов 10 пенсов. В том же году компания Robinson, произведшая золота на 651 000 фунтов стерлингов и распределившая дивиденды на 346 000 фунтов стерлингов, выплатила правительству 395 фунтов 11 шиллингов 8 пенсов. Компания New Chimes, произведшая золота на 93 000 фунтов стерлингов и распределившая 32 000 фунтов стерлингов прибыли, выплатила по статье сборов и лицензий вместе со страховыми премиями 664 фунта 16 шиллингов 5 пенсов. Трансваальский угольный трест произвел 266 945 тонн угля и выплатил правительству 53 фунта 15 шиллингов, в то время как Объединенная земельно-разведочная компания, крупнейшими акционерами которой являются Экштейны и которой принадлежит более 250 ферм по 6000 акров каждая, уплатила правительству в виде налогов, включая налог на отсутствующих владельцев, не более 722 фунтов 2 шиллингов 6 пенсов.

«Эти цифры достаточно красноречивы сами по себе. Они становятся еще красноречивее, если сопоставить их с 50-процентным налогом, взимаемым Чартерной компанией со всех золотодобывающих предприятий в Родезии.

«А как насчет косвенного налогообложения? Вот факты:

«Вся техника для горных работ облагается импортной пошлиной всего в 1½ процента, причем правительство расширяет термин «техника» до предельно возможных пределов навстречу горнодобывающей промышленности, включая в него листовой свинец, цианид и т. д. Все остальные товары, не имеющие специальных ставок, облагаются адвалорной пошлиной в 7½ процента, в то время как житель Капской колонии платит адвалорную пошлину в 12 процентов. Специально обложенные пошлиной товары, затрагивающие белых шахтеров, такие как чай, кофе, масло, рис, мыло, сахар, в большинстве случаев облагаются более низкими, и лишь в одном случае более высокими пошлинами, чем в Капской колонии.

«Вот сравнение:





	 
	Cape Colony. 
	Transvaal.






	Butter 
	3d per lb. 
	5s 0d per 100 lbs.



	Cheese 
	3d per lb. 
	5s 0d per 100 lbs.



	Coffee 
	12s 6d per 100 lbs. 
	2s 6d per 100 lbs.



	Rice 
	3s 6d per 100 lbs. 
	1s 6d per 100 lbs.



	Soap 
	4s 2d per 100 lbs. 
	5s 0d per 100 lbs.



	Sugar 
	6s 3d per 100 lbs. 
	3s 6d per 100 lbs.



	Tea 
	8d per lb. 
	2s 6d per 100 lbs.



	Guns 
	£1 per barrel. 
	10s 0d per barrel.









«Что касается монополий и концессий, динамитная монополия часто приводится в качестве примера того, как монополии даруются в ущерб интересам горнорудного дела. Жаловались, что правительство оставляет за собой право взимать 90 шиллингов за ящик того, что может быть произведено за 30 шиллингов за ящик. Эти цифры, однако, преувеличены в обе стороны. Государственная цена составляет 85 шиллингов за ящик, и поскольку динамит, используемый De Beers в Кимберли, обходится дороже 60 шиллингов за ящик на месте доставки, вряд ли можно считать, что 85 шиллингов — это высокая цена в Йоханнесбурге, учитывая гораздо большую удаленность Йоханнесбурга от моря. Более того, в вопросе с динамитной концессией стоял выбор между иностранной монополией и местной монополией, в то время как в отчетах горнодобывающих компаний, где взрывчатые вещества учитываются отдельно, показано, что при общих эксплуатационных расходах, доходящих до более чем 30 шиллингов за тонну, стоимость взрывчатых веществ составляет менее 1 шиллинга 3 пенсов за тонну.

«Что касается железнодорожных концессий, истина заключается в том, что Трансваальская железнодорожная компания — а именно Нидерландско-Южноафриканская железная дорога, — предоставляя конкурирующие маршруты в Йоханнесбург из Наталя и Делагоа-Бей, держит под контролем монополию, которой Капская колония определенно воспользовалась бы в полной мере, если бы единственным путем в Йоханнесбург были порты Капской земли».

Можно допустить — и приходится признать, — что старая поговорка «цифры не врут» несостоятельна. В руках способных и недобросовестных лиц они будут лгать подобно Анании и Сапфире. Но, подобно лжи Анании и Сапфире, ложь в цифрах влечет за собой быстрое разоблачение и наказание. Поэтому для тех, кто наполнил уши всего мира обвинениями африканеров в угнетении иностранцев посредством «чрезмерного таможенного тарифа», «грабительских пошлин на технику» и «динамитной монополии, которая делала расходы на все горные работы чрезмерными», должно быть легко убедить всемирное жюри, к которому они воззвали, в том, что у них есть дело. Они должны быть по крайней мере способны доказать, что в британской Родезии налог на прибыль от добычи золота составлял не 50 процентов, а в Трансваале — около 8 процентов от нее; что в британской Капской колонии адвалорная пошлина на товары без специальных ставок составляла не 12 процентов, а в Трансваале — 7½ процента; что в британской Капской колонии товары со специальными ставками, влияющие на расходы белого шахтера на жизнь, не облагались налогами на все 100–500 процентов выше, чем в Трансваале, за единственным исключением мыла; что импортная пошлина в 1½ процента на горное оборудование была грабительской по сравнению с тарифами других наций или что в Трансваале взималась пошлина выше 1½ процента; и что прибыль в 25 шиллингов с ящика динамита за вычетом транспортных расходов из Кимберли в Йоханнесбург, приводящая лишь к тому, что затраты на взрывчатые вещества при добыче полезных ископаемых составляют 1 шиллинг 3 пенса на тонну руды при общих затратах в 30 шиллингов на тонну, являлась деструктивной монополией, вызывающей чрезмерную дороговизну добычи.

Относительно других поводов для жалоб мистер Стэтэм пишет:

«Помимо упомянутых выше материальных жалоб, существуют так называемые политические жалобы, такие как (1) предполагаемое управление страной небольшой фракцией голландцев, (2) языковая жалоба, (3) образовательная жалоба и (4) жалоба на избирательное право.

«Что касается первой из упомянутых, то честный и беспристрастный человек тщетно стал бы искать тому свидетельства. Все члены исполнительной власти, за одним исключением, родом из Южной Африки; то же самое относится и к большинству руководителей и заместителей руководителей департаментов. Единственный голландец хоть сколько-нибудь видного положения в правительстве — это государственный секретарь д-р Лейдс, человек исключительных способностей и честности, который, несмотря на огромные трудности и постоянные нападки, заслужил и сохранил доверие как президента, так и Фольксраада. Сказать, что он самый способный и образованный чиновник в Южной Африке — значит сказать чистую правду, и если его способности вызвали ревность и обиду, то это лишь то, чего можно было ожидать при общем изучении человеческой природы.

«Что касается языкового вопроса и вопроса образования, необходимо принимать во внимание язык, наиболее часто используемый в стране. По этому поводу легко сформировать совершенно вводящие в заблуждение представления из-за ошибочного впечатления об относительной численности нидерландского и иностранного населения. Возникла привычка рассуждать так, будто иностранное население значительно превосходит по численности население бюргеров. Дело обстоит с точностью до наоборот. Перепись Йоханнесбурга, проведенная в 1896 году Санитарной комиссией Йоханнесбурга, показала, что численность населения этого места была сильно переоценена, причем европейское мужское население всех возрастов составляло 31 000 человек. Поскольку в военных списках республики числится 25 000 бюргеров, представляется справедливым предположить, что бюргерское население составляет по меньшей мере 150 000 человек, в то время как иностранное население, вероятно, не превышает половины этого числа. Из 150 000 бюргеров и членов их семей добрые две трети не понимают по-английски. Разве неразумно требовать, чтобы официальным языком, языком официальных документов, был язык, на котором говорят две трети населения, или женщины и дети ничего не значат? Но хотя официальным языком по закону является нидерландский, нет ни одного правительственного ведомства, в котором не говорили бы по-английски или по-немецки с теми, кто не говорит по-нидерландски. В высших судах судьи часто закрывают глаза на использование английского языка на свидетельском месте, а в судах низшей инстанции английский неизменно используется английскими истцами.

«Что касается вопроса образования, то в нем сейчас нет большой необходимости разбираться. Фольксраад в ходе сессии 1896 года принял закон, развивающий принципы, заложенные в законе 1892 года, и в соответствии с регламентом, составленным согласно закону в его нынешнем расширенном виде, в золотодобывающих районах были учреждены государственные школы, в которых англоязычные дети будут обучаться на английском языке и которые переданы под управление представительных школьных советов.

«Вопрос об избирательном праве стал предметом особой жалобы. Здесь, однако, на пути встает несколько трудностей. Во-первых, большинство иностранного населения не хочет избирательных прав, поскольку они вполне довольны своим положением в его нынешнем виде и не желают становиться — как им пришлось бы, если бы они воспользовались избирательным правом, — бюргерами Южно-Африканской Республики. Сама агитация по этому вопросу усилила трудность, ибо чем сильнее кажется возможность серьезного недоразумения между Трансваалем и Великобританией, тем менее склонны британские подданные ставить себя в положение, которое могло бы вынудить их воевать против собственных соотечественников. Тем временем правительство и Фольксраад пришли к выводу, что агитация за избирательное право не носит подлинного характера — что она поощрялась вовсе не ради получения уступки, а с целью создания повода для жалоб. Они также увидели, что предоставление массовых политических привилегий иностранным жителям Йоханнесбурга, даже если бы эти иностранные жители пожелали натурализоваться, в значительной степени означало бы передачу интересов всех зависимых классов — лавочников, шахтеров, представителей профессий — в руки небольшой группы капиталистов, которые использовали бы свое влияние, как они использовали его в других местах, для развращения политической атмосферы и подчинения интересов каждого отдельного человека своим собственным. Политическая тирания, существующая в Кимберли, где служащие De Beers вынуждены голосовать по команде под страхом увольнения, служит достаточной иллюстрацией того, что произошло бы в Йоханнесбурге, если бы финансовые заговорщики однажды получили политический контроль. Еще одна и весьма показательная иллюстрация предоставляется известным инцидентом, связанным с революционным движением в Йоханнесбурге, когда шахтерам, находившимся под контролем ведущих заговорщиков, было приказано взять в руки оружие под угрозой лишения заработка. Тот факт, что в подавляющем большинстве случаев они предпочитали второй путь, сам по себе является полным разоблачением фальши всего революционного движения. Во всех известных случаях революций, возникающих из недовольства горнодобывающего населения, первыми выступали именно шахтеры, вовлекая за собой остальных. В данном случае шахтеры, которые никогда и не помышляли о недовольстве, получили приказ взять в руки оружие и отказались.

«Из фактов реального положения дел в Йоханнесбурге и других центрах золотодобычи ни один честный человек не смог бы состряпать серьезную жалобу, меньше всего такую жалобу, которая хоть в какой-то мере оправдывала бы революцию ради обеспечения возмещения. Иностранные жители Трансвааля вовсе не подвергались несправедливости или притеснениям, с ними обращались с подчеркнутым вниманием. Интересы золотой промышленности учитывались всевозможными способами. Если правительство в некоторых случаях не могло сделать всего, что, возможно, хотело бы, то происходило это потому, что безрассудная речь части прессы и надменное отношение капиталистов-агитаторов вызывали подозрения и негодование Фольксраада.

«И все же из такого положения вещей нужно было сфабриковать дело против трансваальского правительства, чтобы оправдать революционное движение, спланированное в интересах небольших групп капиталистов, решивших стать столь же полновластными хозяевами золотой промышленности в Йоханнесбурге, какими они стали в отношении алмазной промышленности в Кимберли».

Представляется необходимым процитировать мистера Стэтэма столь подробно, чтобы предполагаемые жалобы иностранцев в Трансваале и ответ африканеров на них можно было рассмотреть бок о бок. По меньшей мере, мистер Стэтэм не оперирует туманными общими фразами. Его утверждения конкретны, а цифры легко поддаются проверке. Дело тех, кто сочувствует жалобам, приведшим к затяжной агитации и в конечном счете к войне, — показать, что мистер Стэтэм заблуждался. До тех пор пока они этого не сделают, обвинения в «гнетающих» и «грабительских» сборах, налогах и тарифах будут ложиться не на Южно-Африканскую Республику, а на британскую администрацию в Капской колонии, Натале и Родезии.

Утверждение мистера Стэтэма о том, что голландский язык должен быть официальным языком Трансвааля, представляется вполне обоснованным. Данное им описание несколько запоздалых мер, принятых после рейда в декабре 1895 года для обучения английских детей на английском языке, свидетельствует о стремлении пойти навстречу разумным требованиям иностранцев в этом отношении, однако само запоздание таких мер вызывает сожаление. Вопрос об избирательном праве стал предметом ожесточенных дипломатических переговоров и непосредственной причиной войны, о чем подробнее говорится в следующей главе.
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ГЛАВА XIV.

ПРИЧИНЫ ВТОРОЙ ВОЙНЫ АФРИКАНЕРОВ ЗА НЕЗАВИСИМОСТЬ. — ПРОДОЛЖЕНИЕ.




Ассоциация реформ иностранцев, иногда называемая Национальным союзом, была создана в Йоханнесбурге в 1893 году. Ее заявленной целью было добиться устранения несправедливостей. В свободной стране это всегда допустимо, однако зафиксировано документально, что дух и методы этой конкретной ассоциации вовсе не располагали к себе тех людей, к которым им приходилось обращаться за избавлением от тягот, на которые они жаловались.

Два случая достаточно ярко иллюстрируют это. В 1894 году лорд Лох, британский Верховный комиссар по делам Южной Африки, посетил Трансвааль для проведения определенных переговоров с исполнительной властью касательно Свазиленда. Присутствие этого видного чиновника британской Короны в Трансваале было использовано ассоциацией для того, чтобы публично оскорбить президента Крюгера в Претории, спровоцировать бурную вспышку пробританских и антиафриканерских настроений в Йоханнесбурге, а также провести совещание между лордом Лохом и мистером Лайонелом Филлипсом, членом одного из ведущих финансовых домов Йоханнесбурга, на котором рассматривалась целесообразность сосредоточения подразделений имперских войск на границах Трансвааля для поддержки любого возможного революционного движения. Эти события напомнили африканерам о более ранней демонстрации, имевшей место до создания Национального союза. В 1890 году президент Крюгер посетил Йоханнесбург, чтобы обсудить с ведущими гражданами смягчение вызывавших нарекания тягот. Иностранцы отметили его приезд в столь дружественной манере: напившись до бесчувствия, распевая у него под ухом «Боже, храни Королеву» как подходящую приветственную песню для президента Южно-Африканской Республики и срывая национальный флаг Трансвааля, развевающийся перед домом, где проходила встреча. Проявив умеренность, которой трудно было ожидать от Пауля Крюгера, президент милостиво приписал эти оскорбительные действия «долгим глоткам», однако народ в целом и его представители были глубоко озлоблены этим, и данный инцидент неблагоприятно повлиял на принятие любых мер в пользу иностранцев.
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В течение 1894 и 1895 годов, как на поверхности событий, так и под ней, внешние признаки предвещали грядущие потрясения. На поверхности из Кейптауна открыто пропагандировались насильственные меры в Йоханнесбурге, если таковые сочтут необходимыми для достижения желаемых перемен в пользу иностранцев. Мистер Эдмунд Гарретт, редактор газеты «Cape Times», в 1895 году открыто заявлял в Блумфонтейне, что его присутствие в Южной Африке связано с намерением мистера Сесила Родса, премьер-министра Капской колонии, и его соратников «форсировать события». И именно в это время, как отмечалось ранее, британские власти внезапно аннексировали территорию Тонгаленда, через которую африканеры получили концессию и спроектировали железную дорогу к морю, — что еще больше укрепило болезненное и тревожное убеждение в том, что Имперское правительство намеренно враждебно настроено по отношению к правительству Южно-Африканской Республики.

Под поверхностью происходили весьма судьбоносные события. В Родезии сэр Джон Уиллоуби производил набор добровольческих полицейских сил. Выступая от имени своего начальника, доктора Джеймсона, этот джентльмен заверял людей, что от них потребуется лишь нести службу в «лагере для учений» раз в год и что их не выведут за пределы границ Родезии.

Очень характерным образом согласуясь с этим маневром, протекторат Бечуаналенд, граничащий с Родезией на юге и с Трансваалем на западе, был передан Чартерной компании, контролирующей Родезию, — мера, которая позволила доктору Джеймсону разместить свои добровольческие полицейские силы на границе с Трансваалем, не выводя их за пределы расширенной Родезии.

Между тем винтовки, боеприпасы и пулеметы Максима тайно переправлялись через границу из Кимберли в Йоханнесбург, чтобы быть готовыми к вооруженному восстанию иностранцев в назначенный день. На британской территории Родезии отряд доктора Джеймсона — якобы для местных полицейских нужд — был вооружен и находился вблизи границы, готовый содействовать мятежу, который должен был начаться в Йоханнесбурге. В качестве обеспечения продовольствием сил интервенции вдоль дороги, по которой отряд должен был наступать на Йоханнесбург, на удобном расстоянии друг от друга были учреждены так называемые «буфеты» (canteens), которые, как утверждалось, предназначались для удобства проектируемой дилижансной линии, но на деле представляли собой склады продовольствия для кавалеристов Джеймсона и их лошадей.

В то же время официальное открытие новой железной дороги из Претории в Делагоа-Бей стало поводом для столь заметных поздравлений со стороны Имперского правительства, которые не подразумевали ничего, кроме самых дружественных отношений. Впоследствии африканеры считали, что имперские поздравления были искренними и что сам факт их отправки свидетельствовал о том, что политика неумолимой враждебности по отношению к Южно-Африканской Республике, проводимая мистером Сесилом Родсом, никоим образом не являлась политикой британского правительства.

Почти невероятно, однако столь незначительный вопрос, как закрытие брода (drift) через реку Вааль, мог стать предметом международного спора и причиной неприязни между двумя нациями, находившимися в условиях полной дружбы и доброй согласия; но так оно и было. В ходе тарифной войны между железнодорожной системой Капского правительства и Трансваальской железнодорожной компанией, стремясь принудить к уступкам трансауальскую компанию, капские власти ввели практику выгрузки грузов на южном берегу Вааля, на территории Свободного Государства, и отправки их на бычьих упряжках через «брод» и далее транспортировки на расстояние более пятидесяти миль до Йоханнесбурга — с тем чтобы лишить трансауальский участок сквозной железной дороги доходов от перевозок от границы до Йоханнесбурга до тех пор, пока тот не подчинится определенному предписанному тарифу. Чтобы защитить железнодорожное предприятие, совладельцем которого оно являлось, правительство Трансвааля незамедлительно объявило «брод» закрытым для движения. Тогда капское правительство пожаловалось имперским властям и добилось от Колониального министерства решения о том, что закрытие «брода» является нарушением Лондонской конвенции 1884 года и должно быть отменено. Во избежание неприятностей из-за столь пустячного дела правительство Трансвааля отозвало прокламацию, однако это вмешательство породило горькое чувство, которое, вполне естественно, находилось в обратной зависимости от его мелкой причины. Возмущение охватило обе африканерские республики. Именно этот инцидент, наряду с рейдом Джеймсона несколько месяцев спустя, побудил Свободное Государство разорвать всякое партнерство с Капской колонией в отношении железнодорожных интересов и воспользоваться своим правом выкупа трансауальского участка этой магистрали по себестоимости. Поскольку это была самая прибыльная часть всей системы, капское правительство понесло тяжелые убытки — в размере 7 процентов из 11 процентов прибыли, ранее извлекаемой от дороги; однако, если конечной целью тех, кто руководил этим движением, было создание сильного предубеждения в Англии против трансауальского правительства, она была достигнута.

Шло время, подготовка к задуманному восстанию подходила к концу. Якобы для участия в принятии под контроль протектората Бечуаналенд доктор Джеймсон со своей полицией был стянут к окрестностям границы Трансвааля. Одновременно стали слышны раскаты приближающегося землетрясения — каким оно и задумывалось. На заседании Йоханнесбургской палаты горных промыслов, состоявшемся 20 ноября 1895 года, мистер Лайонел Филлипс в подстрекательской речи заявил, что «капитал всегда находится на стороне порядка, но терпению есть предел, хотя нет ничего дальше от их желаний, чем переворот, который закончится кровопролитием». Как это было понято даже в Европе, можно увидеть из следующего упоминания об этом в письме джентльмена из Гамбурга, написанном 6 декабря и процитированном мистером Стэтэмом в его книге «Южная Африка какая она есть»:

«Речь мастера Лайонела была весьма глупой и способна причинить много вреда и никакой пользы — если только его инструкции не предписывают подстрекать к кровопролитию, — и я едва ли могу представить, чтобы такие указания исходили в период продолжающегося бума. Если что-то и способно взбесить Пауля Крюгера, так это угрозы; и если только Сесил Родс не готов подкрепить эти угрозы своими матебелскими героями, вы увидите, что Фольксраад 1896 года даст недвусмысленный ответ на то, что они ошибочно назовут „британскими угрозами“».

То, как истинное положение дел понималось на месте, видно из ответа на это письмо от 10 декабря:

«Ваше замечание относительно матебелских героев Родса, вероятно, является более пророческим, чем вы сами осознаете. Южная Африка, как вы верно заметили, — это земля сюрпризов».

Среди лиц, посвященных в заговор, дата восстания именовалась «днем флотации». Она тщательно обсуждалась, как и то, каким образом можно использовать должностных лиц британской короны в Капской провинции. Оружие и боеприпасы для нужд революционеров продолжали прибывать в Йоханнесбург, будучи спрятаны в угольных полувагонах и цистернах для нефти. Это выглядело как заранее согласованная встреча, когда 21 декабря полковник Родс, брат и представитель Сесила Родса в Йоханнесбурге, телеграфировал в Кейптаун, что высокопоставленный чиновник, которого он называл «Председателем», должен вмешаться в возможно более ранний срок, а он сам и мистер Сесил Родс должны выехать из Кейптауна в Йоханнесбург в «день флотации».

Эту телеграмму истолковали так, будто заговорщики хотели создать лишь ровно столько беспорядков, чтобы оправдать тревожные телеграммы и призывы о помощи, но не столь затяжные и ожесточенные, чтобы им самим пришлось вести рукопашный бой против бюргеров на улицах Йоханнесбурга. Они хотели, чтобы отряд Джеймсона находился достаточно близко, чтобы принять на себя основную тяжесть боев, а Верховный комиссар вовремя вмешался для посредничества в заключение мира, благоприятствующего восстановлению британского контроля в Трансваале.

Как ни странно, в последний момент среди местных заговорщиков в Йоханнесбурге возникли разногласия; они засомневались и были потеряны. У некоторых проект, о котором так много говорилось — восстановление британского правления, — внезапно вызвал отвращение, главным образом потому, что желаемый контроль капитала над законодательством не мог быть столь полным при британской колониальной администрации, каким его можно было бы сделать при каком-то ином режиме. Они взывали к чувству британской преданности, убеждая английских новобранцев вступать в свои ряды, но стали понимать, что это чувство, доведенное до своего логического завершения, подорвет главную цель капиталистов, стремящихся к свержению правительства Крюгера. Рождество 1895 года застало йоханнесбургских реформаторов столь разделенными в своих чувствах, что большинство из них выступало за отсрочку любых действий до получения четких гарантий относительно того, за что и ради кого они собираются воевать. С этой целью президент Национального союза мистер Чарльз Леонард был отправлен в Кейптаун для переговоров с мистером Сесилом Родсом.

Привлечение доктора Джеймсона и его полицейского отряда к этому движению привнесло в него неопределенный и опасный элемент. Ситуация стала критической. Джеймсон, которого предупредили, что он ни в коем случае не должен предпринимать никаких шагов до получения дальнейших приказов, начал проявлять беспокойство и рваться в бой. В Йоханнесбурге заговорщики пребывали в состоянии нерешительности и паники. Сам мистер Сесил Родс метался между двумя решениями: отказаться ли от предприятия вовсе или ускорить борьбу, невзирая на разногласия в Йоханнесбурге.

Затем фактор опасности проявил себя. Ночью 29 декабря 1895 года доктор Джеймсон сорвался с привязи и, предположительно без приказа, во главе примерно шестисот человек вторгся на территорию Южно-Африканской Республики с британской территории Бечуаналенда.

По какой именно причине Джеймсон выступил в тот момент, вероятно, так и останется неизвестным. Он сам взял на себя всю ответственность; мистер Родс и сэр Геркулес Робинсон, Верховный комиссар, решительно открестились от этого. Мало кто верит, что его вторжение предназначалось для начала революции. Вероятным разрешением этой тайны является то, что революционная программа включала в себя: (1) столкновение между заговорщиками в Йоханнесбурге и бюргерской полицией, (2) призыв Верховного комиссара сэра Геркулеса Робинсона в качестве посредника, (3) выдвижение Джеймсона и его отряда для поддержки Верховного комиссара в любом курсе, который тот может принять, и что Джеймсон посчитал, будто сможет рассчитать время своего прибытия верно, не дожидаясь дальнейших приказов.

Но искусно составленная программа была разрушена проницательностью президента Крюгера. Первоначального конфликта на улицах Йоханнесбурга не произошло. Раскрыв этот замысел, президент вывел всю трансауальскую полицию с улиц города; обмениваться выстрелами было не с кем, а следовательно, не было и причин, оправдывающих призыв о внешнем вмешательстве.

Перерезав телеграфные провода, Джеймсон лишил друзей и врагов возможности узнать о своем местонахождении, однако поползли слухи, что он идет. В Йоханнесбурге одни желали его прихода, другие страшились его. Член комитета Национального союза собрал сотню недовольных и попытался вывести их навстречу интервентам, но они без сопротивления сдались бюргерскому отряду, не сделав ни единого выстрела. Что же касается Джеймсона, то в среду, 1 января 1896 года, он был остановлен близ Крюгерсдорпа горсткой спешно собранных бюргеров, а на следующий день окружен возле Доорнкопа и вынужден сдаться. На этом попытка революции завершилась.

В течение нескольких дней, завершавших 1895 год и открывавших 1896 год, в Йоханнесбурге царил социальный, политический и финансовый хаос. Все, что осталось на виду от реформаторской ассоциации, было заперто в стенах одного клуба — излюбленного места встреч главных зачинщиков заговора. Широкие массы европейского населения казались не осведомленными ни о чем, что было связано с этим делом, за исключением непонятной для них ситуации, полной опасности для жизни и имущества, которая возникла неведомо как. Паническое состояние поддерживалось и усиливалось самыми дикими слухами о том, что собирается предпринять Джеймсон, о тысячах бюргеров, собирающихся осадить город, о намерении бомбардировать город из фортов, о провозглашении нового правительства — словом, могло случиться все что угодно.

Когда просочилось наружу, что главные действующие лица революционного движения тайно вывезли свои семьи из города, который должен был стать эпицентром ожидаемых беспорядков, началась всеобщая паника. Мужчины и женщины боролись за места в отходящих поездах. В одном трагическом случае перегруженный поезд сошел с рельсов, и сорок человек, преимущественно женщины и дети, погибли. Преувеличить страдания и бедствия ни в чем не повинных и мирных людей, вызванные этим несчастным и неуспешным восстанием, было бы невозможно.

Непосредственным последствием рейда стало сильнейшее ухудшение перспектив восстановления каких-либо дружественных чувств между британцами и африканерами. Историческая телеграмма германского императора президенту Крюгеру с поздравлениями по случаю быстрого и легкого подавления мятежа была истолкована как свидетельство того, что Южно-Африканская Республика тайно потворствует соперничеству Германии с Великобританией за положение главенствующей державы в Южной Африке. С другой стороны, каждый бюргер в Трансваале увидел в заговоре новое свидетельство неумолимой враждебности британцев к их независимости и их непреклонного намерения уничтожить ее любыми средствами, какими бы несправедливыми или насильственными они ни были, дабы добиться своей цели. Влияние рейда на бюргеров оказалось во многом схожим с воздействием взрыва броненосца «Мэн» на граждан Соединенных Штатов — возникло ощущение, что сложились такие отношения, которые не сможет окончательно урегулировать ничто иное, кроме войны.

Несмотря на усиливающуюся ожесточенность между двумя народами, никто не был приговорен к смертной казни или подвергнут очень суровому наказанию за то, что взял в руки оружие против трансауальского правительства. Этому способствовали не сомнения в их виновности или ее смягчение, а настойчивые ходатайства со стороны британских властей, а также мудрость тех, кто управлял государством, на чью территорию было совершено вторжение с земли якобы дружественной нации, против самого существования которой замышляли заговор проживающие в ней иностранцы, и в чьих руках оказались как интервенты, так и местные заговорщики.
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ГЛАВА XV.

ПРИЧИНЫ ВТОРОЙ ВОЙНЫ АФРИКАНЕРОВ ЗА НЕЗАВИСИМОСТЬ. — ПРОДОЛЖЕНИЕ.




После заговора и рейда 1895–1896 годов мир в Южной Африке и окончательное преобладание в ней Великобритании благодаря простой силе превосходящей цивилизации и преобладающих финансовых и дипломатических ресурсов зависели от политики, которая не была претворена в жизнь.

Если бы британские власти устранили мистера Сесила Родса и его замыслы из сложившейся ситуации и позволили делам в Южной Африке вернуться к состоянию, царившему в 1887 году, финал оказался бы совсем другим и куда более благоприятным. В то время стране позволялось двигаться естественным путем к предначертанию прочного мира между двумя расами. Искренняя, но ненавязчивая лояльность в британских колониях начала порождать ответную благожелательность со стороны двух республик, суля приятное содружество наций в Южной Африке.

Результатом не стала бы конфедерация Южной Африки под британской короной; это было и остается невозможным как по географическим, так и по политическим причинам. Но между Великобританией, претендующей на роль верховной державы, и африканерской расой по всему Трансваалю, Оранжевому Свободному Государству и британским колониям Наталя и Капской провинции — расой, которая является и еще долго будет оставаться доминирующим фактором в Южной Африке, — могли установиться знакомство и взаимное уважение. Из этих дружественных отношений могло родиться признание за Великобританией статуса верховной державы, вполне стоявшее того, чтобы им дорожить, и во всех отношениях совместимое с честью британской короны и сохранением независимости африканерских республик.

Однако мистер Родс и его проекты не были устранены из этой ситуации. Обладая почти беспрецедентным гением приобретений и интриг, а также огромными возможностями, ни в малейшей степени не сдерживаемыми моральными соображениями, он продолжал доминировать — как на месте, так и в Англии — в британской политике в Южной Африке. Его присутствие и влияние делали окончательный мир в стране невозможным на каких-либо иных условиях, кроме подчинения африканерских республик. Вероятно, две трети европейского населения Южной Африки верили, что он был главным преступником — пусть и избежавшим наказания — в связи с заговором и рейдом 1895–1896 годов. Его влияние, следовательно, привело к усилению расовой вражды, и без того буйно разросшейся за целый век, и предостерегло каждого африканера в обеих республиках о необходимости стоять во всеоружии и быть готовыми защищать независимость своей страны. И эти люди, для которых присутствие и деятельность мистера Родса были постоянным раздражителем и угрозой, любили свободу на манер своих нидерландских предков, одолевших Испанию в дипломатии и войне в шестнадцатом веке, и на манер своих предков-гугенотов, которые не считали никакую жертву слишком великой ради свободы.

В течение 1896 года в агитации за реформы в Трансваале наступило временное затишье. Расследования стали международной необходимостью хотя бы ради приличия; однако они ни к чему не привели, кроме реабилитации главных лидеров провалившегося заговора. По необходимости доктор Джеймсон и его непосредственные сообщники по проведению вторжения были приговорены властями Трансвааля к смертной казни, поскольку они были захвачены на месте преступления и признали себя виновными в совершении тяжкого преступления. Спустя некоторое время смертные приговоры были отменены, и преступников освободили.

К началу 1897 года в значительной степени удалось навести порядок на месте того хаоса, в который восстание повергло иностранное население и интересы в Трансваале. Затем агитация за реформы возобновилась, а требования иностранцев получили дипломатическую поддержку и продвигались британским правительством, выразителем интересов которого в этом долгом споре выступал достопочтенный Джозеф Чемберлен, министр по делам колоний.

Нет необходимости шаг за шагом прослеживать дипломатическую переписку по вопросу реформ в Трансваале в 1897, 1898 и первые два месяца 1899 годов. Вся ситуация — включая каждый спорный вопрос между двумя правительствами — предстанет в дискуссиях и переговорах, непосредственно предшествовавших началу Второй войны африканеров за независимость в октябре 1899 года.
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20 марта 1899 года в ответ на вопрос сэра Э. Ашмид-Бартлетта о праве Великобритании вмешиваться в дела Южно-Африканской Республики мистер Чемберлен со своего места в парламенте заявил:

«Существуют определенные случаи, когда мы можем вмешаться, и вмешаться по праву, в дела Трансвааля.

1. Во-первых, мы можем вмешаться в случае любого нарушения конвенции.

2. Несомненно, мы обладали бы обычным правом вмешательства, если бы * * * обращение с британскими подданными в Трансваале было такого рода, которое дало бы нам право вмешиваться в обращение с британскими подданными во Франции или Германии.

3. Затем существует лишь один другой случай — третий случай. Мы можем делать дружественные рекомендации Трансваалю на благо Южной Африки в целом и в интересах мира».

В заключение мистер Чемберлен сказал: «В настоящий момент я не считаю, что возникли какие-либо обстоятельства, которые оправдали бы принятие мной тех решительных мер, о которых идет речь», имея в виду направление ультиматума.

Следующим важным событием стала петиция к Имперскому правительству, подписанная 21 684 британскими подданными в Трансваале, с мольбой о вмешательстве в их пользу. Она была направлена через мистера Конингема Грина, британского агента в Претории, сэру Альфреду Милнеру, губернатору Капской колонии, который переслал ее в Лондон, где ее получил мистер Чемберлен 14 апреля.

Вкратце жалобы авторов петиции сводились к следующему:

1. Подавляющее большинство уитлендерского населения состоит из британских подданных, не имеющих никакого участия в управлении государством.

2. Петиции уитлендеров к правительству Трансвааля либо не возымели эффекта, либо были презрительно отвергнуты.

3. Вместо устранения несправедливостей, на которые жаловались уитлендеры, правительство Трансвааля после рейда Джеймсона приняло законы, делающие их положение еще более тягостным, а именно: закон об иммиграции иностранцев, закон о печати, закон об изгнании иностранцев. Закон об иммиграции был приостановлен по настоянию британского правительства, однако остальные остаются в силе.

4. Правительство Трансвааля пользуется правом запрещать издания, посвященные интересам британских уитлендеров.

5. Британские подданные высылаются из Трансвааля без права апелляции в Верховный суд.

6. Обещание предоставить муниципальное самоуправление городу Йоханнесбургу выполнено лишь на словах. В Йоханнесбурге проживают 1039 бюргеров и 23 503 уитлендера, но закон, дающий каждому избирательному округу города по два члена совета, также требует, чтобы один из них обязательно был бюргером, а бургомистр, назначаемый правительством, имеет решающий голос.

7. Город Йоханнесбург находится под угрозой со стороны фортов, занятых сильными бурскими гарнизонами.

8. Уитлендерам Йоханнесбурга отказывают в праве самим осуществлять полицейский надзор в своем городе.

9. Суд присяжных представляет собой фарс, поскольку судить уитлендеров могут исключительно бюргеры.

10. Уитлендеры лишены политического представительства; они облагаются налогами сверх потребностей правительства Трансвааля.

11. Образование детей уитлендеров поставлено в зависимость от невыполнимых условий.

12. Бурская полиция не обеспечивает никакой защиты жизням и имуществу в городе Йоханнесбурге.

Следует отметить, что в этой петиции, касающейся политических и иных ущемлений, не упоминаются динамитная монополия, грабительские железнодорожные тарифы, обременительные пошлины на импортируемые продукты питания и другие производственные и торговые проблемы, на которые жаловались ранее. И при оценке этого списка жалоб следует учитывать, что, за исключением одиннадцатого пункта, касающегося образования детей, — формулировка которого фатально неопределеннна, — большинство условий, вызывающих жалобы, представляют собой именно то, что было бы навязано городу, недавно поднявшему восстание и при этом населенному теми же самыми людьми, которые замышляли заговор с целью свержения правительства.

И без того опасное напряжение значительно усилилось из-за пространного телеграфного сообщения от сэра Альфреда Милнера, губернатора Капской колонии, мистеру Чемберлену от 5 мая. Рассмотрев ситуацию, вновь перечислив бедствия, от которых, как утверждалось, страдают британские подданные, и заявив, что наблюдаемое зрелище «неуклонно подрывает влияние и репутацию Великобритании», сэр Альфред обнародовал истинную подоплеку уже начавшейся борьбы между африканерами и британцами, сказав:

«Определенная часть прессы, причем не только в Трансваале, открыто и постоянно проповедует идею республики, охватывающей всю Южную Африку, и подкрепляет ее угрожающими отсылками к вооружениям Трансвааля, его союзу с Оранжевым Свободным Государством и активному сочувствию, которое в случае войны оно встретит со стороны части подданных Ее Величества.

Я не вижу ничего, что могло бы положить конец этой пагубной пропаганде, кроме какого-то яркого доказательства намерения правительства Ее Величества не быть вытесненным со своих позиций в Южной Африке».

Упоминание сэром Альфредом в последних двух абзацах относится к «Африканерскому бонду» (Africander Bund) — обществу, чьи разветвленные сети можно было обнаружить по всему Наталю, в Капской колонии и, поистине, везде, где проживали представители африканерской расы.

Всякий бегущий прочесть и понять эти многозначительные слова в депеше сэр Альфреда Милнера. Грядущая борьба должна была развернуться вовсе не из-за каких-то иностранцев в Трансваале, а ради того, чтобы со временем сокрушить республиканские устремления всей африканерской расы, включая тех, кто находится в уже созданных двух республиках, и «часть подданных Ее Величества» на британских территориях Наталя и Капской колонии; причем исходом, как понималось, должно было стать либо «республика, охватывающая всю Южную Африку», — что влекло за собой изгнание британского правительства «со своих позиций в Южной Африке», — либо подавление этих устремлений путем создания конфедеративной Южной Африки под британской короной.

В свете депеши сэра Альфреда перестает удивлять то обстоятельство, что все переговоры о тяготах уитлендеров и неоднократные уступки по поводу избирательного права, предлагавшиеся Трансваалем, не принесли результатов. Очевидно, что обе стороны видели неизбежно приближающуюся войну из-за совершенно иного и гораздо более масштабного вопроса.

Ответом британского правительства на петицию уитлендеров и призыв сэра Альфреда Милнера о вмешательстве стали предложения о том, чтобы президент Крюгер и сэр Альфред Милнер встретились в Претории и провели совещание по главным спорным вопросам между двумя правительствами. Впоследствии по приглашению мистера Стейна, президента Оранжевого Свободного Государства, было решено провести конференцию в Блумфонтейне, столице республики Свободного Государства. Принимая приглашение на эту конференцию в телеграмме от 17 мая, мистер Крюгер заявил:

«Я по-прежнему готов приехать в Блумфонтейн и с радостью обсужу в дружеском ключе любое предложение, которое способно привести к взаимопониманию между Южно-Африканской Республикой и Англией и к поддержанию мира в Южной Африке, при условии, что независимость этой республики не подвергнется сомнению».

Датой первой встречи между мистером Крюгером и сэром Альфредом было выбрано 31 мая. 22 мая сэр Альфред телеграфировал мистеру Чемберлену с просьбой дать окончательные указания для руководства на предстоящей конференции и изложил свои собственные взгляды на ситуацию следующим образом:

«Я лично склонен выдвинуть на первый план вопрос о тяготах уитлендеров, трактуя его как можно более широко и настаивая на том, что для разрядки ситуации необходимо, чтобы уитлендеры добились существенной степени представительства посредством законодательства, которое должно быть принято на этой сессии. Общая линия должна быть следующей:

Избирательное право после шести лет проживания, с обратной силой, и по меньшей мере семь мест для Рэнда» (горнопромышленный район). «Учитывая, что нынешнее количество членов Фольксраада Южной Африки составляет двадцать восемь человек, это обеспечит уитлендерам одну пятую его состава.

Если президент Крюгер не согласится ни на что подобное, в качестве альтернативы я попытаюсь предложить муниципальное самоуправление для всего Рэнда с широкими полномочиями, включая контроль над полицией.

Если он отвергнет и это, я не вижу большого смысла детально обсуждать различные нерешенные вопросы между двумя правительствами, такие как динамит, нарушения границы Зулуленда, дело газеты „Critic“, капские цветные и индийцы, хотя было бы желательно упомянуть о них в ходе обсуждения и указать на всю серьезность наличия стольких неурегулированных предметов спора».

В телеграмме от 24 мая мистер Чемберлен инструктировал сэра Альфреда Милнера, в частности, следующим образом:

«Лично я считаю, что вам следует сделать упор именно на вопрос об избирательном праве в первую очередь. Другие реформы менее насущны и появятся со временем, если этот вопрос удастся урегулировать удовлетворительным образом, а форму присяги изменить. Перераспределение [округов] разумно, и вы можете принять умеренную уступку.

Если справедливые условия избирательного права отвергнуты президентом Крюгером, вряд ли стоит поднимать на конференции другие вопросы, такие как иностранцы, цветное население, образование, динамит и т. д., и всю ситуацию придется пересмотреть заново».

31 мая 1899 года сэр Альфред Милнер и президент Крюгер встретились на конференции в Блумфонтейне. Их переговоры представляют собой одну из самых интересных сторон противостояния между двумя правительствами. Кратко результаты конференции сводились к следующему. В интересах уитлендеров сэр Альфред потребовал, чтобы:

«Каждому иностранцу, способному убедительно доказать, что он проживает в стране в течение пяти лет; что он желает сделать ее местом своего постоянного проживания; что он готов принести присягу на верность законам, взять на себя все гражданские обязанности и защищать независимость страны, — должно быть дозволено стать гражданином по принесении этой присяги».

Сэр Альфред Милнер изменил эти предложения, предложив ограничить избирательное право лицами, владеющими определенным количеством собственности или имеющими определенный размер годового заработка, а также обладающими хорошей репутацией. Далее он попросил, чтобы «для того чтобы это предложение принесло хоть какую-то реальную пользу новым гражданам, которые в основном проживают в одном районе, * * * было создано определенное количество новых избирательных округов» и чтобы «число этих округов не было столь малым, чтобы оставить представителей нового населения в жалком меньшинстве».

Президент Крюгер не принял предложения сэра Альфреда и выдвинул встречные предложения следующего содержания:

«1. Каждый человек, обосновывающийся на жительство в Южно-Африканской Республике, обязан зарегистрироваться в книгах полевого корнета в течение четырнадцати дней после своего прибытия в соответствии с действующим законом. Он сможет после соблюдения условий раздела „А“ и по истечении двух лет добиться натурализации, а через пять лет после натурализации при соблюдении условий раздела „Б“ получить всю полноту избирательных прав.


А.

1. Уведомление о намерении подать заявление о натурализации за шесть месяцев. 2. Два года непрерывного проживания. 3. Проживание в Южно-Африканской Республике в течение этого времени. 4. Отсутствие судимостей, порочащих репутацию. 5. Подтверждение подчинения законам; отсутствие противоправных действий против правительства или независимости. 6. Подтверждение наличия полного гражданства и избирательного права или прав на них в прежней стране. 7. Владение незаложенной собственностью стоимостью 150 фунтов стерлингов; либо аренда дома с платой в 50 фунтов стерлингов в год; либо годовой доход не менее 200 фунтов стерлингов. Ничто, однако, не помешает правительству предоставить натурализацию лицам, которые не выполнили это условие. 8. Принесение присяги, аналогичной присяге Оранжевого Свободного Государства.

Б.

1. Непрерывная регистрация в течение пяти лет после натурализации. 2. Непрерывное проживание в течение этого периода. 3. Отсутствие судимостей, порочащих репутацию. 4. Подтверждение подчинения законам. 5. Подтверждение того, что заявитель по-прежнему отвечает условию пункта А 7».






В меморандуме, являющемся частью протоколов конференции, сэр Альфред Милнер признал, что предложения президента Крюгера «являются значительным шагом вперед по сравнению с существующими положениями об избирательном праве». Но он дал понять, что они далеко не дотягивают до предложенного им решения, которое, по его словам, «единственное казалось адекватным потребностям момента». Он также объявил пустой тратой времени обсуждение дальнейших деталей; на этом конференция завершилась провалом.

Несмотря на провал конференции, Фольксраад Южно-Африканской Республики 19 июля 1899 года принял закон о семилетнем избирательном праве с обратной силой. Этот закон был несколько изменен по сравнению с предложениями, представленными президентом Крюгером на конференции. Он также предоставил уитлендерам дополнительное представительство в обоих раадах, о чем президент Крюгер объявил 27 июля следующим образом:

«В силу полномочий, предоставленных им, Исполнительный совет вчера постановил предоставить по три новых места в каждом Фольксрааде для золотых приисков Витватерсранда. Иными словами, в настоящее время имеется по два члена в обоих раадах; это число будет увеличено до восьми, причем четыре заседают в первом и четыре во втором рааде. Вместе с представителем Де-Каапа теперь будет пять членов, представляющих горнодобывающую промышленность в предлагаемом расширенном законодательном органе из тридцати одного члена».

В Лондоне полагали, что шаг Фольксраада стал большим шагом к мирному разрешению трудностей. В Палате общин мистер Чемберлен, зачитав телеграмму от сэра Альфреда Милнера, извещавшую о действиях Фольксраада, сказал:

«У меня нет официальной информации относительно перераспределения, но заявлялось, что правительство Южно-Африканской Республики предлагает предоставить семь новых мест округу, населенному главным образом иностранцами.

Если это сообщение подтвердится, данное важное изменение в предложениях президента Крюгера в сочетании с предыдущими поправками дает правительству основание надеяться, что новый закон может послужить основой для урегулирования на принципах, изложенных сэром Альфредом Милнером на Блумфонтейнской конференции».

Однако в расчетах, которыми руководствовались британские власти в то время, присутствовал элемент подозрительности и пока еще неутоленной агрессии, что не способствовало мирному урегулированию. После того как Фольксраад Южно-Африканской Республики принял закон о семилетнем избирательном праве вместе с расширенным представительством уитлендеров в обоих раадах и после того как мистер Чемберлен сделал свое обнадеживающее заявление в Палате общин, весь вопрос был поднят вновь в связи с новым требованием. У правительства Трансвааля запросили согласия на создание совместной следственной комиссии в составе делегатов-экспертов, представляющих Трансвааль и британское правительство, для расследования точного воздействия нового закона об избирательном праве.

Неудивительно, что эта просьба обрушилась как удар по правительству, которое получило от державы, выдвигающей это и другие чрезвычайные требования, гарантию по конвенции 1884 года в том, что оно будет во всех отношениях независимым в ведении своих внутренних дел. 21 августа президент Крюгер официально отказался удовлетворить просьбу о совместной комиссии для расследования последствий нового избирательного закона и выдвинул встречное предложение: Южно-Африканская Республика предоставит пятилетнее избирательное право с обратной силой, восемь новых мест в Фольксрааде и право голоса при выборе Президента и Главнокомандующего при условии, что Великобритания согласится:

«1. Впредь не вмешиваться во внутренние дела Трансваальской Республики. 2. Более не настаивать на утверждении о существовании сюзеренитета. 3. Согласиться на арбитраж».

В депеше от 2 сентября 1899 года мистер Чемберлен, отклонив альтернативные предложения президента Крюгера, предложил провести еще одну конференцию в Кейптауне и завершил ее знаменательным заявлением:

«Правительство Ее Величества также желает напомнить правительству Южно-Африканской Республики, что между двумя правительствами существуют и другие разногласия, которые не будут урегулированы предоставлением политического представительства уитлендерам и которые не являются подходящими предметами для передачи на рассмотрение арбитража».

В депешах, опубликованных 7 сентября, президент Крюгер выразил готовность посетить конференцию в Кейптауне и, придерживаясь мнения, что совместное расследование последствий нового избирательного закона не принесет никакой пользы, согласился на то, чтобы британские представители провели независимое расследование, после чего любые предложения, которые они могут высказать, будут переданы на рассмотрение раада. Относительно сюзеренитета он объявил о неизменном намерении своего народа неукоснительно придерживаться конвенции 1884 года.

8 сентября британский кабинет сформулировал ноту Южно-Африканской Республике, весьма напоминающую ультиматум, в которой наотрез отказывался рассматривать предложение об отказе Великобритании от сюзеренитета над Трансваалем и недвусмысленно давал понять, что предложение о совместном расследовании последствий закона о семилетнем избирательном праве не будет оставаться открытым бесконечно.

В ответе Трансвааля, опубликованном неофициально 16 сентября, объявлялось, что Южно-Африканская Республика отзывает предложение о предоставлении пятилетнего избирательного права, что она будет придерживаться первоначального семилетнего закона, уже принятого Фольксраадом, и что при необходимости она примет любые предложения, которые Великобритания может выдвинуть относительно практического применения этого закона.

25 сентября, после трехдневного обсуждения, британский кабинет обнародовал текст новой ноты Южно-Африканской Республике, в которой говорилось следующее:

«Цель, которую преследовало правительство Ее Величества в недавних переговорах, была изложена таким образом, который не допускает двусмысленности, а именно: добиться для уитлендеров столь существенного и незамедлительного представительства, которое позволило бы им обеспечить для себя то честное и справедливое обращение, которое было им официально обещано в 1881 году и которое Ее Величество намеревалась гарантировать им, когда даровала Трансваалю привилегии самоуправления.

Никакие условия, менее исчерпывающие, чем те, что содержатся в телеграмме от 8 сентября, не могут гарантировать достижение этой цели.

Отказ южноафриканского правительства рассмотреть сделанное таким образом предложение — поступающий к тому же после четырех месяцев затянувшихся переговоров, которые сами по себе стали кульминацией пятилетней масштабной агитации, — делает бесполезным дальнейшее продолжение дискуссии в прежнем ключе, и имперское правительство теперь вынуждено пересмотреть ситуацию заново и сформулировать собственные предложения для окончательного урегулирования тех вопросов, которые были порождены в Южной Африке политикой, неизменно проводимой правительством Южной Африки.

Они сообщат результаты своих обсуждений в последующей депеше».
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ГЛАВА XVI.

ПРИЧИНЫ ВТОРОЙ ВОЙНЫ АФРИКАНЕРОВ ЗА НЕЗАВИСИМОСТЬ. — ЗАКЛЮЧЕНИЕ.




Обещанная британским кабинетом «последующая депеша» так и не была отправлена. Ответ на нее со стороны правительства Трансвааля, следовательно, задерживался на несколько дней в ожидании новых предложений, которые должны были последовать в результате дальнейших обсуждений со стороны правительства Ее Величества. Наконец, накануне вспышки войны, 10 октября, мистер Чемберлен обнародовал текст ответа республики на ноту британского кабинета от 25 сентября. Он был передан по телеграфу через сэра Альфреда Милнера и гласил следующее:

«Мил государь: Правительство Южно-Африканской Республики считает себя вынужденным вновь сослаться на Лондонскую конвенцию 1884 года, заключенную между этой республикой и Соединенным Королевством и которая в статье XIV закрепляет определенные конкретные права за белым населением этой республики, а именно: что все лица, за исключением коренных жителей, при условии следования законам Южно-Африканской Республики —

А — Будут обладать полной свободой вместе со своими семьями въезжать, путешествовать или проживать в любой части Южно-Африканской Республики.

Б — Они будут иметь право нанимать или владеть домами, фабриками, складами, магазинами и другими помещениями.

В — Они могут осуществлять свою торговлю либо лично, либо через любых агентов, которых сочтут нужным нанять.

Г — Они не должны подвергаться в отношении своих помещений или собственности либо в отношении своей торговли и промышленности каким-либо налогам, иным, чем те, которые налагаются или могут быть наложены на граждан упомянутой республики.

Настоящее правительство желает далее отметить, что это единственные права, которые правительство Ее Величества зарезервировало в вышеупомянутой конвенции в отношении уитлендерского населения этой республики, и что лишь нарушение этих прав может дать этому правительству право на дипломатические представления или вмешательство; в то время как, помимо этого, регулирование всех иных вопросов, затрагивающих положение прав уитлендерского населения в соответствии с вышеупомянутой конвенцией, передается правительству и представителям народа Южно-Африканской Республики.

Среди вопросов, регулирование которых относится исключительно к компетенции этого правительства и Фольксраада, числятся вопросы избирательного права и народного представительства в этой республике; и, хотя это исключительное право данного правительства и Фольксраада на регулирование избирательного права и народного представительства является неоспоримым, тем не менее данное правительство сочло возможным обсудить в дружеском ключе избирательное право и народное представительство с правительством Ее Величества — не признавая при этом за правительством Ее Величества никаких прав на это.

Данное правительство также, посредством формулирования ныне существующего закона об избирательном праве и посредством резолюции в отношении представительства, неизменно имело перед глазами эти дружественные обсуждения. Однако со стороны правительства Ее Величества дружеский характер этих обсуждений приобретал все более угрожающий тон, умы народа этой республики и всей Южной Африки были взбудоражены, и возникло состояние крайнего напряжения вследствие того, что правительство Ее Величества больше не могло соглашаться с законодательством в отношении избирательного права и резолюцией о представительстве в этой республике и, наконец, в результате вашей ноты от 25 сентября 1899 года, которая оборвала всю дружественную переписку по этому вопросу и дала понять, что правительство Ее Величества должно теперь приступить к формулорованию собственных предложений для окончательного урегулирования».

«Данное правительство может усматривать в вышеприведенном заявлении правительства Ее Величества лишь новое нарушение Лондонской конвенции 1884 года, которая не оставляет за правительством Ее Величества права на одностороннее урегулирование вопроса, являющегося исключительно внутренним делом данного правительства и уже урегулированного им.

«Ввиду напряженной ситуации и последовавших за ней серьезных убытков и перебоев в торговле в целом, к которым привела переписка относительно избирательного права и представительства народа этой республики, правительство Ее Величества недавно настаивало на скорейшем урегулировании и, наконец, через ваше посредничество потребовало ответа в течение сорока восьми часов — требование, впоследствии несколько измененное, — на вашу ноту от 12 сентября, на которую данное правительство ответило нотой от 15 сентября, а также на вашу ноту от 25 сентября 1899 года, после чего дальнейшие дружественные переговоры были прерваны, а данное правительство получило уведомление о том, что вскоре будет внесено предложение об окончательном урегулировании.

«Хотя это обещание было повторено еще раз, предложение до сих пор не поступило в данное правительство.

«Даже в то время, когда эта дружественная переписка еще продолжалась, правительство Ее Величества приступило к масштабному увеличению численности войск, которые были размещены вблизи границ этой республики.

«Принимая во внимание события в истории этой республики, о которых здесь нет необходимости напоминать, данная республика была вынуждена рассматривать эти вооруженные силы вблизи своих границ как угрозу независимости Южно-Африканской Республики, поскольку ей не было известно о каких-либо обстоятельствах, которые могли бы оправдать присутствие таких вооруженных сил в Южной Африке и вблизи ее границ.

«В ответ на запрос по этому поводу, направленный Его Превосходительству Верховному комиссару, данное правительство к своему великому изумлению получило завуалированный намек на то, что со стороны республики готовится нападение на колонии Ее Величества, а также таинственную отсылку к неким возможностям, что лишь укрепило данное правительство в подозрении, что независимости республики угрожает опасность.

«В качестве оборонительной меры данное правительство было поэтому вынуждено направить часть бюргеров республики, чтобы оказать необходимое сопротивление подобным возможностям».

Из этой переписки видно, что британское правительство не направило формулировку «собственных предложений об окончательном урегулировании», обещанную в ноте от 25 сентября, и что активная подготовка к войне, вплоть до мобилизации войск, велась — с обеих сторон — уже несколько недель.

7 августа, за сорок девять дней до того, как британский кабинет обязался продолжить дружественную дипломатическую переписку по спорным вопросам, пообещав позднее направить депешу со своими предложениями об окончательном урегулировании, г-н Чемберлен выступил в Палате общин с речью, ставшей исторической, — речью, которая недвусмысленно давала понять, что уже на тот ранний момент война была предрешена. Осудив использование слова «война», если в том нет крайней необходимости, он продолжил:

«Правительство заявило, что признает притеснения, которым подвергаются его подданные в Африке. Оно заявило, что считает эти притеснения не только серьезным поводом для вмешательства, но и источником опасности для всей Южной Африки.

«Они (правительство) заявили, что их преобладание, которое постоянно отстаивали обе стороны Палаты, находится под угрозой из-за действий правительства Трансвааля, отказывающегося исправить притеснения и рассмотреть просьбы, до сих пор излагавшиеся в самых умеренных выражениях сюзеренной державы. Они заявили, что такое положение дел не может долго терпеться. Они сказали: “Мы взялись за плуг и не отступим”, и на этом заявлении я намерен остановиться».

Яснее выразиться было невозможно. Британское правительство требовало, чтобы Южно-Африканская Республика приняла британский контроль над своими внутренними делами — делами, столь сугубо внутренними, как избирательное право и представительство ее граждан, — или же начала войну. В этой связи примечательно, что Германия, Франция, Соединенные Штаты Америки и другие могущественные нации, чьи подданные были смешаны с англичанами в этой огромной иностранной популяции в Трансваале, не слышали о притеснениях, чинимых Южно-Африканской Республикой их подданным, которые были бы достаточны для того, чтобы вызвать хотя бы дружественное дипломатическое представление и просьбу об исправлении ситуации.

Утром 8 августа, на следующий день после воинственной речи г-на Чемберлена, лондонские газеты сообщили, что Ливерпульский и Манчестерский полки, находившиеся тогда на Мысе, получили приказ следовать в Наталь; что 15-й гусарский полк должен отплыть 23 августа и что войска будут сосредоточены вдоль границы Трансвааля. 11 августа было объявлено, что 12 000 британских солдат будут отправлены из Индии в Южную Африку, и в тот же день из королевского арсенала в Вулидже была выдана крупная партия военных припасов, включая медицинское имущество, для отправки в Наталь, а сумма в 2 000 000 фунтов стерлингов золотом была направлена в Южную Африку на счет Военного министерства. Британские войска начали прибывать в Южную Африку из Индии и Англии в первую неделю октября. К 10-му числу высадилось около 15 000 человек. Их спешно перебросили к границам Оранжевого Свободного Государства — как на запад, так и на восток, — причем большинство из них было сосредоточено вдоль северной границы Наталя, удобной для выхода к южной границе Трансвааля.

Правительство Южно-Африканской Республики не ошиблось в понимании смысла воинственной речи Чемберлена в Палате общин. 8 августа были отданы приказы о закупке 1000 трековых волов для использования в операциях интендантской службы. 11-го числа немецкий пароход «Рейхстаг» прибыл в Лоренсу-Маркиш с 401 ящиком боеприпасов. 12-го числа было решено немедленно приступить к строительству укрепленных лагерей на Лаингс-Нек и Маджуба-Хилл, а также были отданы приказы о подготовке бронепоездов. 13-го числа началась мобилизация артиллерии, а на следующий день эти части отправились в учебные лагеря для обучения обращению с орудиями новейших образцов. 14 августа полевым корнетам было приказано распределить винтовки Маузера среди бюргеров, и правительство начало закупку мулов, провизии и общих военных припасов. 15 августа крупные партии оружия и боеприпасов были отправлены в Оудсхорн, Аливал, Бетани и другие пункты Капской колонии и Оранжевого Свободного Государства для использования любыми африканерами, которые восстанут против Великобритании, когда начнутся военные действия. 19 августа другой немецкий пароход, «Кёниг», прибыл в залив Делагоа с 2000 ящиков патронов для правительства Трансвааля. В тот же день по пятьдесят ящиков боеприпасов было отправлено в Кимберли, Ягерсфонтейн и Аливал-Норт для вооружения сторонников в тех районах Капской колонии. В тот же день 300 артиллеристов Трансвааля с орудиями, боеприпасами и лагерным снаряжением покинули Йоханнесбург и направились к перевалу Комати в горах Либомбо.

И так продолжалось во время «дружественной дипломатической переписки», которая завершилась 25 сентября в ожидании «более поздней депеши» от британского кабинета, которая так и не пришла; обе стороны вооружались и маневрировали для получения стратегических преимуществ в подготовке к борьбе, которая виделась неизбежной.

Понимая, что все дни, проведенные в ожидании этой «более поздней депеши», Великобритания использовала для сосредоточения своих гигантских военных сил в Южной Африке и вдоль границы Трансвааля, и полагая, что такая депеша теперь не придет, пока все военные позиции не будут обеспечены его великим противником, президент Крюгер наконец изумил мир — и прежде всего Великобританию — выпустив ультиматум, достаточно смелый и дерзкий, чтобы исходить от любой из первоклассных держав мира.

Документ был датирован 5 часами вечера понедельника, 9 октября, и гласил следующее:

«Незаконное вмешательство Ее Величества во внутренние дела этой республики, противоречащее Лондонской конвенции 1884 года, а также чрезвычайное усиление ее войск вблизи границ этой республики привели к возникновению невыносимого положения дел, с которым данное правительство считает себя обязанным, в интересах не только этой республики, но и всей Южной Африки, покончить как можно скорее.

«Данное правительство считает себя призванным и обязанным настоятельно и решительно требовать немедленного прекращения этого положения дел и просить правительство Ее Величества дать заверения по следующим четырем требованиям:

«Первое — чтобы все пункты взаимных разногласий регулировались путем дружественного обращения к арбитражу или любым другим мирным путем, который будет согласован между данным правительством и правительством Ее Величества.

«Второе — чтобы все войска на границах этой республики были немедленно отведены.

«Третье — чтобы все подкрепления войск, прибывшие в Южную Африку после 1 июня 1899 года, были выведены из Южной Африки в разумный срок, который будет согласован с данным правительством, при взаимном заверении и гарантии со стороны данного правительства, что со стороны республики не будет предпринято никаких нападений или военных действий против какой-либо части владений британского правительства во время дальнейших переговоров в течение периода времени, который будет впоследствии согласован между правительствами; и данное правительство, при соблюдении этого условия, будет готово отвести бюргеров республики от границ.

«Четвертое — чтобы войска Ее Величества, находящиеся сейчас в открытом море, не высаживались ни в какой части Южной Африки.

«Данное правительство настаивает на немедленном и утвердительном ответе на эти четыре вопроса и настоятельно просит правительство Ее Величества дать ответ до или в среду, 11 октября 1899 года, не позднее 5 часов вечера.

«Оно желает далее добавить, что в непредвиденном случае получения неудовлетворительного ответа в течение этого промежутка времени, оно с большим сожалением будет вынуждено рассматривать действия правительства Ее Величества как формальное объявление войны и не будет нести ответственности за последствия этого, и что в случае любого дальнейшего передвижения войск в течение вышеупомянутого времени в направлении наших границ, данное правительство будет вынуждено рассматривать это также как формальное объявление войны».

Этот документ был подписан государственным секретарем Ф. В. Рейтцем и передан им г-ну Конингэму Грину, агенту Ее Величества в Претории. В среду днем, 11 октября, в 3 часа г-н Грин передал ответ своего правительства, который гласил:

«Правительство Ее Величества отказывается даже рассматривать ультимативные требования правительства Трансвааля».

В течение часа телеграфные провода разнесли по всей Южно-Африканской Республике зловещее слово «Oorlog» — война!

Г-н Конингэм Грин немедленно запросил свой паспорт, и на следующий день, 12 октября, вместе с семьей он был отправлен в сопровождении почетного караула к границе Оранжевого Свободного Государства, где аналогичный караул принял его и проводил на британскую территорию в Капской колонии.

Четверг, 12 октября, был напряженным и волнующим днем как в Трансваале, так и в Оранжевом Свободном Государстве — ведь две республики выступали как единое целое в этой борьбе. В ту ночь — через двадцать четыре часа после объявления войны — 30 000 бюргеров стояли на границах, готовые к бою. Из них 20 000 вторглись в Наталь под командованием генерала Жубера, а авангард под командованием генерала Кока занял Ньюкасл 13 октября. Остальные 10 000 под командованием генерала Пита Кронье пересекли западную границу, вступив в британский Бечуаналенд, и двинулись на Мафекинг.

Таким образом, и по изложенным причинам, началась Вторая война за независимость африканеров. В предполагаемые рамки этой книги не входило описание ее хода. Перспектива такова, что это будет долгая и кровопролитная война. История о ней даст богатый и интересный материал для более позднего тома.

Остается лишь показать, что во всех спорных вопросах между правительством Трансвааля и правительством Великобритании, а также в войне, которая из этого последовала, две республики африканеров действовали солидарно. В начале ноября 1899 года президент Оранжевого Свободного Государства объявил об этом своему народу и всему миру в следующей прокламации:

«Бюргеры Оранжевого Свободного Государства: Время, которого мы так стремились избежать — момент, когда мы как нация вынуждены с оружием в руках противостоять несправедливости и бесстыдному насилию, — настал. Наша республика-сестра к северу от реки Вааль вот-вот подвергнется нападению со стороны бессовестного врага, который в течение многих лет готовился и искал предлоги для насилия, в котором он теперь виновен, чья цель — уничтожить существование расы африканеров.

«С нашей республикой-сестрой нас связывают не только узы крови, симпатии и общих интересов, но и формальный договор, необходимость в котором была продиктована обстоятельствами. Этот договор требует от нас оказать ей помощь, если она будет несправедливо атакована, чего мы, к сожалению, уже давно имели слишком много оснований ожидать. Поэтому мы не можем пассивно смотреть, как ей причиняется несправедливость и как наша собственная, дорогой ценой купленная свобода оказывается под угрозой, но призваны как мужчины сопротивляться, уповая на Всевышнего, твердо веря, что Он никогда не позволит восторжествовать несправедливости и неправедности.

«Теперь, когда мы таким образом сопротивляемся могущественному врагу, с которым всегда было нашим высшим желанием жить в дружбе, несмотря на несправедливость и зло, причиненные им нам в прошлом, мы торжественно заявляем в присутствии Всемогущего Бога, что мы вынуждены к этому несправедливостью, причиненной нашим сородичам, и осознанием того, что конец их независимости лишит наше существование как независимого государства всякого значения, и что их судьба, если они будут вынуждены склониться перед подавляющей силой, вскоре станет и нашей судьбой.

«Торжественные договоры не защитили нашу республику-сестру от аннексии, от заговоров, от притязаний на отмененный сюзеренитет, от постоянного угнетения и вмешательства, а теперь и от нового нападения, которое направлено исключительно на ее падение.

«Наш собственный печальный опыт в прошлом также достаточно ясно дал нам понять, что мы не можем полагаться на самые торжественные обещания и соглашения Великобритании, когда у ее руля стоит правительство, готовое попирать договоры, искать надуманные предлоги для каждого нарушения доброй веры, ею совершенного. Это доказывается, среди прочего, несправедливым и незаконным британским вмешательством после того, как мы одолели вооруженное и варварское черное племя на нашей восточной границе, а также насильственным присвоением господства над частью нашей территории, где открытие алмазов вызвало желание этого присвоения, хотя это и противоречило существующим договорам. Желание и намерение попирать наши права как независимой и суверенной нации, несмотря на торжественную конвенцию, существующую между этим государством и Великобританией, также не раз проявлялись и вновь проявляются нынешним правительством, выражающим в публичных документах необоснованные притязания на верховенство над всей Южной Африкой, а следовательно, и над этим государством.

«Что касается Южно-Африканской Республики, то Великобритания, более того, до настоящего времени отказывается позволить ей восстановить свое первоначальное положение в отношении иностранных дел — положение, которое она ни в коем смысле не утратила по своей вине. Первоначальное намерение конвенций, на которые республика согласилась под давлением обстоятельств, было извращено и постоянно использовалось нынешней британской администрацией как средство для осуществления тирании и несправедливости, а также, среди прочего, для поддержки революционной пропаганды внутри республики в пользу Великобритании.

«И хотя не было предложено никакого возмещения, как того требует справедливость, за несправедливость, причиненную Южно-Африканской Республике со стороны британского правительства; и хотя не проявляется никакой благодарности за великодушие, проявленное по просьбе британского правительства к британским подданным, которые по законам республики лишились своих жизней и имущества, все же никакое чувство стыда не помешало британскому правительству, теперь, когда в стране были обнаружены золотые прииски огромной ценности, предъявить претензии к республике, следствием которых, если они будут удовлетворены, станет то, что те, кто — или чьи предки — спасли страну от варварства и завоевали ее для цивилизации своей кровью и слезами, потеряют контроль над интересами страны, на что они справедливо имеют право согласно божественным и человеческим законам. Следствием этих претензий было бы, кроме того, то, что большая часть власти оказалась бы в руках тех, кто, будучи иностранцами по рождению, пользуется привилегией лишать страну ее главного сокровища, при этом никогда не проявляя никакой лояльности к иностранному правительству. Кроме того, неизбежным следствием принятия этих претензий было бы то, что независимость страны как самоуправляющейся, независимой суверенной республики была бы непоправимо утрачена. В течение многих лет британские войска в большом количестве размещались на границах нашей республики-сестры, чтобы принудить ее страхом согласиться на требования, которые будут ей навязаны, и чтобы поощрять революционные беспорядки и коварные планы тех, чья жажда золота является причиной их бесстыдных предприятий.

«Эти планы достигли своего апогея в открытом насилии, к которому теперь прибегает нынешнее британское правительство. Хотя мы охотно признаем благородный характер тысяч англичан, которые питают отвращение к таким делам грабежа и зла, мы не можем не испытывать отвращения к бесстыдному нарушению договоров, надуманным предлогам для нарушения закона, попранию международного права и справедливости, а также многочисленным злодеяниям британских государственных деятелей, которые теперь навязывают войну Южно-Африканской Республике. Да падет на их головы вина за кровь, и пусть справедливое Провидение воздаст всем по заслугам.

«Бюргеры Оранжевого Свободного Государства, восстаньте как один человек против угнетателя и нарушителя права!

«В борьбе, к которой мы теперь принуждены, остерегайтесь совершить поступок, недостойный христианина и бюргера Оранжевого Свободного Государства. Давайте с уверенностью смотреть вперед, на счастливый конец этого конфликта, уповая на Высшую Силу, без чьей помощи человеческое оружие бесполезно.

«Да благословит Он наше оружие. Под Его знаменем мы выступаем в битву за свободу и за отечество.

М. Т. Стейн, Государственный президент».






[Contents]
ГЛАВА XVII.

СТРАНА АФРИКАНЕРОВ.




Некоторое знание физического строения Южной Африки необходимо для понимания ее ресурсов, экономических условий и давних политических проблем, которые, по всем признакам, сейчас приближаются к окончательному решению.

Природа разделила ту часть Африки, которая лежит к югу от реки Замбези, на три четко выраженных и хорошо определенных региона. Полоса низменности окаймляет побережье Индийского океана на всем пути от Кейптауна вокруг до Наталя, залива Делагоа и далее на северо-восток к устьям Замбези. Между Дурбаном, главным портом Наталя, и Кейптауном эта полоса местами очень узкая — холмы подходят почти к самой кромке моря. За Дурбаном, к северо-востоку, низменная равнина становится шире. Этот пояс низменностей более или менее заболочен, а от Дурбана к северу он чрезвычайно маляриен и нездоров. Эта особенность является важнейшим фактором в физическом строении страны и во многом определила ее историю.

Второй регион состоит из возвышенной и сильно пересеченной поверхности, представленной Драконовыми горами (Кватламба), простирающимися от Кейптауна до долины Замбези — на расстояние в тысячу шестьсот миль. При движении вглубь страны, после выхода из равнинного пояса, на расстоянии от тридцати до шестидесяти миль от моря холмы поднимаются все выше и выше — от трех тысяч до шести тысяч футов. Эти холмы являются лишь отрогами главного хребта, некоторые пики которого достигают высоты одиннадцати тысяч футов.

За горами Кватламба, к западу и северу, находится третье естественное деление Южной Африки — обширное плоскогорье или плато, варьирующееся от трех тысяч до пяти тысяч футов над уровнем моря. Этот регион занимает около семи восьмых площади Южной Африки.

При взгляде на страну с высоты птичьего полета физическая схема чрезвычайно проста: огромное плато, заполняющее внутреннюю часть, пояс низменностей, граничащий с Индийским океаном, и один главный горный хребет между ними.

С геологической точки зрения, древнейшее образование находится в северной части плоскогорья и по направлению к северо-восточному концу гор Кватламба. Основными формациями в этом регионе являются гранит и гнейс, считающиеся очень древними — вероятно, того же возраста, что и лаврентийские формации в Америке. Породы района Кару не столь древни. В Южной Африке нигде нет следов поздней вулканической деятельности, не обнаружено там и ни одного действующего вулкана; но изверженные породы древнего происхождения — порфиры и зеленые камни — встречаются поверх осадочных отложений в районе Кару и в горных системах Басутоленда и Оранжевого Свободного Государства.

Африканское побережье заметно бедно гаванями. Между Кейптауном и Дурбаном нет ни одной гавани. От Дурбана до Замбези есть только два хороших порта — залив Делагоа и Бейра. За исключением залива Салданья, в двадцати милях к северу от Кейптауна, западное побережье на протяжении тысячи миль не имеет ни одной гавани.

Температура в Южной Африке намного ниже, чем можно было бы ожидать, исходя из широты. Это объясняется тем фактом, что в южном полушарии преобладает вода, что приводит к более прохладной температуре, чем та, что преобладает на соответствующей северной широте. Разница как в тепле, так и в холоде соответствует более чем двум градусам широты. Так, Кейптаун, 34° ю. ш., имеет более низкую температуру как летом, так и зимой, чем Гибралтар и Алеппо на 36° с. ш. Тем не менее, термометр показывает высокие значения в некоторых частях Южной Африки. Даже в Дурбане, на широте 30° ю. ш., жара часто бывает сильной, а северная часть Трансвааля и британские территории к северу от него лежат в пределах тропика Козерога. Средняя температура в Южной Африке составляет 70° по Фаренгейту в январе и 80° в июле.

На большей части страны климат исключительно сухой. В районе Капской колонии четко выражены лето и зима; но в остальной части Южной Африки около двух третей года длится только сухой сезон, когда погода прохладнее, и сезон дождей продолжительностью четыре или пять месяцев, когда солнце стоит выше всего и жара наиболее интенсивна. Сезон дождей не столь продолжителен, и осадки не столь велики, как в некоторых других жарких странах. В тех частях, где количество осадков наиболее велико, в среднем более тридцати дюймов в год, влага быстро исчезает в результате испарения и поглощения, и поверхность остается выжженной до следующего сезона дождей. Как следствие этого, воздух обычно сухой, чистый и бодрящий.
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Интересно отметить влияние на климат описанного выше физического строения. Преобладающие и приносящие дожди ветры дуют с востока и юго-востока. Они приносят достаточно влаги на низменную равнину вдоль морского побережья, а проходя вглубь страны, дождевые облака орошают предгорья гор Кватламба и выпадают снегом на более высоких пиках за ними. Часть влаги переносится еще дальше на запад и выпадает ливнями на восточной части плато — в Трансваале, Оранжевом Свободном Государстве, на восточной границе Бечуаналенда и в регионе к северу по направлению к Замбези. Секции, расположенные дальше на север и запад, получают лишь незначительное количество годовых осадков, от пяти до десяти дюймов в год. И это малое количество быстро рассеивается, поверхность становится сухой и твердой, и та растительность, что пробивается под кратковременными ливнями, вскоре погибает. Большая часть этого региона представляет собой пустыню, и так будет оставаться до тех пор, пока не будет обеспечено большее и более постоянное увлажнение, либо путем искусственного орошения, либо в результате благоприятного изменения природных условий.

Из этих постоянных физических особенностей — низменностей вдоль побережья, возвышенного плато во внутренних районах, горного хребта, проходящего между ними, палящего солнца и сухого воздуха — развились многие другие природные явления Южной Африки.

Реки этой страны — нанесенные в большом количестве на карты — большую часть года реками не являются. В сухой сезон они либо вовсе без воды, либо состоят из череды маленьких луж, едва достаточных для того, чтобы напоить скот на их берегах. А когда они становятся реками, то большую часть времени они таковы, что их нельзя ни перейти вброд, ни использовать для судоходства; сильные дожди, продолжающиеся часами, а иногда и много дней, превращают их в ревущие потоки.

Если бы в эту страну можно было попасть по водным путям, как в Северную и Южную Америку, она не оставалась бы неизвестной землей так долго. Но не было иного средства проникнуть в нее, кроме громоздкого фургона, запряженного волами, который в лучшем случае проходил дюжину миль в день, с частыми долгими остановками вблизи хорошей травы, чтобы дать отдых и восстановить силы скоту. Именно этот недостаток судоходных рек вынуждает людей теперь полагаться исключительно на железные дороги для внутренних перевозок и путешествий. За исключением приливных потоков, здесь нет внутренних водных путей сообщения, имеющих какую-либо ценность.

Еще одна особенность рек восточного побережья проистекает из близости гор Кватламба к морю. Те реки, которые берут начало в горах, имеют очень короткое течение, а немногие из тех, что приходят издалека, находя русла через горные перевалы, настолько загромождены порогами и водопадами в месте спуска с более высоких уровней, что ни одна лодка не может подняться по ним.

Южная Африка не представляет для иностранца из более прохладного климата серьезной опасности для здоровья. Солнечный жар был бы утомителен, если бы не сухость воздуха и неизменная прохлада ночей, которые действуют как освежающий тоник. При должном внимании к обеспечению достаточной одежды для случайных холодных дней в сухой сезон и средств для комфортного сна в прохладные ночи, опасаться нечего.

Многократно проклятая малярийная лихорадка имеет свое место обитания в низменностях как восточного, так и западного побережья. Лица, не имеющие к ней иммунитета, могут выбрать местом жительства более возвышенные земли или прибегнуть к хинину.

Сухость и чистота воздуха во многих частях Южной Африки — особенно в Сересе, Кимберли, Бофорт-Уэсте и других местах на внутреннем плато — делают его исключительно подходящим для лиц, страдающих любой формой грудных заболеваний — за исключением туберкулеза, для которого еще не найдено верного средства. Но даже жертвы этого недуга находят атмосферные и другие условия благоприятными для продления жизни в целебном воздухе и солнечном свете южноафриканских плоскогорий.

В целом, не может быть никаких сомнений в общем благотворном влиянии южноафриканского климата на здоровье. Европейцы и американцы, живущие там, занимаются спортом с тем же рвением, что и в родном климате, а потомки первых голландских и гугенотских поселенцев — ныне в шестом и седьмом поколениях — не утратили ни роста, ни физической энергии, которые характеризовали их предков.

Южная Африка когда-то была местом обитания необычайно богатой фауны. Лев, леопард, слон, жираф, носорог, бегемот, антилопа тридцати одного вида, зебра, квагга, буйвол и многие другие дикие существа — некоторые из них свирепые, и все они прекрасны по-своему — водились в изобилии. Но в последние годы все это изменилось. С тех пор как огнестрельное оружие было значительно усовершенствовано и удешевлено, а страна была открыта для охотников со всего мира, и кишащие туземцы приобрели ружья и научились ими пользоваться, дикие животные поредели. Сейчас в Южной Африке есть только два региона, где крупную дичь можно добыть в больших количествах — португальская территория от Замбези до залива Делагоа и прилегающая восточная граница Трансвааля.

Змеи различных видов и размеров, от ядовитой черной мамбы до питона, достигающего более двадцати футов в длину, когда-то кишели во многих частях страны, но они почти исчезли из умеренных регионов, населенных белыми.

Худшими врагами фермеров сейчас являются не крупные звери и рептилии прошлых лет, а бабуины, которые собираются в более скалистых районах и убивают ягнят, и два вида насекомых — белые муравьи и саранча, — которые иногда опустошают восточное побережье.

По сравнению с большинством стран мира равной площади, флора Южной Африки богата как родами, так и видами. Окрестности Кейптауна и теплые субтропические регионы восточной Капской колонии и Наталя особенно богаты красивыми цветами. В районе Кару и к северо-востоку по плато в Бечуаналенд и Трансвааль растительность представляет мало разнообразия, отчасти из-за общего однообразия геологических формаций, а отчасти из-за преобладающей сухости поверхности.

В целом Южная Африка сравнительно лишена лесов — факт, который нельзя объяснить сведением лесов человеком, ибо это страна, новая для цивилизации. Некоторые первобытные леса можно найти на южном побережье Капской колонии и в Натале. Они были переданы под опеку Лесного департамента правительства. В огромном лесу Книсна до сих пор бродят дикие слоны. Деревья, однако, даже в охраняемых лесах, невелики, немногие из них достигают более пятидесяти или шестидесяти футов в высоту. Желтое дерево вырастает самым высоким, но менее высокое «чихающее дерево» (sneezewood) наиболее полезно для человека. Вверх по склонам холмов к северу от Грэхемстауна и Кинг-Уильямстауна тянутся огромные участки кустарника высотой от четырех до восьми футов, с отдельными зарослями опунции — грозного пришельца из Америки, через который как люди, так и скот пробираются ценой больших усилий и множества болезненных ран от острых колючек. Большая часть этого региона, мало пригодная для чего-либо другого, была использована для страусоводства.

В районе Кару и далее на север через Капскую колонию, западный Бечуаналенд и германские владения в Намакваленде и Дамараленде — пустынном регионе — деревьев мало, за исключением небольших и колючих мимоз. Дальше на восток, где выпадает больше осадков, деревьев больше, и они менее колючие. Равнина вокруг Кимберли, когда-то хорошо заросшая лесом, была лишена деревьев, чтобы обеспечить опорами алмазные рудники и топливом.

Отсутствие лесов является одним из главных препятствий для развития Южной Африки. Древесина везде дорога; осадков меньше, чем было бы, если бы страна была хорошо облесена; а когда дожди все же выпадают, влага быстрее рассеивается из-за поглощения, испарения и внезапных паводков из-за отсутствия тени. В последнее время были приняты энергичные меры, чтобы восполнить недостаток природы путем искусственного лесоразведения. На огромном плато вельд в окрестностях Кимберли и Претории, а также в других местностях люди высадили австралийское камедистое дерево, эвкалипт и несколько разновидностей европейских деревьев, включая дуб, который, помимо пользы, очень красив. Если эта практика будет продолжена, страна пожнет неоценимую выгоду не только во внешнем виде, но и в климатических условиях.

Крупнейшим политическим подразделением Южной Африки является Капская колония. Ее площадь составляет около 292 000 квадратных миль, а население, включая белых и коренных жителей, — 2 011 305 человек. Белое население насчитывает около 400 000 человек. Однако лишь малая часть территории пригодна для сельского хозяйства, а значительные участки слишком засушливы для животноводства. С учетом коренного населения плотность составляет всего около семи человек на квадратную милю. На низменностях, окаймляющих море на юге и западе, есть плодородные регионы, дающие хороший урожай винограда и зерновых. На внутреннем плоскогорье годовое количество осадков составляет всего от пяти до пятнадцати дюймов. Вследствие этого поверхность сухая и малопригодная для растительности. На территории площадью триста на сто пятьдесят миль нет ни одного ручья, который не пересыхал бы в течение года, и нет никакой влаги в сухой сезон, за исключением редких мелких водоемов, которые быстро высыхают из-за испарения. Тем не менее в этой пустыне, лишенной деревьев и трав, в изобилии произрастают колючие кустарники, которые становятся достаточно сочными после летних дождей, чтобы служить хорошим кормом для коз и овец. В северо-западной части внутренних районов и далее на север к Кимберли и Мафекингу местность лучше обеспечена водой, чем более западные регионы, и пасущиеся животные находят там обильный травяной покров, а также питательные кустарники. В юго-восточной части количество осадков еще выше. Предгорья хребта Кватламба, обращенные к морю, местами покрыты лесами, трава здесь более обильна, и значительную часть земель можно возделывать с выгодой без искусственного орошения. В 1899 году в колонии было проложено около 3000 миль железных дорог и почти 7000 миль телеграфных линий. Количество судов, зашедших в порты Капской колонии в 1897 году, составило 1093 с общим тоннажем 2 694 370 тонн; кроме того, 1278 судов были заняты в каботажном плавании, их тоннаж составил 3 725 831 тонну. Внешняя торговля Капской колонии значительна, поскольку она включает в себя основной объем импорта и экспорта всей Южной Африки. Общий импорт товаров в 1897 году составил 80 127 495 долларов, а экспорт, включающий значительную долю золота и алмазов из Кимберли и Трансвааля, в 1898 году достиг 123 213 458 долларов.

Наталь, более чем любая другая часть Южной Африки, наделен природными преимуществами. Он расположен на обращенном к морю склоне гор Кватламба, и его ландшафт живописно разнообразят некоторые из менее высоких пиков и предгорья этого хребта. Его орошают полноводные ручьи, питаемые горными снегами и источниками. В то время как более высокие западные районы лишены растительности, ниже по склонам в изобилии растет трава, а ближе к побережью много деревьев. Климат в целом гораздо теплее, чем в Капской колонии; на узкой полосе вдоль побережья он почти тропический. Такая высокая температура обусловлена не столько широтой, сколько течением в Мозамбикском проливе, которое приносит из тропических регионов Индийского океана огромный поток теплой воды, влияющий на климат Наталя так же, как Гольфстрим влияет на климат Джорджии и Каролин. Почти весь Наталь можно считать умеренным; почва здесь богатая, пейзажи красивые, и, за исключением некоторых малярийных районов на севере, климат здоровый. Иностранцы из Европы и Америки могут обоснованно рассчитывать на долгую жизнь и процветание в этих краях. Основной экспортной культурой является сахар, но с выгодой выращиваются все виды зерновых, кофе, индиго, аррорут, имбирь, табак, рис, перец, хлопок и чай. Угольные месторождения колонии обширны, добыча в 1897 году составила 244 000 тонн. Имеется 487 миль железных дорог, построенных и эксплуатируемых правительством. Импорт в 1897 году составил почти 30 000 000 долларов. Население — 828 500 человек, из них 61 000 белых.

Оранжевое Свободное Государство на всей своей территории в 48 000 квадратных миль расположено на великом внутреннем плато на высоте от 4000 до 5000 футов над уровнем моря. Поверхность по большей части равнинная, но встречаются холмы, некоторые из которых достигают высоты 6000 футов. Земля по большей части лишена деревьев, но обеспечивает хорошие пастбища в течение двух третей года. Воздух здесь удивительно чистый и бодрящий. Буранов не бывает. Однако случаются сильные грозы, при которых выпадает огромный град — достаточно крупный, чтобы убить мелких животных и даже людей. Несмотря на общий выжженный вид местности, крупные реки зимой не пересыхают. Юго-восточная часть Свободного Государства, особенно долина реки Каледон, является одним из лучших зерноводческих регионов Африки. В основном же, за исключением речных долин, земля больше подходит для пастбищ, чем для пашни. Пастбищные фермы обширны и требуют труда лишь немногих работников, вследствие чего население растет медленно. Свободное Государство, соответствующее по размеру штату Нью-Йорк, имеет лишь около 80 000 белых жителей и 130 000 коренных. Основная отрасль — сельское хозяйство и животноводство. Железная дорога, построенная правительством Капской колонии, соединяет Блумфонтейн, столицу Оранжевого Свободного Государства, с портами Капской колонии и Наталя, а также с Преторией, столицей Южно-Африканской Республики.

Южно-Африканская Республика, обычно называемая Трансваалем, имеет площадь 119 139 квадратных миль. Белое население численностью 345 397 человек в значительной степени сосредоточено в горнодобывающем районе Витватерсранд. Коренное население составляет 748 759 человек. Вся территория Трансвааля относится к внутреннему плато, за исключением полосы низменности на восточной и северной границах. Этот низменный участок является малярийным. Однако считается, что дренаж и возделывание земель исправят это положение, как это произошло в других лихорадочных районах. Как и Свободное Государство, Трансвааль — это преимущественно скотоводческая страна. Немногочисленные деревья, существующие в более защищенных местах, малоценны, за исключением тех, что растут в нижних долинах. Зимы здесь суровые и холодные, а палящее летнее солнце быстро высушивает влагу и запекает почву, из-за чего трава остается низкорослой и желтой большую часть года. Примерно до шестнадцати лет назад в облике поверхности и известных ресурсах Трансвааля было мало такого, что могло бы привлечь поселенцев, и ничего, что сделало бы его желанным владением для кого-либо, кроме его жителей-африканеров. В 1884 году были сделаны открытия золота, первым из которых, взбудоражившим мир, стали богатые золотоносные жилы на ферме Стеркфонтейн. Вскоре стало известно, что, вероятно, самое богатое месторождение золота в мире находится в районе Витватерсранд в Трансваале. Позже, в 1897 году, в Трансваале были обнаружены алмазы, первый камень был найден в Рейтфонтейне, недалеко от реки Вааль, в августе того же года. С тех пор драгоценные кристаллы находили в районе Претории, в Родеплатсе на реке Пинаарс, в Камеелфонтейне и в Буффелсдуффе. Добыча золота в 1898 году составила 68 154 000 долларов, а алмазов — 212 812,01 доллара. Общая добыча золота с момента его первого обнаружения составляет более 300 000 000 долларов, при этом эксперты оценивают запасы «в поле зрения» в 3 500 000 000 долларов. Торговля Южно-Африканской Республики, хотя и неизбежно велика из-за большого числа людей, занятых в горнодобывающей промышленности, не может быть указана так же точно, как у государств, чей импорт поступает через определенный порт или порты. Иностранные товары попадают туда через несколько портов в Капской колонии, Натале, Португальской Восточной Африке и в меньших количествах через другие порты на побережье. Общий импорт за 1897 год оценивается в 107 575 000 долларов.

Грикваленд-Уэст, британское владение, граничащее с Капской колонией на юге и со Свободным Государством на востоке, обязано своим главным значением алмазным рудникам Кимберли, расположенным недалеко от западной границы Свободного Государства и в 600 милях от Кейптауна. Эти рудники были открыты в 1868 и 1869 годах. По оценкам, с того времени было добыто алмазов в необработанном виде на сумму 350 000 000 долларов, что после огранки стоит вдвое больше. Это огромное производство было бы значительно превышено, если бы владельцы различных рудников в этой группе не заключили соглашение, по которому годовая добыча ограничивалась небольшим излишком сверх ежегодного спроса на мировых алмазных рынках. Предложение настолько велико, а стоимость добычи сравнительно невелика, что другие алмазодобывающие предприятия почти полностью ушли из этой отрасли после открытия южноафриканских рудников. По оценкам, девяносто восемь процентов алмазов, поступающих в торговлю, сейчас поставляются этими рудниками.

Британский протекторат Бечуаналенд, расположенный к северу от Капской колонии и Грикваленда и к западу от Трансвааля, имеет площадь около 213 000 квадратных миль с населением 200 000 человек, в основном коренных жителей. Железнодорожная и телеграфная линии соединяют его с Капской колонией на юге и Родезией на севере.

Родезия включает территорию, ранее известную как Британская Южная Африка, и большую часть того, что было известно как Британская Восточная Африка. Площадь составляет около 750 000 квадратных миль — это равно примерно одной четверти площади Соединенных Штатов Америки, исключая Аляску. Точных данных о населении привести нельзя; оценки варьируются от 1 000 000 до 2 000 000 человек, из которых только около 6 000 — белые. Вся территория находится под управлением Британской Южно-Африканской компании, организованной и зарегистрированной в 1889 году, и подчиняется британскому Верховному комиссару в Кейптауне. Родезия в основном расположена на плоскогорьях Южной Африки и обладает значительными, но еще не освоенными ресурсами, включая пастбищные и сельскохозяйственные земли, а также важные горнодобывающие районы. Из-за недавнего приобщения страны к цивилизации нельзя сделать определенного заявления относительно ее торговли. По всей вероятности, Родезия откроет поле деятельности, где предпринимательство в направлениях, благоприятствуемых ее природными ресурсами и условиями, будет щедро вознаграждено.

Конец.
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